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Le Moniteur belge du 1° février 2013
deux éditions, qui portent les numéros 29 et 30.

comporte

Het Belgisch Staatsblad van [ februari 2013 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 29 en 30.

SOMMAIRE
Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Personnel et Organisation

29 JANVIER 2013. — Arrété royal portant modification de l'arrété
royal du 25 avril 2005 fixant les conditions d’engagement par contrat
de travail dans certains services publics, p. 5538.

Service public fédéral Intérieur

10 DECEMBRE 2012. — Arrété royal modifiant les articles 12 et 14
de l'arrété du Régent du 23 aofit 1948 déterminant la procédure devant
la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat, p. 5539.

Service public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Emploi,
Travail et Concertation sociale

24 JANVIER 2013. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
16 mai 2003 pris en exécution du Chapitre 7 du Titre IV de la
loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a harmoniser et a
simplifier les régimes de réductions de cotisations de sécurité sociale,
p. 5542.

Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté flamande

Autorité flamande

14 DECEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant
diverses dispositions de 1’arrété du Gouvernement flamand du 13 octo-
bre 2006 portant le reglement général de la comptabilité des adminis-
trations des cultes reconnus et des administrations centrales des cultes
reconnus, p. 5549.
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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

29 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2005 tot vaststelling van de voorwaarden
voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst in sommige
overheidsdiensten, bl. 5538.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 DECEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 12 en 14 van het besluit van de Regent van 23 augustus 1948
tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling bestuursrechtspraak
van de Raad van State, bl. 5539.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

24 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 mei 2003 tot uitvoering van het Hoofdstuk 7
van Titel IV van de programmawet van 24 december 2002 (I),
betreffende de harmonisering en vereenvoudiging van de regelingen
inzake verminderingen van de sociale zekerheidsbijdragen, bl. 5542.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Viaamse Gemeenschap

Viaamse overheid

14 DECEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van diverse bepalingen van het besluit van de Vlaamse
Regering van 13 oktober 2006 houdende het algemeen reglement op de
boekhouding van de besturen van de erkende erediensten en van de
centrale besturen van de erkende erediensten, bl. 5548.
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14 DECEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand fixant une
subvention pour l'optimisation de 1’encadrement de l'apprentissage
en 2012, p. 5552.

18 JANVIER 2013. — Arrété du Gouvernement flamand portant
fixation définitive de la délimitation du sous-domaine 11 « Boterakker »
de la zone de protection spéciale BE2200037 'Rives inondables le long
de la Meuse limbourgeoise et Vijverbroek” comme zone de protection
spéciale en application de la Directive « Habitats » 92/43/CEE du
Conseil des Communautés européennes du 21 mai 1992, p. 5560.

12 OCTOBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant
la réglementation relative a 'interruption de la carriere professionnelle
des membres du personnel de l'enseignement, des centres d’encadre-
ment des éleves et des instituts supérieurs. Erratum, p. 5567.

Bien-étre, Santé publique et Famille

24 DECEMBRE 2012. — Arrété ministériel portant fixation du
coefficient pour le calcul du montant de la subvention-utilisation
accordée par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden” (Fonds flamand de linfrastructure affectée aux
matieres personnalisables), p. 5568.

Région wallonne

Service public de Wallonie

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord de siege
entre le Royaume de Belgique et I'Organisation de la Conférence
islamique, fait a Bruxelles le 4 février 2011, p. 5569.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a I’Accord entre le
Gouvernement de la République d’Albanie et le Gouvernement du
Royaume de Belgique sur le transport routier international, fait a Tirana
le 25 avril 2006, p. 5571.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
République de Croatie sur le transport routier international, fait a
Bruxelles le 2 juillet 2002, p. 5573.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord sur le
transport routier entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la Géorgie, signé a Bruxelles le 19 mars 2002, p. 5574.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord sur le
transport routier international entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la République du Kazakhstan, fait a
Bruxelles le 5 décembre 2006, p. 5576.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a la Convention OIT
n® 175 sur le travail a temps partiel, adoptée a Geneéve le 24 juin 1994
par la Conférence internationale du Travail lors de sa 81°¢ session,
p. 5578.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment au Protocole, fait a
Luxembourg le 24 juin 2010, modifiant I’Accord de transport aérien
entre les Etats-Unis d’Amérique, d'une part, et la Communauté
européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé les 25 et
30 avril 2007, p. 5580.

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord sur le
transport routier entre le Gouvernement belge et le Gouvernement
macédonien, fait a Skopje le 10 septembre 1998, p. 5582.

14 DECEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
vastlegging van een subsidie voor de optimalisering van de omkade-
ring voor de leertijd in 2012, bl. 5550.

18 JANUARI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
definitieve vaststelling van de afbakening van het deelgebied 11
« Boterakker » van de speciale beschermingszone BE2200037 "Uiter-
waarden langs de Limburgse Maas en Vijverbroek’ als speciale
beschermingszone in toepassing van de Habitatrichtlijn 92/43/EEG
van de Raad van de Europese Gemeenschappen van 21 mei 1992,
bl. 5553.

12 OKTOBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van de regelgeving betreffende de loopbaanonderbreking van de
personeelsleden van het onderwijs, de centra voor leerlingenbegelei-
ding en de hogescholen. Erratum, bl. 5567.

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

24 DECEMBER 2012. — Ministerieel besluit houdende bepaling van
de coéfficiént voor de berekening van het bedrag van de gebruikstoe-
lage verstrekt door het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsge-
bonden Aangelegenheden, bl. 5568.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Zetelakkoord tussen het Koninkrijk Belgié en de Organisatie van de
Islamitische Conferentie, gedaan te Brussel op 4 februari 2011, bl. 5570.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen de Regering van de Republiek Albanié en de Regering
van het Koninkrijk Belgié betreffende het internationaal vervoer over
de weg, opgemaakt te Tirana op 25 april 2006, bl. 5572.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering
van de Republiek Kroatié¢ betreffende het internationaal vervoer over
de weg, opgemaakt te Brussel op 2 juli 2002, bl. 5574.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord betreffende het vervoer over de weg tussen de Regering van
het Koninkrijk Belgié en de Regering van Georgié, ondertekend te
Brussel op 19 maart 2002, bl. 5576.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord betreffende het internationaal vervoer over de weg tussen de
Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de Republiek
Kazakhstan, opgemaakt te Brussel op 5 december 2006, bl. 5577.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
IAO-Verdrag nr. 175 betreffende het deeltijds arbeidsregime, aangeno-
men in Geneve op 24 juni 1994 door de Internationale Arbeidsconfe-
rentie tijdens haar eenentachtigste zitting, bl. 5579.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Protocol, opgemaakt te Luxemburg op 24 juni 2010, houdende wijzi-
ging van de Luchtvervoerovereenkomst tussen de Verenigde Staten van
Amerika, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds,
ondertekend op 25 en 30 april 2007, bl. 5581.

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord betreffende het vervoer over de weg tussen de Regering van
het Koninkrijk Belgié¢ en de Macedonische Regering, opgemaakt te
Brussel op 10 september 1998, bl. 5583.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Offentlicher Dienst der Wallonie

17.JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem am 4. Februar 2011 in Briissel unterzeichneten Sitzabkommen zwischen dem Kénigreich

Belgien und der Organisation fiir islamische Zusammenarbeit, S. 5570.
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17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung der Republik Albanien und der Regierung des
Koénigreichs Belgien tiber den internationalen Stralentransport, geschehen zu Tirana am 25. April 2006, S. 5571.

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung der
Republik Kroatien tiber den internationalen StrafSentransport, geschehen zu Briissel am 2. Juli 2002, S. 5573.

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung von
Georgien iiber den internationalen Straflentransport, geschehen zu Briissel am 19. Miarz 2002, S. 5575.

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung der
Republik Kasachstan iiber den internationalen Straflentransport, geschehen zu Briissel am 5. Dezember 2006, S. 5577.

17. APRIL 2013 — Dekret zur Zustimmung zum IAO-Ubereinkommen Nr. 175 iiber die Teilzeitbeschiftigung, angenommen auf der
81. Tagung der Allgemeinen Konferenz der Internationalen Arbeitsorganisation am 24. Juni 1994 in Genf, S. 5579.

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Luxemburg am 24. Juni 2010 unterzeichneten Protokoll zur Abanderung des am 25.
und am 30. April 2007 unterzeichneten Luftverkehrabkommens zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika, einerseits, und der Europédischen

Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten, andererseits, S. 5580.

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Mazedonischen
Regierung tiber den internationalen Stralentransport, geschehen zu Skopje am 10. September 1998, S. 5582.

Autres arrétés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Autorité
flamande

19 NOVEMBRE 2012. — Ordres nationaux, p. 5584.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Service public
de Wallonie

Personnel. Décorations civiques, p. 5587.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Viaamse
overheid

19 NOVEMBER 2012. — Nationale Orden, bl. 5584.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Waalse
Owverheidsdienst

Personeel. Burgerlijke eretekens, bl. 5587.

Fideraler Offentlicher Dienst Kanzlei des Premierministers und Offentlicher Dienst der Wallonie

Personal. Biirgerliche Ehrenauszeichnungen, S. 5593.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 5599. — Ordre judiciaire. Ordres nationaux,
p. 5599.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

Ordres nationaux. Nominations. Promotions, p. 5600. — Personnel et
Organisation. Mise a la retraite, p. 5604.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

Personnel. Nominations. Erratum, p. 5604.

Gouvernements de Communauté et de Région

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 5599. — Rechterlijke Orde. Nationale Orden,
bl. 5599.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Nationale Orden. Benoemingen. Bevorderingen, bl. 5600. — Perso-
neel en Organisatie. Pensionering, bl. 5604.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

Personeel. Benoemingen. Erratum, bl. 5604.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Viaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Verklaring van openbaar nut, bl. 5604. — Afdeling Economisch
Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. Verklaring van openbaar
nut, bl. 5605. — Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsin-
frastructuur. Verklaring van openbaar nut, bl. 5606.

Viaamse overheid

Bestuurszaken

12 DECEMBER 2012. — Gemeente Sint-Katelijne-Waver. Onteige-
ning. Machtiging, bl. 5607.
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Communauté frangaise

Ministere de la Communauté frangaise

8 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise relatif a la modification de la composition de la commission
interzonale d’affectation du réseau de la Communauté frangaise pris en
application de l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
du 16 mars 2010 portant désignation des membres des Commissions
zonales et interzonale d’affectation créées en application des arti-
cles 14ter et 14quater § 2 de I'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut
des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, de pro-
motion sociale et artistique de I'Etat, des internats dépendant de ces
établissements et des membres du personnel du service d’inspection
chargé de la surveillance de ces établissements tel que modifié, p. 5609.

8 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise portant désignation des membres du bureau du Conseil
supérieur de l'audiovisuel, p. 5611.

8 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise portant désignation des membres du Conseil de la transmis-
sion de la mémoire, p. 5613.

15 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant l'arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté frangaise du 14 mars 2008 portant nomination des membres de
la Commission intercaractere créée en vertu des dispositions du décret
du 16 novembre 2007 relatif au programme prioritaire de travaux en
faveur des batiments scolaires de l’enseignement fondamental ordi-
naire et spécialisé, de ’enseignement secondaire ordinaire, spécialisé et
de promotion sociale, de l’enseignement artistique a horaire réduit,
des centres psycho-médico-sociaux ainsi que des internats de l'ensei-
gnement fondamental et secondaire, ordinaire et spécialisé, organisés
ou subventionnés par la Communauté francaise et des commissaires du
Gouvernement aupres de ladite Commission, p. 5614.

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise du 26 janvier 2011 portant désignation des membres de
la chambre de recours de I’Enseignement officiel subventionné des
niveaux préscolaire et primaire, ordinaire et spécial, p. 5615.

Onderwijs en Vorming

18 JANUARI 2013. — Aanstelling van de heer Luc Jansegers als
waarnemend administrateur-generaal van het Agentschap voor
Onderwijscommunicatie, bl. 5607.

Werk en Sociale Economie

22 JANUARI 2013. — Ontslag. Pensioen, bl. 5607.

Leefmilien, Natuur en Energie

21 JANUARI 2013. — Besluit van de administrateur-generaal van het
Agentschap voor Natuur en Bos, Marleen Evenepoel, houdende
delegatie voor het vertegenwoordigen van het Vlaams Gewest bij het
ondertekenen van het proces-verbaal van minnelijke regeling in de
zaak De Jaeger Steyaert/ ANB/Gemeente De Pinte, bl. 5607.

24 DECEMBER 2012. — Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschap-
pij. Afwijkingen stortverbod, bl. 5608.

Mobiliteit en Openbare Werken

18 JANUARI 2013. — Benoeming van een havenkapitein bij de
Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen, bl. 5608.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de wijziging van de samenstelling van de
interzonale affectatiecommissie van het net van de Franse Gemeen-
schap genomen met toepassing van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 16 maart 2010 houdende aanstelling van de
leden van de Zonale en Interzonale Affectatiecommissies opgericht bij
toepassing van de artikelen 14ter en 14quater van het koninklijk besluit
van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulpperso-
neel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-,
lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor
sociale promotie en kunstonderwijs van de Staat, alsmede der interna-
ten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de
inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen,
bl. 5610.

8 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot benoeming van de leden van het bureau van de
« Conseil supérieur de I'audiovisuel » (Hoge Raad voor de audiovisuele
sector van de Franse Gemeenschap), bl. 5612.

8 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de Raad voor de
overdracht van de herinnering, bl. 5613.

15 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 14 maart 2008 houdende benoeming van
de leden van de karakteroverschrijdende Commissie opgericht over-
eenkomstig de bepalingen van het decreet van 16 november 2007
betreffende het prioritaire programma voor werken aan de schoolge-
bouwen van het gewoon en gespecialiseerd basisonderwijs, van het
gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs en van het secundair
onderwijs voor sociale promotie, van het kunstonderwijs met beperkt
leerplan, van de psycho-medisch-sociale centra alsook van de interna-
ten van het gewoon en gespecialiseerd basis- en secundair onderwijs,
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap en van de
Regeringscommissarissen bij de bovenvermelde Commissie, bl. 5614.

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 26 januari 2011 tot benoeming van de
leden van de raad van beroep van het gewoon en buitengewoon
officieel gesubsidieerd kleuter- en lager onderwijs, bl. 5615.
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28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté frangaise du 16 mai 2008 portant désignation des membres
de la chambre de recours de 1’Enseignement secondaire libre
confessionnel, p. 5616.

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise du 12 février 2010 portant désignation des membres de
la chambre de recours de l’enseignement secondaire libre non
confessionnel, p. 5617.

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté frangaise du 21 septembre 2007 portant désignation des membres
de la chambre de recours pour les maitres de religion et professeurs de
religion des établissements d’enseignement officiel subventionné, p. 5618.

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francgaise du 3 décembre 2004 fixant la composition de la
Commission paritaire centrale de ’enseignement officiel subventionné,
p- 5619.

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant l'arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté frangaise du 7 février 1996 portant nomination des membres de la
Commission paritaire communautaire de I'enseignement fondamental
officiel subventionné, p. 5620.

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise modifiant 1'arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise du 29 avril 1996 portant nomination des membres de la
Commission paritaire communautaire de 1’enseignement spécial et de
I'enseignement de promotion socio-culturelle officiel subventionné,
p. 5621.

29 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise octroyant la qualité d’agent assermenté a certains
membres du secrétariat du Conseil supérieur de 'audiovisuel, p. 5623.

Région wallonne

Service public de Wallonie

16 JANVIER 2013. — Arrété ministériel modifiant les limites
concédées en gestion au Port autonome de Liege du port public
d’Engis-Ehein, p. 5624.

26 JUIN 2012. — Arrété ministériel relatif a 'expropriation pour
travaux de mise a niveau de la station d’épuration de Waltzing-Arlon.
Addendum, p. 5624.

26 JUIN 2012. — Arrété ministériel relatif a 1’expropriation pour
travaux de construction de la station d’épuration de Bellefontaine-
Tintigny. Erratum, p. 5624.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant a
I'enregistrement de M. Samuel Peeters, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 5625. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant a I'enregistrement de M. Willem
De Waardt, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p- 5626. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
a l'enregistrement de la « ND Polska », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 5628. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant a I'enregistrement de la « BV Int.
Transportbedrijf en Houtvezelhandel J.G. Van Deuveren », en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 5629. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 16 mei 2008 houdende aanstelling van de
leden van de raad van beroep van het confessioneel vrij secundair
onderwijs, bl. 5616.

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 12 februari 2010 houdende aanwijzing van de
leden van de raad van beroep van het niet-confessioneel vrij secundair
onderwijs, bl. 5617.

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 21 september 2007 houdende aanstelling van
de leden van de raad van beroep voor de leermeesters godsdienst en de
leraars godsdienst van de inrichtingen van het gesubsidieerd officieel
onderwijs, bl. 5619.

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 3 december 2004 tot vaststelling van de
samenstelling van de Centrale Paritaire Commissie van het gesubsidi-
eerd officieel onderwijs, bl. 5620.

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 7 februari 1996 houdende benoeming van de
leden van de Paritaire Gemeenschapscommissie voor het gesubsidieerd
officieel basisonderwijs, bl. 5621.

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 29 april 1996 houdende benoeming van de
leden van de Paritaire Gemeenschapscommissie voor het officieel
gesubsidieerd buitengewoon onderwijs en het onderwijs voor sociaal-
culturele promotie, bl. 5622.

29 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot toekenning van de hoedanigheid van beédigd
ambtenaar aan sommige leden van het secretariaat van de Hoge Raad
voor de audiovisuele sector, bl. 5623.
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nement. Office wallon des déchets. Acte procédant a 1’enregistrement
de la « BV Handex », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 5631. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant a l'enregistrement de la « BV Transportbedrijf Albert
Riksen », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 5632. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
a l’enregistrement de la SPRL Nekor Group, en qualité de collecteur et
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 5634. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant a I'enregistrement de
la « LDA Murari-Logistics Services », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 5635. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant a I’enregistrement de
la « BV GCA Transport », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 5637. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant a 'enregistrement de M. Robby Fumal, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 5638.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par I'article 3quater de ’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5640.

Avis prescrit par I'article 3quater de ’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l'article 7 de 1’arrété royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p- 5640.

Avis prescrit par l'article 3quater de ’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5641.

Avis prescrit par l'article 3quater de I’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5642.

Avis prescrit par l'article 3quater de I’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5642.

Avis prescrit par l'article 3quater de ’arrété du Régent du 23 aofit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5643.

Avis prescrit par l'article 3quater de I’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5643.

Avis prescrit par I'article 3quater de ’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par 'article 7 de I'arrété royal du 5 décembre
1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 5644.

Avis prescrit par I'article 3quater de ’arrété du Régent du 23 aotit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 5645.

Officiéle berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5640.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 5640.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5641.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5642.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5642.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5643.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5643.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 5644.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 5645.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5640.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Koniglichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des

Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 5641.
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Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5641.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5642.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5642.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5643.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5644.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Koniglichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des

Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 5644.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor

der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 5645.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’ Administration fédérale

Sélection comparative de controleurs internes (m/f) (niveau A),
francophones, pour le SPF Finances (AFG13001), p. 5645.

Sélection comparative d’attachés P & O (m/f) (niveau A), néerlan-
dophones, pour I'Institut scientifique de Santé publique (ANG13026),
p. 5646.

Recrutement. Résultat, p. 5647.

Service public fédéral Finances
Loterie Nationale. Loterie a billets appelée «Bling Bling 2013 »,

p- 5647. — Loterie Nationale. Loterie a billets appelée « 5000 for Life »,
p. 5647.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 5647.

Autorité des services et marchés financiers

Autorité des services et marchés financiers. Loi du 4 aott 1992
relative au crédit hypothécaire, article 43. Liste des entreprises hypo-
thécaires inscrites (arrétée au 31 décembre 2012), p. 5648.

Les Publications 1égales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 5656 a 5726.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige intern controleurs (m/v)
(niveau A) voor de FOD Financién (ANG13025), bl. 5645.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés P & O (m/v)
(niveau A) voor het Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid
(ANG13026), bl. 5646.

Werving. Uitslag, bl. 5647.

Federale Overheidsdienst Financién
Nationale Loterij. Loterij met biljetten « Bling Bling 2013 » genaamd,

bl. 5647. — Nationale Loterij. Loterij met biljetten « 5000 for Life »
genaamd, bl. 5647.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 5647.

Autoriteit voor Financi¢le Diensten en Markten

Autoriteit voor financiéle diensten en markten. Wet van 4 augus-
tus 1992 op het hypothecair krediet, artikel 43. Lijst der ingeschreven
hypotheekondernemingens (afgesloten op 31 december 2012), bl. 5648.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 5656 tot bl. 5726.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C - 2013/02001]

29 JANVIER 2013. — Arrété royal portant modification de l’arrété
royal du 25 avril 2005 fixant les conditions d’engagement par
contrat de travail dans certains services publics

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de
fonction publique, I'article 4, § 2, 1°, remplacé par la loi du 20 mai 1997,
et § 8, inséré par 'arrété royal du 3 avril 1997 et modifié par la loi du
22 mars 1999;

Vu I'arrété royal du 25 avril 2005 fixant les conditions d’engagement
par contrat de travail dans certains services publics;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 octobre 2012;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 13 novembre 2012;

Vu le protocole n° 676 du 19 décembre 2012 du Comité des services
publics tédéraux, communautaires et régionaux;

Vu l’avis n° 52.496 /2 du Conseil d’Etat, donné le 27 décembre 2012 en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Fonction publique et du
Secrétaire d’Etat a la Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. L'article 2 de l'arrété royal du 25 avril 2005 fixant les
conditions d’engagement par contrat de travail dans certains services
publics, modifié par les arrétés royaux des 14 juin 2007 et 15 mars 2010,
est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Dérogation de la condition de diplome visée a l'alinéa 1, 3°, peut
étre accordée par le Ministre qui a la Fonction publique dans ses
attributions, sur proposition du ministre compétent, aux candidats
porteurs d'un certificat de compétences génériques acquises hors
diplome donnant accés au niveau ou se situe le grade ou la classe a
laquelle appartient la fonction pour laquelle la sélection est organisée.
Ce certificat est délivré par le Bureau de sélection de 1’Administration
fédérale et sa durée de validité est fixée a cinq ans a dater de sa
délivrance. L'appel aux candidats fait mention de chaque dérogation. ».

Art. 2. Le ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 janvier 2013.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
S. VANACKERE

Le Secrétaire d’Etat a la Fonction publique,
H. BOGAERT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C - 2013/02001]

29 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2005 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst in
sommige overheidsdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, artikel 4, § 2, 1°, vervangen bij de wet van
20 mei 1997, en § 8, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 3 april 1997
en gewijzigd bij de wet van 22 maart 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2005 tot vaststelling van
de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst in
sommige overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
10 oktober 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 13 november 2012;

Gelet op het protocol nr. 676 van 19 december 2012 van het Comité
voor de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdien-
sten;

Gelet op advies nr. 52.496/2 van de Raad van State, gegeven op
27 december 2012, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister belast met Ambtenarenzaken en
van de Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 25 april 2005 tot
vaststelling van de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeids-
overeenkomst in sommige overheidsdiensten, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 14 juni 2007 en 15 maart 2010, wordt aangevuld met
een lid, luidende :

« Afwijking van de in het eerste lid, 3°, bedoelde diplomavoorwaarde
kan door de Minister tot wiens bevoegdheid Ambtenarenzaken behoort
worden toegestaan op voorstel van de bevoegde minister, voor de
kandidaten die houder zijn van een attest dat getuigt van generieke
competenties die buiten diploma zijn verworven en toegang geeft tot
het niveau waarin zich de graad of de klasse bevindt waartoe de functie
waarvoor de selectie is georganiseerd, behoort. Dit getuigschrift wordt
uitgereikt door het Selectiebureau van de Federale Overheid en zijn
geldigheidsduur wordt bepaald op vijf jaar vanaf de datum van zijn
aflevering. In de oproep tot de kandidaten wordt elke afwijking
vermeld. ».

Art. 2. De minister bevoegd voor Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 januari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
S. VANACKERE

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT
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SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2013/00065]

10 DECEMBRE 2012. — Arrété royal modifiant les articles 12 et 14 de
I’arrété du Régent du 23 aotit 1948 déterminant la procédure devant
la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété royal que nous avons I’honneur de Vous soumettre
tend a modifier l'arrété du Régent du 23 aofit 1948 déterminant la
procédure devant la section du contentieux administratif du Conseil
d’Etat sur un point précis, a savoir 1’ordre chronologique selon lequel il
y a lieu de procéder aux notifications du rapport de l'auditeur.

A Tl'heure actuelle, le rapport établi par l'auditeur est notifié
simultanément a toutes les parties, requérantes, adverses et intervenan-
tes, lesquelles ont trente jours chacune pour déposer un dernier
mémoire. Il en résulte que chacune d’elles introduit son dernier
mémoire dans l'ignorance des derniers mémoires des autres parties. Il
s’ensuit que certains derniers mémoires sont établis alors qu’ils ne
présentent aucune utilité en raison, par exemple, d'un retrait de 1'acte
attaqué porté a la connaissance du Conseil d’Etat par la partie adverse
tandis que, dans l'ignorance de ce fait, la partie requérante a déja
déposé son dernier mémoire.

A la demande de I'Ordre des barreaux francophones et germano-
phone et 1’Ordre van Vlaamse balies, il est proposé d’établir un ordre
chronologique dans les notifications du rapport de l'auditeur aux
diverses parties de sorte que chacune d’elles pourra déposer un dernier
mémoire, en principe, en connaissant le dernier mémoire de la partie a
laquelle l'auditeur rapporteur n’aura pas donné raison dans son
rapport, cette partie étant la premiere a pouvoir demander la poursuite
de la procédure et déposer un dernier mémoire.

Tel est I'objet des modifications qu’apportent les articles 1° et 2 du
projet d’arrété royal respectivement aux articles 12 et 14 de l'arrété du
Régent du 23 aott 1948 précité.

ATavenir, l'auditeur aura l'obligation d’indiquer, dans la conclusion
de son rapport, I'ordre chronologique dans lecI{uel son rapport devra
étre notifié aux parties au litige, chacune d’elles disposant de trente
jours pour introduire un dernier mémoire.

A cet égard, 'auditeur n’a pas une faculté d’appréciation libre. C’est
gu’en effet, il doit veiller au respect des articles 21, alinéa 6, et 30, § 3,
es lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973.

C’est ainsi que 1'on peut distinguer les différents cas de figure
suivants :

A. Le rapport de l'auditeur conclut uniquement au rejet de la requéte
en annulation.

L'ordre des notifications sera le suivant :

1. Notification en premier lieu a la partie requérante qui disposera
d'un délai de trente jours pour déposer un dernier mémoire et une
demande de poursuite de la procédure (article 21, alinéa 6, des lois
coordonnées précitées).

2. A l'expiration du délai précité de trente jours, notification du
rapport, du dernier mémoire de la partie requérante et de la demande
de poursuite de la procédure aux autres parties. Celles-ci disposeront
de trente jours pour déposer un dernier mémoire.

3. Si la partie requérante a laissé s’écouler le délai de trente jours visé
au point 1 sans déposer un dernier mémoire ou une demande de
poursuite de la procédure, a I'expiration de ce délai, le greffe soumettra
le dossier a 'auditeur pour la mise en ceuvre de la procédure rapide
prévue a l'article 14quater de l'arrété du Régent du 23 aott 1948.
Simultanément a la notification visée a l'article 14quater, alinéa 2, le
greffe communiquera le rapport aux parties adverse et intervenante
pour information, en précisant qu’il n’y a pas eu de demande de
poursuite de la procédure.

B. Le rapport de l'auditeur conclut uniquement a I'annulation de
I'acte attaqué.

L'ordre des notifications sera le suivant :

1. Notification simultanée aux parties adverse et intervenante qui
disposeront chacune d'un délai de trente jours pour déposer un dernier
mémoire et une demande de poursuite de la procédure (article 30, § 3,
des lois coordonnées précitées).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2013/00065]

10 DECEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 12 en 14 van het besluit van de Regent van 23 augus-
tus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling
bestuursrechtspraak van de Raad van State

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben aan Uwe
Majesteit ter ondertekening voor te leggen, betreft de wijziging van een
specifiek onderdeel van het besluit van de Regent van 23 augustus 1948
tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling Bestuursrechtspraak
van de Raad van State, te weten de chronologische volgorde waarin het
verslag van de auditeur ter kennis moet worden gebracht.

Thans wordt het door de auditeur opgemaakte verslag gelijktijdig ter
kennis gebracht van alle partijen, zowel de verzoekende als de
verwerende en de tussenkomende partijen, die elk over dertig dagen
beschikken om een laatste memorie in te dienen. Daaruit volgt dat elk
van de partijen haar laatste memorie indient zonder dat ze op de
hoogte is van de laatste memories van de overige partijen. Zodoende
worden sommige laatste memories ingediend die volledig doelloos
zijn, bijvoorbeeld omdat de verwerende partij de Raad van State heeft
meegedeeld dat de bestreden handeling is ingetrokken, terwijl de
verzoekende partij, die van dit feit niet op de hoogte was, haar laatste
memorie reeds heeft ingediend.

Op verzoek van de Ordre des barreaux francophones et germanop-
hone en van de Orde van Vlaamse Balies wordt voorgesteld een
chronologische volgorde in te voeren met betrekking tot de kennisge-
ving van het verslag van de auditeur aan de verschillende partijen,
zodat elk van hen in beginsel, wanneer ze een laatste memorie indient,
op de hoogte zal zijn van de laatste memorie van de partij die de
auditeur-rapporteur in zijn verslag in het ongelijk heeft gesteld, welke
partij als eerste zal kunnen verzoeken om de voortzetting van de
procedure en een laatste memorie zal kunnen indienen.

Dit is de strekking van de wijzigingen die de artikelen 1 en 2 van het
ontwerp van koninklijk besluit aanbrengen in respectievelijk de
artikelen 12 en 14 van het voornoemde besluit van de Regent van
23 augustus 1948.

Voortaan zal de auditeur in de conclusie van zijn verslag de
chronologische volgorde moeten aangeven waarin zijn verslag moet
worden ter kennis gebracht van de partijen in het geding, waarbij elk
van die partijen over een termijn van dertig dagen zal beschikken om
een laatste memorie in te dienen.

De auditeur kan in dit verband niet vrij oordelen. Hij moet immers
ervoor zorgen dat wordt gehandeld in overeenstemming met de
artikelen 21, zesde lid, en 30, § 3, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973.

De volgende gevallen kunnen zich aldus voordoen :

A. Het verslag van de auditeur concludeert uitsluitend tot de
verwerping van het verzoekschrift tot nietigverklaring.

De kennisgevingen vinden in deze volgorde plaats :

1. In de eerste plaats wordt kennis gegeven aan de verzoekende
partij, die over een termijn van dertig dagen beschikt om een laatste
memorie en een verzoek tot voortzetting van de procedure in te dienen
(artikel 21, zesde lid, van de voornoemde gecoordineerde wetten).

2. Na het verstrijken van de voornoemde termijn van dertig dagen
worden het verslag, de laatste memorie van de verzoekende partij en
het verzoek tot voortzetting van de procedure ter kennis gebracht van
de overige partijen. Zij beschikken over een termijn van dertig dagen
om een laatste memorie in te dienen.

3. Indien de verzoekende partij binnen de in punt 1 bedoelde termijn
van dertig dagen geen laatste memorie of verzoek tot voortzetting van
de procedure heeft ingediend, legt de griffie na afloop van die termijn
het dossier voor aan de auditeur met het oog op de toepassing van de
versnelde procedure bepaald in artikel 14quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948. De griffie deelt, gelijktijdig met de
kennisgeving bedoeld in artikel 14quater, tweede lid, het verslag ter
informatie mee aan de verwerende en de tussenkomende partij en
preciseert daarbij dat geen verzoek tot voortzetting van de procedure is
ingediend.

B. Het verslag van de auditeur concludeert uitsluitend tot de
nietigverklaring van de bestreden handeling.

De kennisgevingen vinden in deze volgorde plaats :

1. Gelijjktijdige kennisgeving aan de verwerende en de tussenko-
mende partij, die elk over een termijn van dertig dagen beschikken om
een laatste memorie en een verzoek tot voortzetting van de procedure
in te dienen (artikel 30, § 3, van de voornoemde gecoordineerde
wetten).
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2. A l'expiration du délai de trente jours précité, notification du
rapport, des derniers mémoires et de la demande de poursuite de la
procédure a la partie requérante. Celle-ci a trente jours pour déposer un
dernier mémoire.

3. Si a l'expiration du délai de trente jours accordé aux parties
adverse et intervenante, aucune d’elles n’a demandé la poursuite de la
procédure ou introduit un dernier mémoire, le greffe transmettra le
dossier a l'auditeur pour la mise en ceuvre de la procédure rapide
prévue a l'article 14quinquies de l'arrété du Régent du 23 aoht 1948
précité. Simultanément a la notification visée a l'article 14quinquies,
alinéa 2, le greffe communiquera le rapport a la partie requérante pour
information en précisant qu'iln’y a pas eu de demande de poursuite de
la procédure.

C. Le rapport de l’auditeur contient plusieurs conclusions, 'une étant
I'annulation, 1'autre le rejet.

Comme la conclusion la plus importante est celle relative a I’annu-
lation, 1’ordre des notifications sera le suivant :

1. Notification simultanée aux parties adverse et intervenante qui
disposeront chacune d’un délai de trente C{iours pour déposer un dernier
mémoire et une demande de poursuite de la procédure (article 30, § 3,
des lois coordonnées précitées).

2. A l'expiration du délai de trente jours précité, notification du
rapport et, s'il y en a, des derniers mémoires et de la demande de
poursuite de la procédure a la partie requérante. Celle-ci a trente jours
pour déposer un dernier mémoire et une demande de poursuite de la
procédure (article 21, alinéa 6, des lois coordonnées précitées).

3. Sl y a lieu a application de l'article 14quater, alinéa 2, ou de
I'article 14quinquies, alinéa 2, de 1’arrété du Régent du 23 aofit 1948, le
greffe transmettra le dossier a cet effet a I’auditeur apres 1’écoulement
des délais visés au point 2.

D. Le rapport ne conclut ni a I'annulation ni au rejet.

Tel sera le cas, par exemple, d"un rapport qui conclut uniquement a
une demande de question préjudicielle a une autre juridiction.

Comme le rapport ne contient pas une des conclusions qui donnent
lieu a I'application de I’article 21, alinéa 6, ou de 'article 30, § 3, des lois
coordonnées précitées, les notifications du rapport auront lieu selon
l'ordre chronologique déterminé par 'auditeur dans la conclusion de
son rapport, en fonction du cas d’espéce.

J’ai I'honneur d’étre,
Sire,
de Votre Majesté,

le tres respectueux
et le tres fidele serviteur,

La Ministre de I'Intérieur,
Mme J. MILQUET

Conseil d’Etat
section de législation
avis 52.328/2 du 28 novembre 2012

sur un projet d’arrété royal « modifiant les articles 12 et 14 de I'arrété
du Régent du 23 aofit 1948 déterminant la procédure devant la section
du contentieux administratif du Conseil d’Etat »

Le 5 novembre 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par la Vice-Premiere Ministre et Ministre de l'Intérieur a
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrété royal « modifiant les articles 12 et 14 de l'arrété du Régent du
23 aofit 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat ».

Le projet a été examiné par la deuxieme chambre le 28 novem-
bre 2012. La chambre était composée de Yves Kreins, président de
chambre, Pierre Vandernoot et Martine Baguet, conseillers d’Etat,
Yves De Cordt et Christian Behrendt, assesseurs, et Bernadette Vigne-
ron, greffier.

Le rapport a été présenté par Xavier Delgrange, premier auditeur
chef de section.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contréle de Martine Baguet.

2. Na het verstrijken van de voornoemde termijn van dertig dagen
worden het verslag, de laatste memories en het verzoek tot voortzetting
van de procedure ter kennis gebracht van de verzoekende partij. Zijj
beschikt over een termijn van dertig dagen om een laatste memorie in
te dienen.

3. Indien de verwerende en de tussenkomende partij na het
verstrijken van de hen toegekende termijn van dertig dagen geen
verzoek tot voortzetting van de procedure of laatste memorie hebben
ingediend, zendt de grigﬁe het dossier over aan de auditeur met het oog
op de toepassing van de versnelde procedure bepaald in arti-
kel 14quinquies van het voornoemde besluit van de Regent van
23 augustus 1948. De griffie deelt, gelijktijdig met de kennisgeving
bedoeld in artikel 14quinquies, tweede lid, het verslag ter informatie
mee aan de verzoekende partij en preciseert daarbij dat geen verzoek
tot voortzetting van de procedure is ingediend.

C. Het verslag van de auditeur bevat verscheidene conclusies,
waaronder de nietigverklaring en de verwerping.

Aangezien de belangrijkste conclusie die is welke betrekking heeft op
de nietigverklaring, vinden de kennisgevingen in deze volgorde plaats :

1. Gelijktijdige kennisgeving aan de verwerende en de tussenkomende

artij, die elk over een termijn van dertig dagen beschikken om een
aatste memorie en een verzoek tot voortzetting van de procedure in te
dienen (artikel 30, § 3, van de voornoemde gecoordineerde wetten).

2. Na het verstrijken van de voornoemde termijn van dertig dagen
worden het verslag en, in voorkomend geval, de laatste memories en
het verzoek tot voortzetting van de procedure ter kennis gebracht van
de verzoekende partij. Zij beschikt over een termijn van dertig dagen
om een laatste memorie en een verzoek tot voortzetting van de
procedure in te dienen (artikel 21, zesde lid, van de voornoemde
gecoordineerde wetten).

3. Indien de artikelen 14quater, tweede lid, of 14quinquies, tweede lid,
van het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 toepassing vinden,
zendt de griffie na het verstrijken van de termijnen genoemd in punt 2
het dossier te dien einde over aan de auditeur.

D. Het verslag concludeert noch tot de nietigverklaring, noch tot de
verwerping.

Dit is bijvoorbeeld het geval wanneer het verslag uitsluitend
concludeert tot een verzoek tot het stellen van een prejudiciéle vraag
aan een ander rechtscollege.

Aangezien het verslag geen van de conclusies bevat die aanleiding
geven tot de toepassing van artikel 21, zesde lid, of van artikel 30, § 3,
van de voornoemde gecodrdineerde wetten, vinden de kennisgevingen
van het verslag plaats in de chronologische volgorde die de auditeur in
de conclusie van zijn verslag heeft aangegeven, naargelang van het
geval.

Ik heb de eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,

de zeer eerbiedige
en getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

Raad van State
afdeling Wetgeving
advies 52.328/2 van 28 november 2012
over een ontwerp van koninklijk besluit «tot wijziging van de
artikelen 12 en 14 van het besluit van de Regent van 23 augustus 1948
tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling bestuursrechtspraak
van de Raad van State »

Op 5 november 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken verzocht
binnen een termijn dertig dagen een advies te verstrekken over een van
een ontwerp van koninklijk besluit «tot wijziging van de artike-
len 12 en 14 van het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 tot
regeling van de rechtspleging voor de afdeling bestuursrechtspraak
van de Raad van State ».

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 28 novem-
ber 2012. De kamer was samengesteld uit Yves Kreins, kamervoorzitter,
Pierre Vandernoot en Martine Baguet, staatsraden, Yves De Cordt en
Christian Behrendt, assessoren, en Bernadette Vigneron, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Xavier Delgrange, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Martine Baguet.
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L’avis, dont le texte suit, a été donné le 28 novembre 2012.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l'article 84,
§ 1, alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, a la compétence de 1’auteur
de l'acte ainsi qu’a l’accomplissement des formalités préalables,
conformément a l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet n’appelle aucune observation.

Le greffier, Le président

Bernadette Vigneron. Yves Kreins.

10 DECEMBRE 2012. — Arrété royal modifiant les articles 12 et 14 de
I'arrété du Régent du 23 aofit 1948 déterminant la procédure devant
la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
article 30, § 1°", alinéa 1", remplacé par la loi du 4 aofit 1996 et modifié
par les lois des 18 avril 2000 et 15 septembre 2006;

Vu larrété du Régent du 23 aolit 1948 déterminant la procédure
devant la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 avril 2012;

Vu l'avis n° 52.328/2 du Conseil d’Etat, donné le 28 novembre 2012,
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l'Intérieur et de l'avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 12 de l'arrété du Régent du 23 aofit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, remplacé par l'arrété royal du 25 avril 2007,
un alinéa, rédigé comme suit, est inséré entre les alinéas 3 et 4 :

« Il mentionne, dans la conclusion de son rapport, I’ordre dans lequel
celui-ci est notifié aux parties. ».

Art. 2. Dans l'article 14 du méme arrété, 1'alinéa 1°", remplacé par
l'arrété royal du 25 avril 2007, est remplacé par ce qui suit :

« Conformément a l'ordre mentionné par l'auditeur dans son rap-
port, le greffe notifie aux parties les rapports prévus par les articles 12
et 13 et il en communique un exemplaire a la chambre saisie de
laffaire. ».

Art. 3. Le ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 décembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme J. MILQUET

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 28 novem-
ber 2012.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecodrdineerde wetten, haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Op die drie punten behoeft over het ontwerp geen enkele opmerking
te worden gemaakt.

De griffier, De voorzitter,

Bernadette Vigneron. Yves Kreins.

10 DECEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 12 en 14 van het besluit van de Regent van 23 augus-
tus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling
bestuursrechtspraak van de Raad van State

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, artikel 30, § 1, eerste lid, vervangen bij de wet van
4 augustus 1996 en gewijzigd bij de wetten van 18 april 2000 en
15 september 2006;

Gelet op het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 tot regelin;
van de rechtspleging voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raa
van State;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
10 april 2012;

Gelet op het advies 52.328/2 van de Raad van State, gegeven op
28 november 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 12 van het besluit van de Regent van 23 augus-
tus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling bestuurs-
rechtspraak van de Raad van State, vervangen bij het koninklijk besluit
van 25 april 2007, wordt tussen het derde en het vierde lid een lid
ingevoegd, luidende :

« Hij vermeldt in de conclusies van zijn verslag de volgorde waarin
dit ter kennis wordt gebracht van de partijen. ».

Art. 2. In artikel 14 van hetzelfde besluit wordt het eerste lid,
vervangen bij het koninklijk besluit van 25 april 2007, vervangen als
volgt :

«De griffie brengt de verslagen bedoeld in de artikelen 12 en 13
overeenkomstig de door de auditeur in zijn verslag vermelde volgorde
ter kennis van de partijen en deelt een exemplaar ervan mee aan de
kamer belast met de zaak. ».

Art. 3. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 december 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET
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SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2013/200622]

24 JANVIER 2013. — Arrété royal modifiant l’arrété royal du
16 mai 2003 pris en exécution du Chapitre 7 du Titre IV de la
loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a harmoniser et a
simplifier les régimes de réductions de cotisations de sécurité
sociale

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété royal que j'ai 'honneur de soumettre a la signature de votre
Majesté a pour objet, dans le cadre du plan de relance du Gouverne-
ment, d’adapter la méthode de calcul du montant de la réduction
structurelle des cotisations de sécurité sociale et de la réduction
groupe-cible en cas de prestations trimestrielles incompletes, en vue
d’une application plus proportionnelle, le solde de cette opération étant
affecté a un renforcement de la composante bas salaires de la réduction
structurelle de cotisations.

Le présent arrété a été adapté aux remarques formulées par le Conseil
d’Etat dans son avis 52.419/1 du 9 janvier 2013, sauf en ce qui concerne
sa premiere remarque. En effet, contrairement a ce qu’affirme le Conseil
d’Etat, nous confirmons que le projet s’inscrit bien dans la catégorie
d’exception de la législation relative au test d’impact en matiere de
développement durable (appelé test « EIDDD »), en ce qu’il revét une
grande urgence (entrée en vigueur au 1" janvier 2013).

J’ai I'honneur d’étre,
Sire,

de Votre Majesté,
le tres respectueux,
et trés fidele serviteur,

La Vice-Premiere Ministre
et Ministre des Affaires sociales,

Mme L. ONKELINX

La Ministre de I'Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Conseil d’Etat
Section de Législation

Avis 52.549/1 du 9 janvier 2013 sur un projet d’arrété royal
‘modifiant ’arrété royal du 16 mai 2003 pris en exécution du Chapitre 7
du Titre IV de la loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a
harmoniser et a simplifier les régimes de réductions de cotisations de
sécurité sociale’

Le 11 décembre 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par la Ministre de L’Emploi a communiquer un avis, dans un
délai cFe trente jours, sur un projet d’arrété royal ‘'modifiant I'arrété
royal du 16 mai 2003 pris en exécution du Chapitre 7 du Titre IV de la
loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a harmoniser et a
simplifier les régimes de réductions de cotisations de sécurité sociale’.
Le projet a été examiné par la gremiére chambre le 19 décembre 2012.
La chambre était composée de Marnix Van Damme, président de
chambre, Wilfried Van Vaerenbergh et Jeroen Van Nieuwenhove,
conseillers d’Etat, et Wim Geurts, greffier.

Le rapport a été présenté par Paul Depuydt, premier auditeur chef de
section.

La concordance entre la version francgaise et la version néerlandaise
de l'avis a été vérifiée sous le controle de Marnix Van Damme,
président de chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 9 janvier 2013.

Portée et fondement juridique du projet

1. Le projet d’arrété royal soumis pour avis a pour objet d’apporter
diverses modifications a la méthode de calcul du montant de la
réduction structurelle et de la réduction groupe cible des cotisations de
sécurité sociale en cas de prestations trimestrielles incompletes, afin de
parvenir & une réglementation plus proportionnelle. En outre, il prévoit
un certain nombre d’adaptations qui pourvoient a l'exécution de
certains éléments du plan pour 'emploi a fixer par le législateur. !

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200622]

24 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 mei 2003 tot uitvoering van het Hoofd-
stuk 7 van Titel IV van de programmawet van 24 december 2002 (I),
betreffende de harmonisering en vereenvoudiging van de regelin-
gen inzake verminderingen van de sociale zekerheidsbijdragen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit waarvan ik de eer heb aan uwe Majesteit ter onderteke-
ning voor te leggen, heeft als doel om, in het kader van het relanceplan
van de Regering, de methode van berekenen van het bedrag van de
structurele vernindering en van de doelgroepvermindering van socia-
lezekerheidsbijdragen in geval van onvolledige kwartaalprestaties aan
te passen, ten einde te komen tot een meer evenredige bijdrageregeling.
Het saldo van deze operatie moet toegekend worden aan een verster-
king van de lagelonencomponent van de structurele vermindering.

Het besluit werd aangepast aan de opmerkingen geformuleerd door
de Raad van State in zijn advies 52.419/1 van 9 januari 2013, met
uitzondering van de eerste opmerking. In tegenstelling tot wat de Raad
van State beweert, bevestigen wij immers dat het ontwerp wel degelijk
behoort tot de uitzonderingscategorie betreffende de wetgeving inzake
de duurzame ontwikkelingseffectbeoordeling (de zogenaamde "DOEB”-
test), wegens de hoogdringendheid ervan (inwerkingtreding op
1 januari 2013).

Wij hebben de eer te zijn,
Sire,

Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige,
en zeer getrouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken,

Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Raad van State
Afdeling Wetgeving

Advies 52.549/1 van 9 januari 2013 over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het koninklijk besluit van 16 mei 2003 tot
uitvoering van het Hoofdstuk 7 van Titel IV van de programmawet van
24 december 2002 (I), betreffende de harmonisering en vereenvoudi-
ﬁin van de regelingen inzake verminderingen van de sociale zeker-

eidsbijdragen’

Op 11 december 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Minister van Werk verzocht binnen een termijn van dertig dagen een
advies te verstrekken over een ontwerp vankoninklijk besluit "tot
wijziging van het koninkh{'k besluit van 16 mei 2003 tot uitvoering van
het Hootdstuk 7 van Titel IV van de programmawet van 24 decem-
ber 2002 (I), betreffende de harmonisering en vereenvoudiging van de
regelingen inzake verminderingen van de sociale zekerheidsbijdragen’.
Het ontwerp is door de eerstekamer onderzocht op 19 december 2012.
De kamer was samengesteld uit Marnix Van Damme, kamervoorzitter,
Wilfried Van Vaerenbergh en Jeroen Van Nieuwenhove, staatsraden, en
Wim Geurts, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Paul Depuydt, eerste auditeur-
afdelingshootd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Marnix Van Damme,
kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 9 januari 2013.
Strekking en rechtsgrond van het ontwerp

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt
ertoe om diverse wijzigingen aan te brengen in de methode van
berekenen van het bedrag van de structurele vermindering en van de
doelgroepvermindering van socialezekerheidsbijdragen in geval van
onvolledige kwartaalprestaties teneinde te komen tot een meer even-
redige bijdrageregeling. Daarnaast worden een aantal aanpassingen
doorgevoerd waarmee nadere uitvoering wordt gegeven aan bepaalde
orfder{c}]elen van het door de wetgever vast te stellen tewerkstellings-
plan.
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Les modifications en projet sont apportées en modifiant 1’arrété royal
du 16 mai 2003 "pris en exécution du Chapitre 7 du Titre IV de la
loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a harmoniser et a
simplifier les régimes de réductions de cotisations de sécurité sociale’.
A une exception prés - la modification en projet a l’article 2, 5°,
qui produit ses effets le 1°" octobre 2012 -, les dispositions en projet
entrent en vigueur le 1°" janvier 2013.

2. La réglementation en projet a pour objet de pourvoir a 1'exécution
d'un certain nombre de dispositions de la loi-programme (I) du
24 décembre 2002, telles qu’elles seront modifiées par la loi ‘contenant
le plan pour 'emploi’ qui est actuellement en préparation. Il en résulte
gue tant que la loi précitée n’est pas entrée en vigueur, certaines

ispositions du projet sont toujours dépourvues de fondement juridi-
que et que l'entrée en vigueur de diverses dispositions du projet ne
peut précéder la date d’entrée en vigueur de la loi en préparation. En ce
qui concerne ce dernier aspect, on peut constater que la disposition
réglant I'entrée en vigueur contenue dans l'article 10 du projet d’arrété
royal soumis pour avis est compatible avec le régime d’entrée en
vigueur prévues par le projet de loi précitée ‘contenant le plan pour
l'emploi’.

Compte tenu notamment de la modification législative envisagée en
ce qui concerne le plan pour 'emploi, on peut formuler 1'observation
suivante a propos du fondement juridique pour les différentes divisions
de l'arrété en projet.

L’article 346 de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, auquel il
est fait référence au premier alinéa du préambule du projet, ne procure
pas de fondement juridique a la réglementation en projet '
En revanche, un fondement juridique peut étre trouvé dans les
délégations inscrites aux articles 331, alinéa 4, 332, alinéas 2 et 3, 335,
alinéa 2, 337, alinéa 2, et 347bis de la loi-programme (I) du 24 décem-
bre 2002 et - aprés leur modification ou remplacement par la loi
‘contenant le plan pour 'emploi” en préparation - aux articles 336, 338
et 339 de la loi-programme précitée.

FORMALITES

3. 11 découle de I'article 19/1, § 1¢*, de la loi du 5 mai 1997 ‘relative a
la coordination de la politique fédérale de développement durable’ que
les avant-projets de loi, les projets d’arrété royal et les propositions de
décisions devant étre soumises a I'approbation du Conseil des minis-
tres, doivent faire 1'objet d'un examen préalable de la nécessité de
réaliser une évaluation d’incidence sur le développement durable, sauf
si l'avant-projet, le projet ou la proposition en est dispensé. Ces
dispenses sont déterminées par l'arrété royal du 20 septembre 2012
‘portant exécution de larticle 19/1, § 1%, deuxiéme alinéa, du
chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative a la coordination de la
politique fédérale de développement durable’.

Il ressort des documents joints a la demande d’avis qu'il a été décidé
que le ]projet d’arrété royal peut étre réputé exempté de l’'examen
préalable en matiére de développement durable parce que “la mesure
doit étre prise d'urgence” et parce qu’il “est établi d’avance avec
certitude que 'impact de la mesure au plan social, économique et/ou
environnemental est négligeable”, et plus particuliérement parce que
“la mesure se rapporte uniquement a des éléments techniques budgé-
taires ou fiscaux”.

Les motifs de dispense ainsi invoqués ne pourraient étre liés qu’a une
seule des catégories de dispense prévues a l'article 2 de I'arrété royal du
20 septembre 2012, a savoir celle concernant “la réglementation
envisagée relative au budget, aux techniques budgétaires et aux
marchés publics” (article 2, 2°, de I'arrété royal précité). Il est toutefois
permis de douter de l'existence effective d'un tel lien. Ce n’est que si les
dispositions en projet s’inscrivent dans la catégorie de dispense ainsi
définie qu’il est permis de ne pas procéder a un examen préalable au
sens de l'article 19/1, § 1%, alinéa %r, de la loi du 5 mai 1997. Dans le
cas contraire, un examen préalable au sens précité s'impose pour
I'heure. Si cet examen préalable révele en outre qu'une évaluation
d’incidence au sens de l'article 19/2 de la loi précitée est nécessaire et
si, consécutivement a cette évaluation d’incidence, des modifications
devaient étre apportées au texte du projet, tel qu'il est a présent soumis
au Conseil d’Etat, section de législation, pour avis, il y aurait lieu de
soumettre également ces modifications a l'avis de la section de
législation.

De ontworpen wijzigingen worden doorgevoerd door middel van
een wijziging van het koninklijk besluit van 16 mei 2003 "tot uitvoering
van het Hoofdstuk 7 van Titel IV van de programmawet van
24 december 2002 (I), betreffende de harmonisering en vereenvoudi-
1giin van de regelingen inzake verminderingen van de sociale zeker-

eidsbijdragen’. Op één onderdeel na - de ontworpen wijziging in
artikel 2, 5°, die uitwerking heeft met ingang van 1 oktober 2012 - treedt
deze ontworpen regeling op 1 januari 2013 in werking.

2. De ontworpen regeling beoogt uitvoering te geven aan een aantal
befalingen van de programmawet (I) van 24 december 2002, zoals die
zullen worden gewijzigd door de momenteel nog in voorbereiding
zijnde wet 'houdende het tewerkstellingsplan’. Dat houdt in dat, zolang
de voornoemde wet niet in werking is getreden, sommige bepalingen
van het ontwerp vooralsnog rechtsgrond ontberen en dat de inwerking-
treding van diverse bepalingen van het ontwerp niet kan voorafgaan
aan de datum van inwerkingtreding van de in voorbereiding zijnde
wet. Wat dat laatste aspect betreft, kan worden vastgesteld dat de
bepaling van inwerkingtreding die is vervat in artikel 10 van het om
advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit spoort met de
regeling van inwerkingtreding waarin het reeds genoemde ontwerp
van wet 'houdende het tewerkstellingsplan” voorziet.

Mede rekening houdend met de geplande wetswijziging met betrek-
king tot het tewerkstellingsplan kan inzake de rechtsgrond voor de
diverse onderdelen van het ontworpen besluit het hierna volgende
worden opgemerkt.

Artikel 346 van de programmawet (I) van 24 december 2002,
waarnaar wordt verwezen in het eerste lid van de aanhef van het
ontwerp, biedt geen rechtsgrond voor de ontworpen regeling. 2
Rechtsgrond kan daarentegen wel worden gevonden in de delegatie-
bepalingen die zijn vervat in de artikelen 331, vierde lid, 332, tweede en
derde lid, 335, tweede lid, 337, tweede lid, en 347bis van de program-
mawet (I) van 24 december 2002 en - na wijziging of vervanging ervan
door de in voorbereiding zijnde wet 'houdende het tewerkstellings-
plan” - in de artikelen 336, 338 en 339 van de voornoemde program-
mawet.

VORMVEREISTEN

3. Uit artikel 19/1, § 1, van de wet van 5 mei 1997 ’betreffende de
codrdinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’
vloeit voort dat elk voorontwerp van wet, elk ontwerp van koninklij%(
besluit en elk voorstel van beslissing dat ter goedkeuring aan de
Ministerraad moet worden voorgelegd, aanleiding moet geven tot een
voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak om een
effectbeoordeling inzake duurzame ontwikkeling uit te voeren, tenzij
het voorontwerp, het ontwerp of het voorstel hiervan is vrijgesteld. Die
vrijstellingen zijn bepaald bij het koninklijk besluit van 20 sejﬁem—
ber 2012 "houdende uitvoering van artikel 19/1, § 1, tweede lid, van
hoofdstuk V/1 van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coordinatie
van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’.

De bij de adviesaanvraag gevoegde documenten doen ervan blijken
dat is beslist dat het ontwerp van koninklijk besluit kan worden geacht
van het voorafgaand onderzoek inzake duurzame ontwikkeling te zijn
vrijgesteld omdat “de maatregel [..] bij hoogdringendheid [moet]
worden genomen” en omdat het “op voorhand en met zekerheid
[vaststaa’ﬁ dat de impact van de maatregel op sociaal, economisch
en/of leefmilieuvlak te verwaarlozen is”, meer in het bijzonder omdat
“de maatregel [...] louter betrekking [heeft] op begrotingstechnische of
fiscaaltechnische aangelegenheden”.

De aldus voor de vrijstelling ingeroepen motieven zouden enkel in
verband kunnen worden gebracht met één van de vrijstellingscatego-
rieén, bepaald in artikel 2 van het koninklijk besluit van 20 septem-
ber 2012, zijnde die inzake “voorgenomen regelgeving met betrekking
tot de begroting, begrotingstechnieken en overheidsopdrachten” (arti-
kel 2, 2°, van het voornoemde koninklijk besluit). Het valt evenwel te
betwijfelen of dergelijk verband effectief bestaat. Enkel indien de
ontworpen regeling valt in te passen in de aldus omschreven vrijstel-
lingscategorie kan worden afgezien van een voorafgaand onderzoek,
bedoeld in artikel 19/1, § 1, eerste lid, van de wet van 5 mei 1997. In het
andere geval dient alsnog een voorafgaand onderzoek in voormelde zin
te worden uitgevoerd. Indien uit dit voorafgaand onderzoek dan zou
blijken dat een effectbeoordeling in de zin van artikel 19/2 van de
voornoemde wet noodzakelijk is, en als gevolg van die effectbeoorde-
ling wijzigingen zouden worden aangebracht in de tekst van het
ontwerp, zoals die thans om advies aan de Raad van State, afdeling
Wetgeving, is voorgelegd, zullen deze wijzigingen eveneens om advies
aan de afdeling Wetgeving moeten worden voorgelegd.
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Examen du texte
Préambule

4. Compte tenu de l'observation formulée ci-dessus en ce qui
concerne le fondement juridique du projet, on rédigera le premier
alinéa du préambule comme suit :

« Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, l'article 331, alinéa 4,
modifié par la loi du 22 décembre 2003, I'article 332, alinéa 2, modifié
par la loi du 22 décembre 2003, et alinéa 3, modifié par la loi du
27 avril 2007, 'article 335, alinéa 2, I'article 336, modifié par les lois du
23 décembre 2005, 20 juillet 2006, 19 juin 2009, 30 décembre 2009 et...,
l'article 337, alinéa 2, modifié par la loi du 22 décembre 2003,
I'article 338, modifié par les lois du 19 juin 2009, 30 décembre 2009 et...,
l'article 339, remplacé par la loi du..., et 'article 347bis, inséré par la loi
du 30 décembre 2009; ».

5. II n’est pas judicieux de mentionner dans le préambule les
modifications subies antérieurement par l’arrété a modifier [°). Dés lors,
a la fin du deuxieme alinéa du préambule, on supprimera les mots ”,
modifié en dernier lieu par l’arrété royal du 26 mai 2012”.

Article 2

6. 11 va de soi que 1'utilisation des tirets dans la disposition en projet
a l'article 2, 1°, du projet doit étre la méme dans le texte frangais et dans
le texte néerlandais. Tel n’est pas le cas pour l'instant. Il y a donc lieu
d’éliminer cette discordance.

7. Au dernier alinéa en projet de 'article 2, 3°, d), de I'arrété royal du
16 mai 2003 (article 2, 3°, du projet), les mots “suivant la catégorie 3 telle

ue visée a l'article 330 de la loi-programme du 24 décembre 2002”,

ans le texte frangais, ne correspondent pas aux mots “volgens
categorie 2 zoals bedoeld in artikel 330 van de programmawet van
24 december 2002”, dans le texte néerlandais. Il convient d’éliminer
également cette discordance.

Article 4

8. On rédigera le début de l'article 4 du projet comme suit :

«A Tlarticle 4 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal du
29 juin 2007 et modifié par l'arrété royal du 3 février 2010, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1°" est remplacé par ce qui suit :

() ».
Article 8

9. On adaptera la rédaction de la phrase liminaire de l'article 8, 2°,
du projet comme suit :

«au § 1, est ajouté entre les alinéas 3 et 4 un nouvel alinéa rédigé
comme suit : ».

Article 10

10. Compte tenu de la date a laquelle 'arrété en projet sera pris, les
dispositions autres que l'article 2, 5°, du projet se verront également
conférer un effet rétroactif.

A ce sujet, il est rappellé que l'attribution d'un effet rétroactif a des
arrétés n’est admissible que lorsqu’il existe une base légale a cet effet,
lorsque la rétroactivité se rapporte a une regle qui accorde des
avantages, dans le respect du princine d’égalité, ou dans la mesure ou
elle s‘impose pour assurer le bon fonctionnement et la continuité de
I'administration et, ne porte pas atteinte, en principe, a des situations
acquises.

La rétroactivité des dispositions en projet ne peut étre admise que si
elle correspond a l'une des hypothéses énumérées. Dans ce cas, on
rédigera l'article 10 du projet comme suit :

« Le présent arrété produit ses effets le 1° janvier 2013, a I'exception
de l'article 2, 5°, qui produit ses effets le 1°" octobre 2012 ».

Le greffier,
Wim Geurts.

Le président,
Marnix Van Damme.

Notes

! Voir le projet de loi “contenant le plan pour I'emploi’ approuvé par
la Chambre des représentants et évoqué par le Sénat (Doc. parl.,
Chambre, n° 53-2503/004).

1®] Les paragraphes 1°, 4 et 5 de l'article 346 de la loi-programme en
question sont abrogés par la loi ‘contenant le plan pour 1'emploi’ en
préparation, tandis que le paragraphe 2 du méme article est remplacé.

[ Voir Principes de technique léqislative. Guide de rédaction des textes
législatifs et ré[glementaires, Conseil d’Etat, 2008, recommandation n° 30, a
consulter sur le site Internet du Conseil d’Etat (www.raadvst-consetat.be).

Onderzoek van de tekst
Aanhef

4. Rekening houdend met hetgeen is opgemerkt met betrekking tot
de rechtsgrond van het ontwerp, redigere men het eerste lid van de
aanhef als volgt :

« Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, artikelen 331,
vierde lid, gewijzigd bij de wet van 22 december 2003, 332, tweede lid,
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003 en derde lid, gewijzigd bij
de wet van 27 april 2007, 335, tweede lid, 336, gewijzigd bij de wetten
van 23 december 2005, 20 juli 2006, 19 juni 2009, 30 december 2009
en..., 337, tweede lid, gewijzigd bij de wet van 22 december 2003, 338,
gewijzigd bij de wetten van 19 juni 2009, 30 december 2009 en..., 339,
vervangen bij de wet van.., en 347bis, ingevoegd bij de wet van
30 december 2009; ».

5. Het is niet zinvol in de aanhef wijzi%in%en te vermelden die
vroeger zijn aangebracht in het te wijzigen besluit. *! Men schrappe
derhalve aan het einde van het tweede lid van de aanhef de zinsnede
”, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 26 mei 2012”.

Artikel 2

6. Het gebruik van de gedachtestreepjes in de ontworpen bepaling in
artikel 2, 1°, van het ontwerp, dient uiteraard op dezelfde wijze te
gebeuren in de Nederlandse en de Franse tekst. Dat is nu niet het geval.
De discordantie die op dat punt bestaat, moet derhalve worden
verholpen.

7. In het ontworpen laatste lid van artikel 2, 3°, d), van het koninklijk
besluit van 16 mei 2003 (artikel 2, 3°, van het ontwerp), stemmen de
woorden “volgens categorie 2 zoals bedoeld in artikel 330 van de
programmawet van 24 december 2002”, in de Nederlandse tekst, niet
overeen met de woorden “suivant la catégorie 3 telle que visée a
l'article 330 de la loi-programme du 24 décembre 2002”, in de Franse
tekst. Ook deze discordantie moet worden weggewerkt.

Artikel 4
8. Men late artikel 4 van het ontwerp aanvangen als volgt :

«In artikel 4 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 29 juni 2007 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 februari 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt :

(o) ».
Artikel 8

9. Men passe de redactie van de inleidende zin van artikel 8, 2°, van
het ontwerp aan als volgt :

«in § 1 wordt tussen het derde en het vierde lid een lid ingevoegd,
luidende : ».

Artikel 10

10. Rekening houdend met de datum waarop het ontworpen besluit
zal tot stand komen, zal ook aan de andere bepalingen dan die van
artikel 2, 5°, van het ontwerp, terugwerkende kracht worden gegeven.

Wat dat betreft, dient in herinnering te worden gebracht dat het
verlenen van terugwerkende kracht aan besluiten enkel toelaatbaar is
ingeval voor de retroactiviteit een wetteli{'ke machtiging bestaat, de
retroactiviteit betrekking heeft op een regeling die, met inachtneming
van het gelijkheidsbeginsel, voordelen toekent of in zoverre de
retroactiviteit noodzakelijk is voor de goede werking en continuiteit
van het bestuur en daardoor, in beginsel, geen verkregen rechten
worden aangetast.

Enkel indien de terugwerkende kracht van de bepalingen van het
ontwerp in één van de voornoemde gevallen valt in te passen, kan deze
worden gebillijkt. In dat geval redigere men artikel 10 van het ontwerp
als volgt :

«Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2013,
met uitzondering van artikel 2, 5°, dat uitwerking heeft met ingang van
1 oktober 2012. »

De griffier,

Wim Geurts.

De voorzitter,
Marnix Van Damme.

Nota’s

1 Zie het door de Kamer van volksvertegenwoordigers goed-
ekeurde en door de Senaat geévoceerde ontwerp van wet "houdende
et tewerkstellingsplan” (Parl.St. Kamer, nr. 53-2503/004).

2l De paragrafen 1, 4 en 5 van artikel 346 van de betrokken
programmawet worden opieheven door de in voorbereiding zijnde
wet 'houdende het tewerkstellingsplan’, terwijl paragraaf 2 van
hetzelfde artikel wordt vervangen.

1 Zie Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, Raad van State, 2008,
aanbeveling nr. 30, te raadplegen op de internetsite van de Raad van
State (www.raadvst-consetat.be).




MONITEUR BELGE — 04.02.2013 — BELGISCH STAATSBLAD

5545

24 JANVIER 2013. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
16 mai 2003 pris en exécution du Chapitre 7 du Titre IV de la
loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a harmoniser et a
simplifier les régimes de réductions de cotisations de sécurité
sociale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, articles 331, alinéa 4,
modifié par la loi du 22 décembre 2003, 332, alinéa 2, modifié par la loi
du 22 décembre 2003 et alinéa 3, modifié par la loi du 27 avril 2007, 335,
alinéa 2, 336, modifié par les lois des 23 décembre 2005, 20 juillet 2006,
19 juin 2009, 30 décembre 2009 et 27 décembre 2012, 337, alinéa 2,
modifié par la loi du 22 décembre 2003, 338, modifié par les lois des
19 juin 2009, 30 décembre 2009 et 27 décembre 2012, 339, remplacé par
la loi du 27 décembre 2012, et 347bis, inséré par la loi du 30 décem-
bre 2009;

Vu l'arrété royal du 16 mai 2003 pris en exécution du Chapitre 7 du
Titre IV de la loi-programme du 24 décembre 2002 (I), visant a
harmoniser et a simplifier les régimes de réductions de cotisations de
sécurité sociale;

Vu lavis n°
30 octobre 2012;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 novembre 2012;

1.815 du Conseil national du Travail, donné le

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget du 3 décembre 2012;

Vu l'avis 52.419/1 du Conseil d’Etat, donné le 9 janvier 2013,
en application de l'article 84, § 1°, premier alinéa, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de I’Emploi et de I'avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. ATarticle 1°%, 9°, de 'arrété royal du 16 mai 2003 pris en
exécution du Chapitre 7 du Titre IV de la loi-programme du 24 décem-
bre 2002 (I) visant a harmoniser et a simplifier les régimes de réductions
de cotisations de sécurité sociale, modifié par l'arrété royal du
21 janvier 2004, les mots “contrat d’apprentissage ou un contrat de
stage” sont remplacés par le mot “contrat”.

Art. 2. Alarticle 2, du méme arrété royal, remplacé par 1’arrété royal
du 21 janvier 2004 et modifié en dernier lieu par l'arrété royal du
26 mai 2012, les modifications suivantes sont apportées :

1° en 2° le i) est remplacé comme suit :

« i) 'beta” = le facteur de multiplication fixe visé aux articles 332 et 337
de la loi-programme du 24 décembre 2002.

Lorsque mu(glob) est supérieur ou égal a 0,80, alors beta est égal a
1/mu(glob).

Ce qui suit est valable pour la réduction structurelle telle que visée au
Titre II de cet arrété :

- lorsque mu(glob) est inférieur a 0,55, alors beta est égal a 1,18;

- lorsque mu(glob) est supérieur ou égal a 0,55 et inférieur a 0,80,
alors beta est égal a 1,18 + ((mu(glob) — 0,55)* 0,28).

Ce qui est valable pour la réduction groupe cible telle que visée au
Titre III de cet arrété :

- lorsque mu(glob) est inférieur a 0,55, alors beta est égal a 1;

- lorsque mu(glob) est supérieur ou égal a 0,55 et inférieur a 0,80,
alors beta est égal a 1 + (mu(glob) — 0,55).

Si mu(glob) est inférieur a 0,275, alors beta de chaque occupation est
considéré comme étant égal a zéro, aussi bien pour la réduction
structurelle que pour la réduction groupe cible, sauf :

- pour les occupations d'un travailleur appartenant a la catégorie 3
visée a l'article 330 de la loi-programme du 24 décembre 2002;

- a partir du 1" avril 2004, pour les occupations a temps plein;

- a partir du 1°" avril 2004, pour les occupations a temps partiel dont
la durée du travail hebdomadaire moyenne contractuelle du travailleur
s’éleve au moins a la moitié de la durée du travail hebdomadaire
moyenne de la personne de référence; il est tenu compte de la durée du
travail telle qu’elle est mentionnée dans la déclaration trimestrielle a
I'institution chargée de la perception des cotisations de sécurité sociale;

24 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 mei 2003 tot uitvoering van het Hoofd-
stuk 7 van Titel IV van de programmawet van 24 december 2002 (I),
betreffende de harmonisering en vereenvoudiging van de regelin-
gen inzake verminderingen van de sociale zekerheidsbijdragen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, artikelen 331,
vierde lid, gewijzigd bij de wet van 22 december 2003, 332, tweede lid,
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003 en derde lid, gewijzigd bij
de wet van 27 april 2007, 335, tweede lid, 336, gewijzigd bij de wetten
van 23 december 2005, 20 juli 2006, 19 juni 2009, 30 december 2009 en
27 december 2012, 337, tweede lid, gewijzigd bij de wet van 22 decem-
ber 2003, 338, gewijzigd bij de wetten van 19 juni 2009, 30 decem-
ber 2009 en 27 december 2012, 339, vervangen bij de wet van
27 december 2012, en 347bis, ingevoegd bij de wet van 30 decem-
ber 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 mei 2003 tot uitvoering van het
Hoofdstuk 7 van Titel IV van de programmawet van 24 decem-
ber 2002 (I), betreffende de harmonisering en vereenvoudiging van de
regelingen inzake verminderingen van de sociale zekerheidsbijdragen;

Gelet op het advies nr. 1.815 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 30 oktober 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 november 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
3 december 2012;

Gelet op advies 52.419/1 van de Raad van State, gegeven op
9 januari 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en van de
Minister van Werk en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, 9°, van het koninklijk besluit van 16 mei 2003
tot uitvoering van het Hoofdstuk 7 van Titel IV van de programmawet
van 24 december 2002 (I), betreffende de harmonisering en vereenvou-
diging van de regelingen inzake verminderingen van de sociale
zekerheidsbijdragen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
21 januari 2004, worden de woorden “leerovereenkomst of stageover-
eenkomst” vervangen door het woord “overeenkomst”.

Art. 2. In artikel 2, van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 21 januari 2004 en laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 26 mei 2012, worden volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in 2° wordt i) vervangen als volgt :

«i) 'beta’” = de vaste multiplicatiefactor bedoeld in artikelen 332
en 337 van de programmawet van 24 december 2002.

Als mu(glob) groter is dan of gelijk aan 0,80 dan is beta gelijk aan
1/mu(glob).

Voor de structurele vermindering zoals bedoeld in Titel II van dit
besluit geldt het volgende :

- als mu(glob) kleiner is dan 0,55 dan is beta gelijk aan 1,18;

- als mu(glob) groter is dan of gelijk aan 0,55 en kleiner dan 0,80 dan
is beta gelijk aan 1,18 + ((mu(glob) — 0,55) * 0,28).

Voor de doelgroepvermindering zoals bedoeld in Titel III van dit
besluit geldt het volgende :

- als mu(glob) kleiner is dan 0,55 dan is beta gelijk aan 1;

- als mu(glob) groter is dan of gelijk aan 0,55 en kleiner dan 0,80 dan
is beta gelijk aan 1 + (mu(glob) - 0,55).

Indien 'mu’(glob) kleiner is dan 0,275, dan wordt beta van elke
tewerkstelling beschouwd als zijnde gelijk aan nul zowel voor de
structurele vermindering als voor de doelgroepvermindering, behalve :

- voor de tewerkstellingen van een werknemer behorende tot
categorie 3 zoals bedoeld in artikel 330 van de programmawet van
24 december 2002;

- vanaf 1 april 2004, voor de voltijdse tewerkstellingen;

- vanaf 1 april 2004, voor de deeltijdse tewerkstellingen waarvan de
contractueel gemiddelde wekelijkse arbeidsduur van de werknemer
ten minste de helft bedraagt van de gemiddelde wekelijkse arbeidsduur
van de maatpersoon. Het gaat hierbij telkens om de arbeidsduur zoals
deze in de trimestriéle aangifte aan de instelling die belast is met de
inning van de sociale zekerheidsbijdragen wordt aangegeven;
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- en ce qui concerne la réduction structurelle, a partir du 1" avril 2007,
pour les occupations d'un travailleur aupres d'un employeur qui releve
de la Commission paritaire de I'industrie hoteliére.

Beta n’est jamais arrondi. »;

2° au 3°, d) dernier alinéa, le montant de 6.878,46 est remplacé par le
montant de 7.225,00

3° en 3°, le d) est complété avec les deux alinéas suivants :

« A partir du 1°" trimestre 2013, SO est égal a 5.900,00 EUR pour les
occupations en qualité de travailleur suivant la catégorie 1 telle que
visée a l'article 330 de la loi-programme du 24 décembre 2002.

A partir du 1° trimestre 2013, SO est égal a 6.150,00 EUR pour les
occupations en qualité de travailleur suivant la catégorie 2 telle que
visée a l'article 330 de la loi-programme du 24 décembre 2002. »;

4° dans le 3° le dbis), dernier alinéa, est abrogé;
5% en 4° un csepties est ajouté comme suit :

« csepties) G8 = le montant forfaitaire visé a l'article 336 de la
loi-programme du 24 décembre 2002. »;

6° en 4° un cocties) est ajouté, comme suit :

«cocties) G9 = le montant forfaitaire visé a l'article 336 de la
loi-programme du 24 décembre 2002. »;

7° en 4°, le g) est remplacé comme suit :

«g) G = le montant forfaitaire maximum comme réduction groupe-
cible auquel un travailleur a droit tenant compte des conditions
auxquelles il satisfait. G est égal a G1, G2, G3, G4, G5, G6, G8, ou G9 tel
que défini a la section 3 du chapitre 7 du titre IV de la loi-programme
du 24 décembre 2002. »

8° en 4°, le i) est remplacé comme suit :

« i) Pg =la réduction groupe-cible finalement octroyée, par trimestre,
tenant compte de la fraction des prestations ‘'mu’ de 'occupation. Pg ne
peut jamais étre supérieure a G. »

Art. 3. ATarticle 3, 2°, du méme arrété, modifié par 1’arrété royal du
21 janvier 2004, la formule :

«Ps =R x'Mu’ x (1/'beta’) »
est remplacée par la formule :

« Ps =R x 'Mu’ x beta) ».

Art. 4. Alarticle 4 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal du
29 juin 2007 et modifié par l'arrété royal du 3 février 2010, les
modifications suivantes sont apportées :

L’article 4, § 1 est remplacé comme suit :

« Le montant de la réduction groupe-cible est calculé comme suit :

Pg = G * mu * beta.

Pg est arrondi au cent le plus proche, 0,005 EUR étant arrondi a
0,01 EUR. »

2° les paragraphes 2, 3, 4 et 5 sont abrogés.

Art. 5. L’article 6 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal du
29 juin 2007, est remplacé comme suit :

«Art. 6. La réduction groupe-cible, visée a l'article 339 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, peut étre octroyée pour un
montant forfaitaire s’élevant a G2 pour les travailleurs qui au dernier
jour du trimestre sont dgés d’au moins 54 ans, pour un montant
forfaitaire s’élevant a G1 pour les travailleurs qui au dernier jour du
trimestre sont 4gés d’au moins 58 ans, pour un montant forfaitaire
s’élevant a G8 pour les travailleurs qui au dernier jour du trimestre sont
agés d’au moins 62 ans et pour un montant forfaitaire s’élevant a G9
pour les travailleurs qui au dernier jour du trimestre sont dgés d’au
moins 65 ans. »

Art. 6. Alarticle 18 du méme arrété, remplacé dpar I'arrété royal du
29 mars 2006 et modifié par les arrétés royaux des 3 février 2010 et
2 avril 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° au premier alinéa les mots “pour autant que le salaire trimestriel
de référence s’éleve a maximum 9.000 EUR” sont ajoutés apres les mots
"est accordée de la maniére suivante”;

- voor wat de structurele vermindering betreft, vanaf 1 april 2007,
voor de tewerkstellingen van een werknemer bij een werkgever die
onder het Paritair Comité voor het hotelbedrijf ressorteren.

Beta wordt nooit afgerond. »;

2° in 3° wordt in het laatste lid van d) het getal 6.878,46 vervangen
door het getal 7.225,00.

3° in 3° wordt d) aangevuld met de twee volgende leden :

« Vanaf het 1°* kwartaal van 2013 is SO gelijk aan 5.900,00 EUR voor
de tewerkstellingen als werknemer volgens categorie 1 zoals bedoeld in
artikel 330 van de programmawet van 24 december 2002.

Vanaf het 1°* kwartaal van 2013 is S0 gelijk aan 6.150,00 EUR voor de
tewerkstellingen als werknemer volgens categorie 2 zoals bedoeld in
artikel 330 van de programmawet van 24 december 2002. »;

4° eveneens in 3° wordt dbis), laatste lid, opgeheven;
5° in 4° wordt een csepties) ingevoegd, luidende :

«csepties) G8 = het forfaitair bedrag bedoeld in artikel 336 van de
programmawet van 24 december 2002. »;

6° in 4° wordt een cocties) ingevoegd, luidende :

«cocties) G9 = het forfaitair bedrag bedoeld in artikel 336 van de
programmawet van 24 december 2002. »;

7° in 4°, wordt g) vervangen als volgt :

«g) G = het hoogste forfaitair bedrag als doelgroepvermindering
waarop een werknemer recht geeft athankelijk van de voorwaarden
waaraan hij voldoet. G is gelijk aan G1, G2, G3, G4, G5, G6, G8 of G9
zoals bepaald in afdeling 3 van hoofdstuk 7 van titel IV van de wet van
24 december 2002. »

8° in 4°, wordt i) vervangen als volgt :

«i) Pg = de uiteindelijk toegestane doelgroepvermindering, per
kwartaal, afhankelijk van de prestatiebreuk ‘mu’ van de tewerkstelling.
Pg mag nooit groter zijn dan G. »

Art. 3. In artikel 3, 2°, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 21 januari 2004, wordt de formule :

"Ps = R x 'Mu’ x (1/’beta’)”
vervangen door de formule :

"Ps = R x mu x beta”.

Art. 4. In artikel 4 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 29 juni 2007 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 februari 2010, worden volgende wijzigingen aangebracht :

Artikel 4, § 1 wordt vervangen als volgt :

« Het bedrag van de doelgroepvermindering wordt als volgt bere-
kend :

Pg = G * mu * beta.

Pg wordt tot op de cent afgerond, waarbij 0,005 EUR wordt afgerond
op 0,01 EUR. »

2° de paragrafen 2, 3, 4 en 5 worden opgeheven.

Art. 5. Artikel 6 van hetzelfde besluit, vervangen door het koninklijk
besluit van 29 juni 2007, wordt vervangen als volgt :

«Art. 6. De doelgroepvermindering bedoeld in artikel 339 van de
programmawet van 24 december 2002 kan worden toegekend ten
belope van het forfaitaire bedrag G2 voor de werknemers die op de
laatste dag van het kwartaal minstens de leeftijd van 54 jaar hebben, ten
belope van het forfaitaire bedrag G1 voor de werknemers die op de
laatste dag van het kwartaal minstens de leeftijd van 58 jaar hebben, ten
belope van het forfaitaire bedrag G8 voor de werknemers die op de
laatste dag van het kwartaal minstens de leeftijd van 62 jaar hebben en
ten belope van het forfaitaire bedrag G9 voor de werknemers die op de
laatste dag van het kwartaal minstens de leeftijd van 65 jaar hebben. »

Art. 6. In artikel 18 van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 29 maart 2006 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 3 februari 2010 en 2 april 2010, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden”, voor zover het refertekwar-
taalloon maximaal 9.000 EUR bedraagt” toegevoegd na de woorden “op
de volgende wijze toegekend”;
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2° au premier alinéa, 2° les mots “un montant forfaitaire G1 pendant
le trimestre de l'engagement et les sept trimestres suivants et un
montant forfaitaire G2 pendant les trimestres restants” sont remplacés
par les mots “un montant forfaitaire G8 pendant le trimestre de
I'engagement et les sept trimestres suivants et un montant forfaitaire G2
pendant les quatre trimestres suivants”;

3° au premier alinéa, 3° les mots “un montant forfaitaire G1 pendant
le trimestre de l'engagement et les quinze trimestres suivants et un
montant forfaitaire G2 pendant les trimestres restants » sont remplacés
par les mots

“un montant forfaitaire G8 pendant le trimestre de I'engagement et
les onze trimestres suivants et un montant forfaitaire G2 pendant les
quatre trimestres suivants”;

4° au premier alinéa, un 3°bis est ajouté comme suit :

«3bis pour la mise au travail d'un jeune, un montant forfaitaire G1
pendant le trimestre de I'engagement et les trois trimestres suivants et
un montant forfaitaire G2 pendant les huit trimestres restants au cours
desquels le jeune est occupé chez le méme employeur, pour autant que
le jeune engagé satisfasse simultanément aux conditions suivantes :

a) il est agé de moins de vingt-six ans a la date d’engagement;

b) il est un jeune moyennement qualifié tel que visé a l'article 24, 3°,
de la loi du 24 décembre 1999;

c) il est demandeur d’emploi a la date d’engagement, sauf s’il s’agit
d’une personne visée a l'article 23, § 1“bis, 2° alinéa de la loi du
24 décembre 1999 en vue de la promotion de 'emploi;

d) il est demandeur d’emploi depuis au moins 156 jours, calculés en
régime de 6 jours, au cours du mois de I'engagement, et des 9 mois
calendrier qui précedent le moment de 'engagement, sauf sil s’agit
d’une personne visée a l'article 23, § 1°"bis, 2¢ alinéa de la loi du 24
décembre 1999 en vue de la promotion de I'emploi;

5° au premier alinéa, 4°, les mots ” un montant forfaitaire G1 pendant
le trimestre de 'engagement et les quinze trimestres suivants et un
montant forfaitaire G2 pendant les trimestres restants” sont remplacés
par les mots

“un montant forfaitaire G8 pendant le trimestre de I'engagement et
les onze trimestres suivants et un montant forfaitaire G2 pendant les
quatre trimestres suivants”;

6° le dernier alinéa est remplacé comme suit :

«Si le trimestre de 1’engagement se situe avant le 1°" trimestre 2013,
les dispositions du premier alinéa, 2°, 3° et 4° sont d’application telles
qu’elles I'étaient avant le 1°" janvier 2013. »

Art. 7. L’article 19 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal du
20 juillet 2006, est abrogé.

Art. 8. Alarticle 20 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal du
21 janvier 2004 et modifié par les arrétés royaux des 29 mars 2006 et
2 avril 2010, les modifications suivantes sont apportées :

1° au § 1°" les mots 7, 3°bis” sont insérés entre les mots ”3°” et "4°,”;

2° au § 1°" un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3
et4:

«La réduction groupe-cible visée a l'article 18, alinéa 1°*, 3°bis, est
uniquement accordée si la carte de travail visée a l’article 13 de 1'arrété
royal du 19 décembre 2001 atteste du fait que le jeune visé remplit aux
conditions visées a l'article 18, alinéa 1¢, 3°bis, a la date d’engage-
ment. »;

3% au § 2 les mots “cartes de premier emploi” sont remplacés par les
mots “cartes de travail”;

4° au § 3, les mots ”, 3°bis” sont insérés entre les mots “3°” et "4°,”;

5° au § 4, les mots ”, 3°bis” sont, a chaque fois, insérés entre les mots
30 at 740 7.
)

Art. 9. ATlarticle 20/1 du méme arrété, inséré par l'arrété royal du
3 février 2010, les modifications suivantes sont apportées :

1° I'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit :

« Dans les conditions déterminées au présent chapitre, une réduction
groupe cible pour des tuteurs peut étre octroyée sous la forme d'une
réduction forfaitaire G9. »;

2° in het eerste lid, 2° worden de woorden “een forfaitair bedrag G1
tijdens het kwartaal van indienstneming en de zeven daarop volgende
kwartalen en een forfaitair bedrag G2 §edurende de resterende
kwartalen” vervangen door de woorden “een forfaitair bedrag G8
tijdens het kwartaal van indienstneming en de zeven daarop volgende
kwartalen en een forfaitair bedrag G2 gedurende de vier daarop
volgende kwartalen”;

3°in het eerste lid, 3° worden de woorden “een forfaitair bedrag G1
tijdens het kwartaal van indienstneming en de vijftien daarop volgende
kwartalen en een forfaitair bedrag G2 gedurende de resterende
kwartalen” vervangen door de woorden

“een forfaitair bedrag G8 tijdens het kwartaal van indienstneming en
de elf daarop volgende kwartalen en een forfaitair bedrag G2 gedu-
rende de vier daarop volgende kwartalen”;

4° in het eerste lid wordt een 3°bis ingevoegd dat luidt als volgt :

«3°bis voor de tewerkstelling van een jongere een forfaitair bedrag
G1 tijdens het kwartaal van indienstneming en de drie daarop volgende
kwartalen en een forfaitair bedrag G2 gedurende de acht daarop
volgende kwartalen dat de jongere wordt tewerkgesteld bij dezelfde
werkgever, voor zover de aangeworven jongere tegelijk aan de
volgende voorwaarden voldoet :

a) hij is op de dag van indienstneming minder dan zesentwintig jaar;

b) hij is een middengeschoolde jongere zoals bedoeld in artikel 24, 3°,
van de wet van 24 december 1999;

c) hij is werkzoekende op de dag van de indienstneming, behalve
indien het een persoon betreft zoals bedoeld in artikel 23, § 1bis, 24e 1id
van de wet van 24 december 1999 ter bevordering van de werkgele-
genheid;

d) hij is werkzoekende geweest gedurende minstens 156 dagen,
gerekend in het zesdagenstelsel, in de maand van indienstneming en de
9 kalendermaanden voorafgaand aan het moment van indienstneming,
behalve indien het een persoon betreft zoals bedoeld in artikel 23, § 1bs,
29¢ lid van de wet van 24 december 1999 ter bevordering van de
werkgelegenheid;

5% in het eerste lid, 4° worden de woorden “een forfaitair bedrag G1
tijdens het kwartaal van indienstneming en de vijftien daarop volgende
kwartalen en een forfaitair bedrag G2 gedurende de resterende
kwartalen” vervangen door de woorden

“een forfaitair bedrag G8 tijdens het kwartaal van indienstneming en
de elf daarop volgende kwartalen en een forfaitair bedrag G2 gedu-
rende de vier daarop volgende kwartalen”;

6° het laatste lid wordt vervangen als volgt :

«Indien het kwartaal van indienstneming zich voorafgaand aan het
1ste kwartaal 2013 situeert, zijn de bepalingen van het eerste lid, 2°, 3°
en 4° van toepassing zoals ze golden voorafgaand aan 1 januari 2013. »

Art. 7. Het artikel 19 van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 20 juli 2006, wordt opgeheven.

Art. 8. In artikel 20 van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 21 januari 2004 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 29 maart 2006 en 2 april 2010, worden volgende
wijzigingen aangebracht :

1°in § 1 worden de woorden ”, 3°bis” ingevoegd tussen de woorden
r/30r/ en r/en 40,//;

2°in § 1 wordt tussen het derde en het vierde lid een lid ingevoegd,
luidende :

«De doelgroepvermindering bedoeld in artikel 18, eerste lid, 3°bis,
wordt enkel toegekend indien de werkkaart bedoeld in artikel 13 van
het koninklijk besluit van 19 december 2001 attesteert dat de betrokken
jongere voldoet aan de voorwaarden gesteld in artikel 18, eerste lid,
3°bis, op de dag van indienstneming. »;

3° in § 2 wordt het woord “startbaankaarten” vervangen door het
woord “werkkaarten”;

4°in § 3 worden de woorden ”, 3°bis” ingevoegd tussen de woorden
r/3or/ en r/en 40,//‘;

5°in § 4 worden telkens de woorden ”, 3°bis” ingevoegd tussen de
woorden “3°” en “en 4°,”.

Art. 9. In artikel 20/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 3 februari 2010, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

«Onder de voorwaarden van dit hoofdstuk kan een doelgroep-
vermindering voor mentors toegekend worden in de vorm van een
forfaitair bedrag G9. »;
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2° larticle est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« L’application de I’article 347bis de la loi-programme (I) du 24 décem-
bre 2002 et du présent chapitre est étendue aux demandeurs d’emploi
qui effectuent un stage de transition, tel que visé par larticle 36quater de
l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant la réglementation du
chomage. »

Art. 10. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2013,
a I'exception de l'article 2, 5° qui produit ses effets le 1°" octobre 2012.

Art. 11. La ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la ministre qui a 'Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 janvier 2013.

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX
La Ministre de I'Emploi,
Mme M. DE CONINCK

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

«De toepassing van artikel 347bis van de programmawet (I) van
24 december 2002 en van dit hoofdstuk wordt uitgebreid tot de
werkzoekenden die een instapstage doorlopen zoals bedoeld in
artikel 36quater van het koninklijk besluit van 25 november 1991
houdende de werkloosheidsreglementering. »

Art. 10. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2013,
met uitzondering van artikel 2, 5° dat uitwerking heeft met ingang van
1 oktober 2012.

Art. 11. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 januari 2013.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX
De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2013/35090]

14 DECEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit van
de Vlaamse Regering van 13 oktober 2006 houdende het algemeen reglement op de boekhouding van de
besturen van de erkende erediensten en van de centrale besturen van de erkende erediensten

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 betreffende de materiéle organisatie en werking van de erkende erediensten,
artikel 42, 47, artikel 48, gewijzigd bij het decreet van 6 juli 2012, artikel 53, artikel 78, artikel 114, 150, 186, 229 en 272,

gewijzigd bij het decreet van 6 juli 2012;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 oktober 2006 houdende het algemeen reglement op de
boekhouding van de besturen van de erkende erediensten en van de centrale besturen van de erkende erediensten;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 28 september 2012;

Gelet op advies 52.332/3 van de Raad van State, gegeven op 20 november 2012, met toepassing van artikel 84, §1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse

Rand;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 oktober 2006 houdende het algemeen
reglement op de boekhouding van de besturen van de erkende erediensten en van de centrale besturen van de erkende

erediensten wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 6 van hetzelfde besluit wordt tussen de woorden « financiéle nota en » en de woorden « een
opsomming » de woorden «in voorkomend geval » ingevoegd.

Art. 3. In artikel 9, derde lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « of groter dan » opgeheven.

Art. 4. In artikel 10 van hetzelfde besluit wordt tussen de zinsnede « vermeld in artikel 6, » en de woorden
« kunnen beperkingen bevatten » de zinsnede « en de afspraken, vermeld in artikel 33/1, 113/1, 149/1, 185/1, 221/1

en 264/1 van het decreet » ingevoegd.

Art. 5. Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 6. In artikel 13, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede « en 10 » opgeheven.

Art. 7. In artikel 14, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « en toegelicht bij de actualisering van
het meerjarenplan » vervangen door de woorden «in en toegelicht bij het budget of de budgetwijziging van het
financieel boekjaar waarnaar de kredieten worden verschoven ».
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Art. 8. In artikel 18, derde lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « niet-geactualiseerde » opgeheven.

Art. 9. In artikel 20, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « of groter dan » opgeheven.

Art. 10. In artikel 21van hetzelfde besluit worden de woorden « niet-geactualiseerde » opgeheven.

Art. 11. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 5 september 2008, wordt een
artikel 21/1 ingevoegd dat luidt als volgt :

« Art. 21/1. Een budget past in het goedgekeurde meerjarenplan als het in vergelijking met dat meerjarenplan geen

wijzigingen bevat die, met toepassing van artikel 13, aanleiding geven tot een wijziging van het meerjarenplan. ».

Art. 12. In artikel 26 van hetzelfde besluit worden de woorden « geen kredieten opgenomen worden op artikelen
van het budget voor uitgaven waarop geen kredieten opgenomen waren » opgeheven.

Art. 13. In artikel 36 van hetzelfde besluit wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« In afwijking van het eerste lid moet er geen investeringsfiche worden opgemaakt voor de investeringen waarvan
alle ontvangsten en uitgaven in hetzelfde financiéle boekjaar vallen. »

Art. 14. In artikel 49 van hetzelfde besluit wordt het eerste lid opgeheven.

Art. 15. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2013, met uitzondering van artikel 3 en 9, die in werking treden
vanaf financieel boekjaar 2014.

Art. 16. De Vlaamse minister, bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden, is belast met de uitvoering van dit
besluit.
Brussel, 14 december 2012.
De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2013/35090]

14 DECEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant diverses dispositions de l’arrété du
Gouvernement flamand du 13 octobre 2006 portant le reglement général de la comptabilité des administrations
des cultes reconnus et des administrations centrales des cultes reconnus

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 7 mai 2004 relatif a I'organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus, articles 42,
47, 48, modifié par le décret du 6 juillet 2012, 53, 78, et les articles 114, 150, 186, 229 et 272, modifiés par le décret du
6 juillet 2012;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 13 octobre 2006 portant le reglement général de la comptabilité des
administrations des cultes reconnus et des administrations centrales des cultes reconnus;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 28 septembre 2012;

Vu l'avis 52.332/3 du Conseil d’Etat, donné le 20 novembre 2012, en application de I'article 84, § 1", alinéa premier,
1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de la Gouvernance publique, de 1’Administration intérieure, de
I'Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles;

Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". L'article 3 de l'arrété du Gouvernement flamand du 13 octobre 2006 portant le reglement général de
la comptabilité des administrations des cultes reconnus et des administrations centrales des cultes reconnus est abrogé.

Art. 2. A larticle 6 du méme arrété les mots «, le cas échéant, » sont insérés entre les mots «une note
financiere et » et les mots « une énumération ».

Art. 3. Alarticle 9, alinéa trois, du méme arrété, les mots « ou supérieur » sont supprimés.

Art. 4. A Varticle 10, les mots « et les accords visés aux articles 33/1, 113/1, 149/1, 185/1, 221/1 et 264/1 du
décret » sont insérés entre les mots « visés a l'article 6 » et les mots « peuvent contenir des restrictions ».

Art. 5. L'article 12 du méme arrété est abrogé.

Art. 6. Alarticle 13, premier alinéa, du méme arrété, les mots « aux articles 6 et 10 » sont remplacés par les mots
«a l'article 6 ».

Art. 7. Dans l'article 14, alinéa deux, du méme arrété les mots « et commenté lors de I'actualisation du plan
pluriannuel » sont remplacés par les mots « dans et commenté lors du budget ou de la modification du budget de
I'exercice financier auquel les crédits sont transférés ».



5550

MONITEUR BELGE — 04.02.2013 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 8. ATlarticle 18, alinéa trois, du méme arrété, les mots « non actualisé » sont supprimés.
Art. 9. Alarticle 20, alinéa deux, du méme arrété, les mots « ou supérieur » sont supprimés.
Art. 10. A l'article 21 du méme arrété, les mots « non actualisé » sont supprimés.

Art. 11. Dans le méme arrété, modifié par 1'arrété du Gouvernement flamand du 5 septembre 2008, il est inséré
un article 21/1, rédigé comme suit :

«Art. 21/1. Un budget s’inscrit dans le plan pluriannuel approuvé lorsqu’il ne contient pas de modifications
vis-a-vis de ce plan pluriannuel qui, en application de l’article 13, donnent lieu a une modification du plan
pluriannuel. ».

Art. 12. ATarticle 26 du méme arrété les mots « qu’il ne soit pas inscrit de crédits a des articles budgétaires pour
des dépenses auxquelles il n’y avait pas de crédits inscrits, » sont supprimés.

Art. 13. Dans l'article 36 du méme arrété, il est inséré un alinéa entre les alinéas deux et trois, rédigé comme suit :

«Par dérogation au premier alinéa, la fiche d'investissement ne doit pas étre établie pour les investissements dont
toutes les recettes et dépenses tombent dans le méme exercice financier. »

Art. 14. Dans l'article 49 du méme arrété, 1’alinéa premier est abrogé.

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2013, a 1’exception des articles 3 et 9, qui entrent en
vigueur a partir de l’exercice financier 2014.

Art. 16. Le Ministre flamand ayant les affaires intérieures dans ses attributions est chargé de l'exécution du
présent arrété.
Bruxelles, le 14 décembre 2012.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de I’Administration intérieure,
de I'Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

VLAAMSE OVERHEID
[2013/200510]

14 DECEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vastlegging van een subsidie
voor de optimalisering van de omkadering voor de leertijd in 2012

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd
agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen”, artikel 38, § 2, 1°

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2001 betreffende de erkenning en de subsidiéring
van de centra voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen, vermeld in het decreet van
7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaams
Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen, artikel 19, 2°, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 21 maart 2008;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van het Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra
Vlaanderen, gegeven op 28 september 2012;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 4 december 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Financién, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° besluit van 14 december 2001 : het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2001 betreffende de
erkenning en de subsidiéring van de centra voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen,
vermeld in het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd
agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen”;

2° centra : de centra voor de vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen, vermeld in
artikel 36 tot en met 38 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen”;

3° raad van bestuur : de raad van bestuur van Syntra Vlaanderen;

4° Syntra Vlaanderen : het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap
voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen opgericht bij het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming -
Syntra Vlaanderen”.
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Art. 2. De subsidie, vermeld in artikel 19, 2°, van het besluit van 14 december 2001, omvat de lesgeverskosten voor
5660 lesuren die georganiseerd worden in het begrotingsjaar t.

De lesuren, vermeld in het eerste lid, worden als volgt verdeeld voor de volgende cursussen, vermeld in artikel 38
van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 februari 2009 betreffende de leertijd, vermeld in het decreet van
7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap ”“Vlaams
Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen” :

1° 1.720 lesuren voor de splitsing van de cursussen beroepsgerichte vorming die minstens 18 leerlingen tellen;

2° 960 lesuren voor de organisatie van taalcursussen voor anderstalige leerlingen die het Nederlands onvoldoende
beheersen;

3°2.980 lesuren voor de organisatie van bijwerkingscursussen voor leerlingen met een leerachterstand.
Art. 3. De lesuren, vermeld in artikel 2, worden verdeeld over de centra, rekening houdend met :

1° voor de lesuren, vermeld in artikel 2, tweede lid, 1° : het aantal cursistenuren van de cursussen beroepsgerichte
vorming van de periode i;

2° voor de lesuren, vermeld in artikel 2, tweede lid, 2° : het aantal leerlingen op 1 november van het jaar t-1 die
geboren zijn in het buitenland en die niet de Belgische of Nederlandse nationaliteit hebben of die niet het Nederlands
als thuistaal hebben, alsook het aantal cursistenuren van de cursussen algemene en beroepsgerichte vorming van de
periode i;

3° voor de lesuren, vermeld in artikel 2, tweede lid, 3° : het aantal leerlingen op 1 november van het jaar t-1 die
een vooropleiding hebben gevolgd in het buso of die de eerste graad van het gewoon secundair onderwijs niet met
succes hebben beéindigd, alsook de cursistenuren van de cursussen beroepsgerichte en algemene vorming van de
periode i.

In het eerste lid wordt verstaan onder periode i: de periode die loopt van 1 juli van het jaar t-2 tot en met
30 juni van het jaar t-1, waarbij t staat voor het begrotingsjaar.

De aan een centrum toegekende lesuren die niet kunnen worden aangewend, worden voor dezelfde doeleinden
evenredig verdeeld over de andere centra.

Art. 4. De centra nemen in het organisatieplan, vermeld in artikel 16, § 3, 4°, van het besluit van 14 december 2001,
de besteding van de aan hen overeenkomstig dit besluit toegekende lesuren op. Op basis van de goedkeuring van het
organisatieplan door de raad van bestuur worden de subsidies, vermeld in dit besluit, toegekend.

Art. 5. Op voorstel van de raad van bestuur wordt voor 2012 de subsidiéring, vermeld in artikel 2, als volgt
verdeeld over de centra :

1° Syntra Antwerpen en Vlaams-Brabant : 1.710 uren, waarvan :

a) 581 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 1°;
b) 287 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 2°;
¢) 842 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 3°;
2° Syntra Brussel : 75 uren, waarvan :

a) 10 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 1°;
b) 38 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 2°;
¢) 27 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 3°;
3° Syntra Limburg : 1.134 uren, waarvan :

a) 393 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 1°;
b) 113 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 2°;
¢) 628 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 3°;
4° Syntra Midden-Vlaanderen : 1.716 uren, waarvan :

a) 482 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 1°;
b) 406 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 2°;
¢) 828 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 3°;
5° Syntra West : 1.025 uren, waarvan :

a) 254 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 1°;
b) 116 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 2°;

¢) 655 uren voor de cursussen, vermeld in artikel 2, tweede lid, 3°.

Art. 6. Syntra Vlaanderen ziet toe op de correcte aanwending van de overeenkomstig dit besluit aan de centra
toegekende subsidies.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.
Art. 8. De Vlaamse minister, bevoegd voor de professionele vorming, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 december 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Financién, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[2013/200510]

14 DECEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand fixant une subvention
pour l'optimisation de I’encadrement de I’apprentissage en 2012

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 7 mai 2004 portant création de 1’agence autonomisée externe de droit public “Vlaams Agentschap
voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen” (Agence flamande pour la formation d’entrepreneurs - Syntra
Flandre), notamment 1"article 38, § 2, 1°;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 14 décembre 2001 relatif a I’agrément et le subventionnement des centres
de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, visés par le décret du 7 mai 2004 portant création
de I'agence autonomisée externe de droit public “Vlaams Agentschag voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen”,
notamment l'article 19, 2°, modifié par l'arrété du Gouvernement flamand du 21 mars 2008;

Vu l'avis du conseil d’administration de la “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen”,
rendu le 28 septembre 2012;

Vu l'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 4 décembre 2012;

Sur la proposition du Ministre flamand des Finances, du Budget, du Travail, de ' Aménagement du Territoire et des
Sports;

Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Dans le présent arrété, on entend par :

1° arrété du Gouvernement flamand du 14 décembre 2001 : l'arrété du Gouvernement flamand du 14 décem-
bre 2001 réglant 1’agrément et le subventionnement des centres de formation des indépendants et des petites et
moyennes entreprises, visé par le décret du 7 mai 2004 portant création de 1’agence autonomisée externe de droit public
“Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen” (Agence flamande de formation d’entrepreneurs
- Syntra Flandre);

2° centres : les centres de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, tels que visés aux
articles 36 a 38 inclus du décret du 7 mai 2004 portant création de I’agence autonomisée externe de droit public “Vlaams
Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen”;

3° conseil d’administration : le conseil d’administration de Syntra Vlaanderen;

4° Syntra Vlaanderen : I'agence autonomisée externe de droit public “Vlaams Agentschap voor Ondernemers-
vorming - Syntra Vlaanderen”, créée par le décret du 7 mai 2004 portant création de I’agence autonomisée externe de
droit public “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen” (Agence flamande pour la
formation d’entrepreneurs - Syntra Flandre);

Art. 2. La subvention, visée a I'article 19, 2°, de 'arrété du 14 décembre 2001 comprend les frais des enseignants
pour 5.660 heures de cours organisées dans 1’année budgétaire t.

Les heures de cours, visées au premier alinéa, sont réparties de la maniére suivante pour les cours suivants, visés
a l'article 38 de l'arrété du Gouvernement flamand du 13 février 2009 relatif a 1'apprentissage, visé au décret du
7 mai 2004 portant création de I'agence autonomisée externe de droit public “Vlaams Agentschap voor Ondernemers-
vorming - Syntra Vlaanderen” :

1° 1.720 heures de cours pour le dédoublement des cours de formation a vocation professionnelle comptant au
moins 18 éleves;

2° 960 heures de cours pour 'organisation des cours de langues pour éleves allophones maitrisant insuffisamment
le néerlandais;

3°2.980 heures de cours pour l'organisation des cours de rattrapage pour les éleves ayant un retard scolaire.

Art. 3. Les heures de cours, visées a l'article 2, sont réparties entre les centres en tenant compte :

1° pour les heures de cours, visées a I'article 2, deuxiéme alinéa, 1° : du nombre d’heures/apprenants des cours de
formation a vocation professionnelle de la période i;

2° pour les heures de cours, visées a l'article 2, deuxieme alinéa, 2°: du nombre d’éleves au 1°" novembre de
I'année t-1 nés a I’étranger et n’ayant pas la nationalité belge ou néerlandaise ou n’ayant pas le néerlandais comme
langue familiale, ainsi que du nombre d’heures/apprenants des cours de formation générale et a vocation
professionnelle de la période i;

3° pour les heures de cours, visées a l'article 2, deuxieme alinéa, 3°: du nombre d’éleves au 1°" novembre de
I'année t-1 ayant suivi une formation préparatoire au buso ou n’ayant pas réussi le premier degré de 1’enseignement
secondaire ordinaire, ainsi que du nombre d’heures/apprenants des cours de formation générale et a vocation
professionnelle de la période i.

Au premier alinéa, il faut entendre par période i : la période allant du 1°* juillet de ’année t-2 jusqu’au 30 juin de
I'année t-1 inclus, t étant I’année budgétaire.

Les heures de cours attribuées a un centre et ne pouvant pas étre affectées sont réparties proportionnellement entre
les autres centres aux mémes fins.

Art. 4. Les centres integrent dans le plan d’organisation, visé a 1’article 16, § 3, 4° de I'arrété du 14 décembre 2001,
I'affectation des heures de cours qui leur sont attribuées conformément au présent arrété. Les subventions, visées au
présent arrété, sont attribuées sur la base de 1'approbation du plan d’organisation par le conseil d’administration.
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Art. 5. Sur la proposition du conseil d’administration, le subventionnement, visé a l'article 2, est réparti comme
suit pour 2012 entre les centres :

1° “Syntra Antwerpen en Vlaams-Brabant”: 1.710 heures dont :

a) 581 heures pour les cours, visés a 1’article 2, deuxieme alinéa, 1°;
b) 287 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxieme alinéa, 2°;
c) 842 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxiéme alinéa, 3°;
2° “Syntra Brussel” : 75 heures dont :

a) 10 heures pour les cours, visés a ’article 2, deuxiéme alinéa, 1°;
b) 38 heures pour les cours, visés a l’article 2, deuxieme alinéa, 2°;
¢) 27 heures pour les cours, visés a 'article 2, deuxiéme alinéa, 3°;
3° “Syntra Limburg” : 1.134 heures dont :

a) 393 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxieme alinéa, 1°;
b) 113 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxieme alinéa, 2°;
c) 628 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxiéme alinéa, 3°;
4° "Syntra Midden-Vlaanderen” : 1.716 heures dont :

a) 482 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxieme alinéa, 1°;
b) 406 heures pour les cours, visés a larticle 2, deuxieme alinéa, 2°;
¢) 828 heures pour les cours, visés a 'article 2, deuxiéme alinéa, 3°;
5° “Syntra West” : 1.025 heures dont :

a) 254 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxieme alinéa, 1°;
b) 116 heures pour les cours, visés a l'article 2, deuxiéme alinéa, 2°;

¢) 655 heures pour les cours, visés a I'article 2, deuxiéme alinéa, 3°.

Art. 6. “Syntra Vlaanderen” surveille 1’affectation correcte des subventions allouées aux centres conformément au
présent arrété.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2012.

Art. 8. Le Ministre flamand ayant la formation professionnelle dans ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.
Bruxelles, le 14 décembre 2012.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, du Travail, de ’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2013/35120]

18 JANUARI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de definitieve vaststelling van de afbakening van
het deelgebied 11 « Boterakker » van de speciale beschermingszone BE2200037 ‘Uiterwaarden langs de
Limburgse Maas en Vijverbroek’ als speciale beschermingszone in toepassing van de Habitatricht-
lijn 92/43/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschappen van 21 mei 1992

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, artikel 36bis,
ingevoegd bij het decreet van 19 juli 2002 en gewijzigd bij de decreten van 22 april 2005, 19 mei 2006, 7 december 2007
en 12 december 2008;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 18 juli 2012;

Gelet op de voorlopige vaststelling van het betreffende gebied bij het besluit van de Vlaamse Regering van
20 juli 2012 houdende de voorlopige vaststelling van de afbakening van het deelgebied 11 "Boterakker’ van de speciale
beschermingszone BE2200037 "Uiterwaarden van de Limburgse Maas en Vijverbroek’ als speciale beschermingszone
met toepassing van de Habitatrichtlijn;

Gelet op het voorstel tot uitbreiding van deelgebied 11 van de speciale beschermingszone BE2200037
"Uiterwaarden van de Limburgse Maas met vijverbroek’ na ontginning : situering en ecologische onderbouwing, van
het Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek van 7 november 2011 met als kenmerk INBO.A.2011.70;

Overwegende dat uit dit voorstel van het Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek blijkt dat het gebied in kwestie
van belang is voor de habitats en soorten, vermeld in artikel 1 van dit besluit, en dat een vaststelling als speciale
beschermingszone voor die habitats en soorten zich opdringt conform de criteria van bijlage V van het decreet van
21 oktober 1997;

Overwegende dat uit het voorstel van het Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek blijkt dat het gebied in kwestie
van belang is voor de rivierrombout Gomphus flavipes, een soort die vermeld wordt in bijlage III van het decreet van
21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu;

Overwegende dat de uitbreiding van de oppervlakte zal toelaten om het geintegreerd project Randzones voor
grindwinning, natuurontwikkeling en verhoging van de veiligheid in de vallei te realiseren;

Overwegende dat de natuurontwikkeling in de uitgebreide oppervlakte van de speciale beschermingszone zal
bijdragen tot de realisatie van een gunstige staat van instandhouding van diverse Europees te beschermen habitats en
soorten, onder andere met betrekking tot wilgenvloedbossen, stroomdalgraslanden en de aan dat laatste habitat
gebonden kwartelkoning Crex crex;
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Overwegende dat het gebied BE2200037 (1-13) 'Uiterwaarden langs de Limburgse Maas en Vijverbroek” werd
vastgesteld als speciale beschermingszone met toepassing van de Habitatrichtlijn 92/43/EEG van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 21 mei 1992, bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 2002 tot vaststelling
van de gebieden die ter uitvoering van artikel 4, eerste lid, van richtlijn 92/43/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 21 mei 1992 inzake de instandhouding van de natuurlijke habitats en de wilde flora en fauna,
of de Habitatrichtlijn, aan de Europese Commissie zijn voorgesteld als speciale beschermingszone, artikel 1, 30°;

Overwegende dat het gebied BE2200037 (1-13) 'Uiterwaarden langs de Limburgse Maas en Vijverbroek’ bij
beschikking 2004/813/EG van de Europese Commissie van 7 december 2004 (Pb. L. 387 van 29 december 2004) is
opgenomen in de communautaire lijst van gebieden in de Atlantische biogeografische regio, dat als gevolg van de
opname in de communautaire lijst dat gebied niet meer ter discussie kan worden gesteld en dat het gebied, gelet op
artikel 4, vierde lid, van de richtlijn 92/43/EEG, in zijn geheel aangewezen zal moeten worden als speciale
beschermingszone met toepassing van richtlijn 92/43/EEG;

Overwegende dat de voorgestelde afbakening van die uitgebreide oppervlakte van deelgebied 11, en de
verplichtingen die voortvloeien uit die status, de verdere economische ontwikkeling en de beveiliging tegen
overstromingen in en rond het valleigebied niet in gevaar brengen;

Gelet op het openbaar onderzoek dat met betrekking tot deze voorlopige vaststelling heeft plaats gehad van
17 augustus 2012 tot en met 16 oktober 2012;

Overwegende dat er ter gelegenheid van het openbaar onderzoek zes geldige bezwaarschriften werden ontvangen,
met name van :

1° Stichting Drie Eigen, Thorn-Kessenich-Neeritter, Kessenicherweg 1, 6017AA Thorn;

2° De heer Frans Parren, conservator van het erkend natuurreservaat Vijverbroek, Veldstraat 29, 3640 Kessenich;
3° vzw Boterakker, Kiezelstraat 56, 3500 Hasselt;

4° Limburgse Milieukoepel vzw, Geraertsstraat 25, 3500 Hasselt;

5° vzw MLE.L., Schoorstraat 17, 3640 Kessenich;

6° MAREC, Maaslandse Recreatiecentra DV, Maasdijk 1/3, 3640 Kinrooi;

Overwegende dat artikel 36bis, §6, tweede lid, van het decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het
natuurlijk milieu bepaalt dat er op basis van de bij het openbaar onderzoek ingebrachte bezwaren slechts wijzigingen
kunnen aangebracht worden ten opzichte van het voorlopige vaststellingsbesluit op voorwaarde dat de bepalingen van
artikel 36bis, §1, derde of vierde lid, in acht worden genomen; dat deze bepalingen met name verwijzen naar criteriasets
die voortvloeien uit de Habitatrichtliin en de Vogelrichtlijn; dat deze criteriasets uitsluitend zijn gebaseerd op
wetenschilppelijk vaststelbare relevantie van het betrokken gebied voor de betrokken habitats en soorten; dat daaruit
volgt dat de tijdens het openbaar onderzoek uitgebrachte opmerkingen, bezwaren en adviezen slechts tot een wijziging
van de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit kunnen leiden indien er is aangetoond dat deze gedeeltes al dan
niet behoren tot de voor de instandhouding van de betrokken habitattypen en soorten meest geschikte gebieden, of
indien er is aangetoond dat de toepassing van de ecologische criteria al dan niet correct is gebeurd; dat de ontvangen
bezwaarschriften werden onderzocht vanuit dit standpunt;

Overwegende dat met betrekking tot de door de Stichting Drie Eigen, de heer Frans Parren en de vzw MEL
ingebrachte bezwaren om de voorgestelde afbakening uit te breiden naar het Vijverbroek en Kollegreend, niet kunnen
leiden tot een uitbreiding van de voorlopig vastgestelde afbakening; dat de betrokken bezwaren immers geen
informatie bevatten die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel 36bis, §1, derde lid, van het decreet
van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk is om over te gaan tot een wijziging
aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat met betrekking tot de door de heer Frans Parren en de Limburgse Milieukoepel vzw ingebrachte
bezwaren inzake de status van het betreffende gebied als zogenaamd 'Important Bird Area” wordt vastgesteld dat deze
status niet aan de orde is in het kader van een openbaar onderzoek omtrent de voorliggende vaststelling als speciale
beschermingszone in het kader van de Habitatrichtlijn; dat het betrokken bezwaar immers geen informatie bevat die
ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel 36bis, §1, derde lid, van het decreet van 21 oktober 1997
van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk is om over te gaan tot een wijziging aan de inhoud van
het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat met betrekking tot het door de Limburgse Milieukoepel vzw ingebrachte bezwaar inzake de
status van het betreffende gebied als GEN-GENO wordt vastgesteld dat de voorgestelde afbakening van de speciale
beschermingszone voor het overgrote deel wel samenvalt met de afbakening van GEN-GENO in betreffend gebied; dat
de uitbreiding van de speciale beschermingszone wordt beperkt tot de oppervlaktes die noodzakelijk zijn om de
betreffende habitats en soorten van het deelgebied 11 « Boterakker » in een lokaal goede staat van instandhouding te
krijgen; dat bovendien wordt vastgesteld dat dit bezwaar niet aan de orde is in het kader van een openbaar onderzoek
omtrent de voorliggende vaststelling als speciale beschermingszone in het kader van de Habitatrichtlijn; dat het
betrokken bezwaar immers geen informatie bevat die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel 36bis,
§1, derde lid, van het decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk is om
over te gaan tot een wijziging aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat met betrekking tot de door de heer Frans Parren en de Limburgse Milieukoepel vzw ingebrachte
bezwaren inzake de reeds vergunde en in uitvoering zijnde ontgrinding wordt vastgesteld dat de betreffende
vergunningsprocedures als dusdanig niet aan de orde zijn in het kader van een openbaar onderzoek omtrent de
voorliggende vaststelling als speciale beschermingszone in het kader van de Habitatrichtlijn; dat het betrokken
bezwaar immers geen informatie bevat die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel 36bis, §1, derde
lid, van het decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk is om over te gaan
tot een wijziging aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat met betrekking tot het door de heer Frans Parren ingebrachte bezwaar inzake de noodzaak tot
monitoring aangaande het bereiken van de lokaal goede staat van instandhouding wordt vastgesteld dat deze
monitoring geregeld is via de overeenkomst opgesteld voor het beheer van betreffend gebied; dat het betrokken
bezwaar geen informatie bevat die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel 36bis, §1, derde lid, van
het decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk is om over te gaan tot een
wijziging aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;
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Overwegende dat met betrekking tot het door de vzw Boterakker ingebrachte bezwaar inzake de voorgenomen
activiteiten in het kader van het Agropolis-project wordt vastgesteld dat deze activiteiten in principe niet verhinderd
worden door de voorgestelde afbakening en dat dit bezwaar niet aan de orde is in het kader van een openbaar
onderzoek omtrent de voorliggende vaststelling als speciale beschermingszone in het kader van de Habitatrichtlijn; dat
het betrokken bezwaar immers geen informatie bevat die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel
36bis, §1, derde lid, van het decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk
is om over te gaan tot een wijziging aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat met betrekking tot het door de vzw Boterakker ingebrachte bezwaar inzake de afstemming op
het SIHD-rapport ‘Maasvallei’ wordt vastgesteld dat de bijkomende oppervlakte van bepaalde habitats en leefgebieden
van soorten door de uitbreiding van de speciale beschermingszone zal kunnen bijdragen aan de realisatie van de GIHD
en dat het SIHD-rapport van het betreffende gebied te gepasten tijde zal worden bijgesteld; dat het betrokken bezwaar
geen informatie bevat die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel 36bis, §1, derde lid, van het
decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk is om over te gaan tot een
wijziging aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat met betrekking tot het door de Maaslandse Recreatiecentra DV ingebrachte bezwaar inzake de
voorgenomen recreatieve activiteiten wordt vastgesteld dat deze in principe niet verhinderd worden door
verplichtingen die voortvloeien uit het statuut van een SBZ in uitvoering van de Habitatrichtlijn zolang er voldaan
wordt aan de ecologische vereisten voor de instandhouding van de habitattypen en soorten waarvoor het gebied wordt
afgebakend; dat bovendien wordt vastgesteld dat dit bezwaar niet aan de orde is in het kader van een openbaar
onderzoek omtrent de voorliggende vaststelling als speciale beschermingszone in het kader van de Habitatrichtlijn; dat
het betrokken bezwaar immers geen informatie bevat die ertoe leidt dat het, conform de criteriasets vermeld in artikel
36bis, §1, derde lid, van het decreet van 21 oktober 1997 van het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, noodzakelijk
is om over te gaan tot een wijziging aan de inhoud van het voorlopige vaststellingsbesluit;

Overwegende dat er op basis van voormelde overwegingen geen wijzigingen worden aangebracht aan de
ontwerpafbakening zoals die is opgenomen in het voorlopige vaststellingsbesluit;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. De zone van deelgebied 11 met de naam "Boterakker’, die in bijlagen 1 en 2 bij dit besluit gearceerd is,
gesitueerd op het grondgebied van de gemeente Kinrooi, wordt definitief vastgesteld als gebied dat in aanmerking
komt als speciale beschermingszone met toepassing van de Habitatrichtlijn 92/43/EEG, voor de volgende habitats en
soorten, telkens met vermelding van de desbetreffende Natura 2000-code die vermeld wordt in bijlage I en II bij het
decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu :

1° habitats :

a) 3150 : van nature eutrofe meren met vegetatie van het type Magnopotamion of Hydrocharition;

b) 3260 : submontane en laaglandrivieren met vegetaties die behoren tot het Ranunculion fluitans en het
Callitricho-Batrachion;

c) 3270 : rivieren met slikoevers met vegetaties die behoren tot het Chenopodietum rubri p.p. en Bidention p.p.;
d) 6430 : voedselrijke zoomvormende ruigten van het laagland, en van de montane en alpiene zones;

e) 6510 : laaggelegen schraal hooiland (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis);

) 91 EO : alluviale bossen met Alnion glutinosa en Fraxinus excelsior (Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion albae).
2° soorten :

a) 1099 : rivierprik, Lampetra fluviatilis;

b) 1134 : bittervoorn, Rhodeus sericeus amarus;

¢) 1149 : kleine modderkruiper, Cobitis taenia;

d) 1163 : rivierdonderpad, Cottus gobio;

e) 1337 : Europese bever, Castor fiber.

De grafische plannen, zijnde een overzichtskaart en een detailkaart deelgebied 11, en de situering en
wetenschappelijke omschrijving van dat gebied zijn respectievelijk als bijlagen 1, 2 en 3 bij dit besluit gevoegd.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landinrichting en het natuurbehoud, is gelast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 18 januari 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE
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Bijlage 1 bij het Besluit van de Vlaamse Regering houdende de definitieve vaststelling van het uitgebreide
deelgebied 11 "Boterakker’ van de speciale beschermingszone BE2200037 "Uiterwaarden langs de Limburgse
Maas en Vijverbroek’ als speciale beschermingszone met toepassing van de Habitatrichtlijn 92/43/EEG van de
Raad van de Europese Gemeenschappen van 21 mei 1992 :

Grafische plan : Overzichtskaart
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Bijlage 2 bij het Besluit van de Vlaamse Regering houdende de definitieve vaststelling van het uitgebreide
deelgebied 11 "Boterakker’ van de speciale beschermingszone BE2200037 "Uiterwaarden langs de Limburgse
Maas en Vijverbroek” als speciale beschermingszone met toepassing van de Habitatrichtlijn 92/43/EEG van de
Raad van de Europese Gemeenschappen van 21 mei 1992 :

Grafische plan : Detailkaart deelgebied 11
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Bijlage 3 bij het Besluit van de Vlaamse Regering houdende de definitieve vaststelling van het uitgebreide
deelgebied 11 ‘Boterakker’ van de speciale beschermingszone BE2200037 "Uiterwaarden langs de Limburgse
Maas en Vijverbroek’ als speciale beschermingszone met toepassing van de Habitatrichtlijn 92/43/EEG van de
Raad van de Europese Gemeenschappen van 21 mei 1992 :

Situering en wetenschappelijke omschrijving van het gebied
TOELICHTING
1. Situering en wetenschappelijke omschrijving
1.1. Algemeen

De uitbreiding van de SBZ-H 'Uiterwaarden van de Limburgse Maas met Vijverbroek’ (Habitatrichtlijngebied
BE2200037) wordt voorlopig vastgesteld om een grensoverschrijdende commerciéle grind- en zandwinning mogelijk te
maken. Deze winning spoort samen met een verhoging van de natuurlijkheid en de veiligheid in de Maasvallei. Het
voorstel van uitbreiding heeft betrekking op deelgebied 11 (Boterakker) de betrokken SBZ-H. Met het uitbreidings-
voorstel wordt de oppervlakte van de SBZ-H met 133 ha vergroot.

Het project bevat een aanzienlijke herlokalisatie en uitbreiding van Europees beschermde habitattypes en -soorten,
met het oog op het bereiken van een goede staat van instandhouding. Met de uitvoering van het project worden drie
doelstellingen voor natuur gerealiseerd :

0 De realisatie van het minimum structuurareaal voor het habitattype Wilgenvloedbos (habitatcode 91E0_sf).

o De realisatie van een grote, aaneengesloten oppervlakte van het habitattype Glashavergrasland (habitatcode
6510_hu). De habitatkwaliteit en oppervlakte moet geschikt broedhabitat creéren voor kwartelkoning.

0 De aanleg van een geleidelijke helling langsheen de nieuw op te spuiten landmassa’ s, waardoor ondiepe
waterzones en oeverzones ontstaan, draagt bij aan een oppervlakte-uitbreiding van de habitattypes "Van nature eutrofe
meren’ (habitatcode 3150) en 'Rivieren met slikoevers’ (habitatcode 3270). Van deze uitbreiding profiteren de, Bijlage
II-soorten bittervoorn, kleine modderkruiper en rivierdonderpad en de Bijlage IV-soorten Europese bever en
rivierrombout.

De uitbreidingszone valt binnen de Important Bird Area (IBA) Grensmaas. Het project heeft geen negatieve
effecten op het functioneren van het gebied als IBA.

1.2. Situering en omschrijving van het gebied
Nummer : BE2200037

Naam : Uiterwaarden van de Limburgse Maas met Vijverbroek

Lokalisatie:  Provincie : Limburg
Coordinaten:  51°2°0” NB — 5°46’0” OL
Oppervlakte: 778 ha
Hoogte : 47 tot 33 m TAW

2. Omschrijving van het gebied
2.1. Habitatbeschrijving

De Grensmaas heeft, als grindrivier en met een nauwelijks gereguleerde loop, debieten die sterk schommelen.
Tijdens periodes van zeer sterke stroming, kan de rivier grote hoevejheden grind en zand transporteren. Erosie- en
sedimentatieprocessen zi{'n de drijvende krachten waardoor ecologisch waardevolle rivierecotopen ontstaan, die elkaar
in tijd en ruimte afwisselen.

De dynamische processen, waar de riviergebonden soorten en Europees beschermde habitats van afthankelijk zijn,
zijn ruimtelijk beperkt tot het zomerbed. De uitbreidingszone bevat enerzijds delen onder invloed van rivierdynamiek
en anderzijds delen losgekoppeld van de invloed van de rivier. Dit zal bepalend zijn voor de natuurtypes die
ontwikkelen.

Langs contactzones met de Maas en in de hierop aangetakte plassen, kunnen zich mozaieken met de habitattypes
Rivieren met slikoevers (habitatcode 3270), Kalkminnend grasland (habitatcode 6120), Ruigtes en boszomen
(habitatcode 6430), Glashavergrasland (habitatcode 6510_hu) en Wilgenvloedbos (habitatcode 91E0_sf) ontwikkelen.
Van nature eutrofe meren (habitatcode 3150) kunnen zich ontwikkelen in ondiepe waterzones (< 4 m) van de
grindplassen.

Rivieren met slikoevers (habitatcode 3270) komen voor waar grindbanken direct aan de rivier grenzen en die meer
dan drie maanden per jaar overstroomd zijn. Kalkminnend grasland (habitatcode 6120) treedt op nabij de rivier of rond
dijkelementen waar, bij extreme waterstanden, grindige tot zandige sedimentafzettingen gebeuren. Op hoger gelegen
terreindelen, in situaties met een zeer lage rivierdynamiek, kunnen Glashavergrasland (habitattypes 6510_hu) en
Ruigtes en boszomen (habitatcode 6430) ontwikkelen. Ook het proces van bosontwikkeling wordt sterk gestuurd door
rivierdynamiek. Door het aanbrengen van sediment en zaden en het creéren van gunstige omstandigheden voor
kieming, wordt op droogvallende banken voortdurend bosontwikkeling geinitieerd. Door hydraulische stress bij
frequente overstromingen tijdens het winterhalfjaar, wordt deze ontwikkeling dan weer geremd. Dergelijk dynamisch
proces van bosontwikkeling geeft aanleiding tot Wilgenvloedbos (habitatcode 91E0_sf).

Het projectgebied wordt inﬁericht zodat de vermelde habitattypes zich kunnen ontwikkelen in een dynamisch
geheel. Binnen dit complex van habitattypes wordt het nodige inrichtings- en instandhoudingsbeheer voorzien zodat
soorten er geschikte leefomstandigheden vinden.

Volgende Bijlage II en IV soorten komen actueel voor in de SBZ-H : Europese bever, rivierprik, bittervoorn, kleine
modderkruiper, rivierdonderpad, Atlantische zalm, poelkikker, boomkikker, kamsalamander en rivierrombout.
Verscheidene van deze soorten hebben een deel van hun leefgebied binnen het rivierlichaam zelf, maar maken gebruik
van de luwe omstandigheden in en rond de ontginningslocaties en aangrenzende natuurterreinen. Het projectgebied
maakt actueel deel uit van het leefgebied van een populatie Europese bever. Voor de otter is het een kansrijke
vestigingslocatie. Voor beide soorten is de Maasvallei essentieel. Kleine modderkruiper en bittervoorn vinden geschikte
leefgebieden in de Maasplassen.

Om de rivierdynamiek ten volle uit te spelen bij natuurontwikkeling, is de afwerkingshoogte van het maaiveld van
belang. Per natuurstreefbeeld wordt een bepaalde afwerkhoogte voorzien. Deze is geijkt op het gemiddelde laagste
zomerwaterpeil van 23,30 m TAW.
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Voor de realisatie van het minimum structuurareaal van 25 ha Wilgenvloedbos (habitatcode 91E0_sf), wordt een
nieuwe landmassa opgespoten in de Koole Greentplas (noordelijke grindplas). De ontwikkeling van Wilgenvloedbos
vereist een overstromingsregime waarbij de terreinen meer dan 30 dagen per jaar overstroomd worden. Om een
voldoende overstromingsduur te realiseren, is een zeer vlakke afwerking tussen 23,30 m TAW en 23,8 m TAW nodig.

Voor de realisatie van een grote, aaneengesloten oppervlakte Glanshavergrasland (habitatcode 6510_hu) wordt een
nieuwe landmassa opgespoten in de Vissen Akkerplas (zuidelijke grindplas). De gewenste afwerkhoo;te is 24,3 m
TAW, omdat de habitat slechts occasioneel kortstondige overstromingen met gebiedsvreemd water verdraagt. Het is
aangewezen om een afdekkingslaag van zandig materiaal te voorzien.

De aanleg van ondiepe oeverzones langsheen de nieuw op te S}lajuiten landmassa’ s, draagt bij aan een
oppervlakte-uitbreiding van de habitattypes "Van nature eutrofe meren’ (habitatcode 3150) en 'Rivieren met slikoevers’
(habitatcode 3270). De gewenste hellingsgraad bedraagt 1/20.

De Grensmaasvallei is een internationaal belangrijke pleisterplaats (Im{)ortant Bird Area) voor watervogels :
regelmatig zijn meer dan 20.000 watervogels aanwezig. In het gebied komt regelmatig 1 % van de totale biogeografische
populatie van kolgans en krakeend voor. Midden de jaren '90 werd de 1%-norm overschreden voor tafeleend. Actueel
wordt de 1 %-norm voor tafeleend niet meer gehaald.

Het projectgebied zelf is vooral voor kolgans en tafeleend belangrijk, in mindere mate voor krakeend. Het project
omvat overwegend positieve maatregelen ten aanzien van overwinterende watervogels, met name de aanleg van
ondiepe waterzones, het stopzetten van grindwinning en het creéren van bijkomende 1%raslamden (mits geschikt
beheer). Daartegenover staat het netto verlies aan open water in de Koole Greent plas. Dit kan een negatief effect
hebben door verlies aan foerageergebied (vooral voor visetende soorten) en een grotere gevoeligheid voor verstoring.
Het is daarom aangewezen om milderende maatregelen te nemen die de kans op verstoring beperken, zoals het weren
van wlaterrecreatie en het vrijwaren van gevoelige zones voor diverse vormen van landrecreatie (wandelaars, fietsers,
hengelaars,...).

2.2, Juridisch statuut

Via het Gewestelijk RUP "Herstructurering Vissenakker en omgeving’ (9/9/2011), werd het volledige gebied
binnen het voorstel tot uitbreiding, herbestemd als natuurgebied met volgende overdrukken :

— Grote Eenheid Natuur (GEN) — westelijk deel
— Grote Eenheid Natuur in Ontwikkeling (GENO) — oostelijk deel
— Tijdelijke winning van oppervlaktedelfstoffen

De voorgestelde uitbreidingszone is hiermee opdgenomen in het Vlaams Ecologisch Netwerk (VEN). In het gebied
met overdruk 'Tijdelijke winning van oppervlaktedelfstoffen’ zijn ontginningsactiviteiten toegestaan tot eind 2016.
Zones binnen het projectgebied maken deel uit van het erkend natuurreservaat ‘Dal van de Grensmaas’, in beheer bij
Limburgs Landschap vzw.

2.3. Eigendom

Limburgs Landschap vzw, de gemeente Kinrooi.
2.4. Huidig gebruik

Grindwinning, natuurreservaat, recreatie.

2.5. Noodzakelijk beheer

Naast rivierdynamiek is het beheer bepalend voor de ontwikkeling van Europees beschermde habitats en het
behalen van een goede staat van instandhouding.

Het optimaal beheer van de boshabitats onder invloed van de rivierdynamiek, (habitatcode 91E0_sf) is spontane
ontwikkeling. Over een lange periode wordt geen enkele actieve beheervorm toegepast. Het terrein is wel onderhevig
aan natuurlijke dynamiek zoals waterpeilschommelingen.

Voor de realisatie van een grote, aaneengesloten oppervlakte Glanshavergrasland (habitatcode 6510_hu), dat
tegelijk geschikt broedhabitat vormt voor kwartelkoning, is een maaibeheer met late maaidatum (augustus)
aangewezen. Eventueel kan nabegrazing toegepast worden. Cruciaal is dat reeds in het eerste jaar na het opspuiten van
de nieuwe landmassa gemaaid wordt. Dit is nodig om een graslandvegetatie te ontwikkelen en verbossing tegen te
gaan. Ook wanneer een stabiele en soortenrijke begroeiing ontstaan is, blijft maaibeheer met late maaidatum en afvoer
van het maaisel aangewezen.

Als herstelmaatregel voor Glanshavergrasland vanuit geruderaliseerde vegetaties, zijn twee maaibeurten per jaar,
met afvoer van het maaisel, aanbevolen.

In de 'Rivieren met slikoevers” (habitatcode 3270) zal regelmatig opslag van wilgen en elzen verwijderd moeten
worden langsheen de waterlijn. Dit is nodig om dichtgroeien te voorkomen.

3. Criteria voor opname

Na herinrichting en aangepast beheer, betekent de uitbreiding een significante meerwaarde voor de habitattypes
en soorten waarvoor het gebied aangemeld is of waarvoor Gewestelijke Instandhoudingsdoelen geformuleerd zijn :

— Voor de habitattypes 3150, 6430, 6510_hu en 91E0_sf kan een goede staat van instandhouding bereikt worden.

— Voor de soorten Europese bever, otter, bittervoorn, kleine modderkruiper, rivierdonderpad en rivierrombout
kan een significante meerwaarde geboden worden.

Een uitbreiding van de SBZ-H is verantwoord gezien de kenmerkende habitattypes en soorten zich doorheen het
ganse gebied situeren, volgens een natuurlijke ecologische zonering.

Op basis van recente gegevens en van de vastgestelde Gewestelijke Instandhoudingsdoelen is het aangewezen de
uitgebreide SBZ-H aan te melden voor de habitattypes 3150, 3260, 3270, 6430, 6510 en 91 EO en voor de soorten 1099
rivierprik, 1134 bittervoorn, 1149 kleine modderkruiper, 1163 rivierdonderpad en 1337 Europese bever.

De Maasvallei is de voornaamste SBZ-H in Vlaanderen voor de habitattypes 3270 en het subtype Wilgenvloedbos
van habitattype 91E0. Dit gebied moet beschouwd worden als representatief en van groot belang voor de
instandhouding van deze habitattypes in Vlaanderen. Binnen de voorgestelde uitbreiding komen deze habitattypes
actueel zwak ontwikkeld voor, maar zijn de ontwikkelingskansen groot. Zowel het Wilgenvloedbos (habitatcode
91EQ_sf) als de 'Rivieren met slikoevers’ (habitatcode 3270) zijn op dit O%enblik zeer zeldzame habitats, met langs de
Maas een beperkte verspreiding. Voor beide types is een geschikte standplaats (in de eerste plaats de aanwezigheid van
rivierdynamiek), de belangrijkste randvoorwaarde voor hun behoud en ontwikkeling.

Met de voorgestelde afwerking van de ondiepe waterzone kan zich een grote bijkomende oppervlakte van het
habitattype "Van nature eutrofe meren’ (habitatcode 3150) ontwikkelen.

In het projectgebied "'Randzones” kan op de bestaande grazige terreinen en dijken, onder het voorgestelde beheer,
een grote aaneengesloten kern Glanshavergrasland (habitatcode 6510_hu), ontwikkeld worden, dat tegelijk geschikt
broedgebied vormt voor kwartelkoning. De mate van aaneengeslotenheid zijn uniek voor de Maasvallei.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2013/35120]

18 JANVIER 2013. — Arrété du Gouvernement flamand portant fixation définitive de la délimitation du
sous-domaine 11 « Boterakker » de la zone de protection spéciale BE2200037 'Rives inondables le long de la
Meuse limbourgeoise et Vijverbroek’ comme zone de protection spéciale en application de la Directive
« Habitats » 92/43/CEE du Conseil des Communautés européennes du 21 mai 1992

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, notamment
l'article 36bis, inséré par le décret du 19 juillet 2002 et modifié par les décrets des 22 avril 2005, 19 mai 2006,
7 décembre 2007 et 12 décembre 2008;

Vu l'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 18 juillet 2012;

Vu la constatation provisoire de la zone concernée par l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant
fixation provisoire de la délimitation du sous-domaine 11 « Boterakker » de la zone de protection spéciale BE2200037
‘Rives inondables le long de la Meuse limbourgeoise et Vijverbroek” comme zone de protection spéciale en application
de la Directive « Habitats »;

Vu la proposition d’expansion du sous-domaine 11 de la zone de protection spéciale BE2200037 'Rives inondables
le long de la Meuse limbourgeoise et Vijverbroek” apres défrichement : positionnement et fondement écologique de
I« Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek » (Institut de Recherche des Foréts et de la Nature) du 7 novembre 2011 avec
la référence INBO.A.2011.70;

Considérant qu'il ressort de la présente proposition de I « Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek » que la zone
concernée est importante pour les habitats et espéces, visés a I'article 1° du présent arrété, et qu'une fixation comme
zone de protection spéciale pour ces habitats et especes s'impose conformément aux criteres de 'annexe V du décret
du 21 octobre 1997;

Considérant qu’il ressort de la proposition de l” « Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek » que la zone concernée
est importante pour le gomphe a pattes jaunes Gomphus flavipes, une espéce mentionnée a 1’annexe III du décret du
21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel;

Considérant que l'expansion de la superficie permettra de réaliser le projet intégré 'Zones périphériques pour
I'exploitation de gravier, le développement de la nature et 'augmentation de la sécurité dans la vallée’;

Considérant que le développement de la nature dans la superficie étendue de la zone de protection spéciale
contribuera a la réalisation d’un état favorable de conservation de divers habitats et espéces a conserver au niveau
européen, entres autres concernant les foréts alluviales, les prairies fluviales et le rale des genéts Crex crex, lié a ce
dernier habitat;

Considérant que la zone marquée du code BE2200037 (1-13) ‘rives inondables le long de la Meuse limbourgeoise
et Vijverbroek” a été fixée comme zone de protection spéciale en application de la Directive Habitat 92/43/CEE du
Conseil des Communautés européennes du 21 mai 1992, par 'arrété du Gouvernement flamand du 24 mai 2002 fixant
les zones qui ont été proposées a la Commission européenne comme zones de protection spéciales en application de
l'article 4, premier alinéa, de la Directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992 concernant la conservation des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages, ou de la Directive « Habitats », Iarticle 1°%, 30°;

Considérant que la zone marquée du code BE2200037 (1-13) 'Rives inondables le long de la Meuse limbourgeoise
et Vijverbroek” a été reprise a la liste communautaire de zones dans la région biogéographique atlantique, par la
décision 2004/813/CE dpe la Commission européenne du 7 décembre 2004 (Pb. L. 387 du 29 décembre 2004), que suite
a la reprise a la liste communautaire, cette zone ne peut plus remise en question et que la zone, vu l'article 4, alinéa
quatre, de la Directive 92/43/CEE, devra étre désignée entiérement comme zone de protection spéciale en application
de la directive 92/43/CEE;

Considérant que la délimitation proposée de cette superficie étendue du sous-domaine 11, et les obligations
découlant de ce statut, ne compromettent pas le développement économique et la protection contre les inondations
dans et autour de la zone de vallée;

Vu l'enquéte publique relative a cette fixation provisoire qui a eu lieu du 17 aotit 2012 jusqu’au 16 octobre 2012
inclus;
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Considérant qu’a 'occasion de 1’enquéte publique, six réclamations valables ont été recues, notamment :
1° de la « “Stichting Drie Eigen », Thorn-Kessenich-Neeritter, Kessenicherweg 1, 6017AA Thorn;

2° de Monsieur Frans Parren, conservateur de la réserve naturelle autorisée « Vijverbroek », Veldstraat 29, a 3640
Kessenich;

3° de l'a.s.b.l. Boterakker, Kiezelstraat 56, a 3500 Hasselt;

4° de l'a.s.b.l. Limburgse Milieukoepel, Geraertsstraat 25, a 3500 Hasselt;

5° de l'a.s.b.l. M.E.L., Schoorstraat 17, a 3640 Kessenich;

6° de MAREC, Maaslandse Recreatiecentra DV, Maasdijk 1/3, a 3640 Kinrooi;

Considérant que l'article 36bis, § 6, alinéa deux, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la
nature et le milieu naturel stipule que des modifications, basées sur les objections formulées lors de ’enquéte publique,
Far rapport a l'arrété de fixation provisoire, ne peuvent étre apportées qu'a condition que les dispositions de
‘article 36bis, § 1°, alinéas trois ou quatre, soient respectées; que ces dispositions réferent notamment aux criteres
résultant de la Directive « Habitats » et la Directive « Oiseaux »; que ces criteres sont exclusivement basés sur la
pertinence scientifiquement constatable de la zone concernée pour les habitats et especes concernés; qu’il en résulte que
les remarques, réclamations et avis formulés lors de I’enquéte publique, ne peuvent donner lieu a une modification du
contenu de l'arrété de fixation provisoire que s’il est prouvé que ces parties appartiennent ou non aux sites les plus
appropriés a la préservation des types d’habitats et des especes, ou s’il est prouvé que l'application des criteres
écologiques s’est déroulée correctement ou non; que les réclamations introduites ont été examinées sous cette optique;

Considérant que les réclamations introduites par la « Stichting Drie Eigen », par Monsieur Frans Parren et par 1’asbl
MEL, pour étendre la délimitation proposée vers le « Vijverbroek » et le « Kollegreend », ne peuvent pas donner lieu
a une extension de la délimitation provisoirement fixée; que les réclamations concernées ne contiennent en effet pas
d’informations qui donnent lieu a la nécessité de procéder, conformément aux criteres visés a l'article 36bis, § 1,
alinéa trois, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, a une modification
du contenu de 'arréte de fixation provisoire;

Considérant qu’en ce qui concerne les réclamations introduites par Monsieur Frans Parren et 1’asbl « Limburgse
Milieukoepel » relatives au statut de la zone concernée comme ‘Important Bird Area’, il est constaté que ce statut n’est
pas pertinent dans le cadre d’une enquéte publique concernant la fixation comme zone de protection spéciale dans le
cadre de la Directive Habitat; que la réclamation concernée ne contient en effet pas d’informations qui donnent lieu a
la nécessité de procéder, conformément aux criteres visés a I'article 36bis, § 1", alinéa trois, du décret du 21 octobre 1997
concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, a une modification du contenu de l’arrété de fixation
provisoire;

Considérant qu’en ce qui concerne la réclamation introduite par 1’asbl « Limburgse Milieukoepel » relative au
statut de la zone concernée comme GEN-GENO, il est constaté que la délimitation proposée de la zone de protection
spéciale coincide pour la plus grande partie avec la délimitation du GEN-GENO dans la zone concernée; que
I'extension de la zone de protection spéciale est limitée aux superficies qui sont nécessaires pour remettre les habitats
et les especes concernés du sous-domaine 11 « Boterakker » en bon état de préservation au niveau local; qu'il est
constaté en outre que cette réclamation n’est pas pertinente dans le cadre de I'enquéte publique relative a la présente
constatation comme zone de protection spéciale dans le cadre de la Directive Habitat; que la réclamation concernée ne
contient en effet pas d’informations qui donnent lieu a la nécessité de procéder, conformément aux critéres visés a
I'article 36bis, § 1%, alinéa trois, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel,
a une modification du contenu de 1’arrété de fixation provisoire;

Considérant qu’en ce qui concerne les réclamations introduites par Monsieur Frans Parren et 1’asbl « Limburgse
Milieukoepel » relatives a 1’exploitation de gravier déja agréée et en exécution, il est constaté que les procédures
d’agrément concernées ne sont pas pertinentes dans le cadre d'une enquéte publique concernant la présente fixation
comme zone de protection spéciale dans le cadre de la Directive Habitat; que la réclamation concernée ne contient en
effet pas d'informations qui donnent lieu a la nécessité de procéder, conformément aux critéres visés a l'article 36bis,
§ 1%, alinéa trois, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, & une
modification du contenu de I'arrété de fixation provisoire;

Considérant qu’en ce qui concerne la réclamation introduite par Monsieur Frans Parren relative a la nécessité de
monitoring concernant 1’objectif du bon état local de préservation, il est constaté que ce monitoring est réglé par le biais
de la convention rédigée pour la gestion de la zone concernée; que la réclamation concernée ne contient aucune
information donnant lieu a la nécessité de procéder, conformément aux critéres visés a l’article 36bis, § 1", alinéa trois,
du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, a une modification du contenu
de l'arrété de fixation provisoire;

Considérant qu’en ce qui concerne la réclamation introduite par l'asbl « Boterakker » relative aux activités
envisagées dans le cadre du projet Agropolis, il est constaté que ces activités ne sont en principe pas empéchées par la
délimitation proposée et que cette réclamation n’est pas pertinente dans le cadre d'une enquéte publique concernant
la présente fixation comme zone de protection spéciale dans le cadre de la Directive « Habitats »; que la réclamation
concernée ne contient en effet aucune information donnant lieu a la nécessité de procéder, conformément aux critéres
visés a l’article 36bis, § 1", alinéa trois, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu
naturel, a une modification du contenu de l'arrété de fixation provisoire;

Considérant qu’en ce qui concerne la réclamation introduite par 1’asbl « Boterakker » relative a ’harmonisation sur
le rapport SIHD (Objectifs de conservation) ‘Maasvallei’, il est constaté que la superficie supplémentaire de certains
habitats et habitats d’espéces pourra contribuer a la réalisation des G-IHD et que le rapport S-IHD de la zone concernée
sera adaptée en temps voulu; que la réclamation concernée ne contient en effet pas d’informations qui donnent lieu a
la nécessité de procéder, conformément aux criteres visés a l'article 36bis, § 1", alinéa trois, du décret du 21 octobre 1997
concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, a une modification du contenu de l'arrété de fixation
provisoire;
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Considérant qu’en ce qui concerne la réclamation introduite par « Maaslandse Recreatiecentra DV » relative aux
activités récréatives envisagées, il est constaté que celles-ci ne sont pas empéchées par des obligations découlant du
statut d'une ZPS en exécution de la Directive « Habitats » tant qu’il est répondu aux exigences écologiques pour le
maintien des types d’habitats et especes pour lesquels la zone est délimitée; qu’il est constaté en outre que cette
réclamation n’est pas pertinente dans le cadre d’une enquéte publique relative a la présente constatation comme zone
de protection spéciale dans le cadre de la Directive « Habitats »; que la réclamation concernée ne contient en effet pas
d’informations qui donnent lieu & la nécessité de procéder, conformément aux critéres visés a l'article 36bis, § 1°, alinéa
trois, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, & une modification du
contenu de l'arrété de fixation provisoire;

Considérant que sur la base des considérations précitées, aucune modification n’est apportée au projet de
délimitation tel qu’il a été repris dans l'arrété de fixation provisoire;

Sur la proposition de la Ministre flamande de I'Environnement, de la Nature et de la Culture;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". La zone du sous-domaine 11 nommée ‘Boterakker’, qui est hachurée dans les annexes 1™ et 2 au
présent arrété, située dans le territoire de la commune de Kinrooi, est fixée définitivement comme zone éligible comme
zone de protection spéciale en application de la Directive « Habitats » 92/43/CEE, pour les habitats et les especes
suivants, chaque fois avec la mention de la code Natura 2000 concernée, qui est mentionnée aux annexes Ier et II au
décret du 21 octobre 2007 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel :

1° habitats :
a) 3150 : lacs eutrophes naturels avec végétation du Magnopotamion ou Hydrocharition;

b) 3260 : rivieres des étages planitiaire a montagnard avec végétation du Ranunculion fluitantis et du
Callitricho-Batrachion;

¢) 3270 : rivieres avec berges vaseuses avec végétation du Chenopodion rubri p.p. et du Bidention p.p.

d) 6430 - mégaphorbiaies hygrophiles d’ourlets planitiaires et des étages montagnard a alpin;

e) 6510 - prairies maigres de fauche de basse altitude (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis)

f) 91EO - foréts alluviales a Alnus glutinosa et Fraxinus excelsior (Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion albae)
2° especes :

a) 1099 : lamproie de riviere, Lampetra fluviatilis;

b) 1134 : bouviere, Rhodeus sericeus amarus;

¢) 1149 : loche de riviere, Cobitis taenia;

d) 1163 : chabot commun, Cottus gobio;

e) 1337 : Castor européen, Castor fiber.

Les plans graphiques, a savoir une carte d’apercu et une carte de détail du sous-domaine 11, et le positionnement
et la description scientifique de cette zone, sont repris aux annexes 1, 2 et 3 au présent arrété.

Art. 2. Le Ministre flamand ayant la rénovation rurale et la conservation de la nature dans ses attributions, est
chargé de 1’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 18 janvier 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de I’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE



MONITEUR BELGE — 04.02.2013 — BELGISCH STAATSBLAD

5563

Annexe 1Ire a l’arrété du Gouvernement flamand portant fixation définitive de la délimitation du sous-domaine
étendu 11 « Boterakker » de la zone de protection spéciale BE2200037 'Rives inondables le long de la Meuse
limbourgeoise et Vijverbroek’ comme zone de protection spéciale en application de la Directive « Habitats »
92/43/CEE du Conseil des Communautés européennes du 21 mai 1992

Plan graphique : Carte d’apercu
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Annexe 2 al’arrété du Gouvernement flamand portant fixation définitive de la délimitation du sous-domaine étendu
11 « Boterakker » de la zone de protection spéciale BE2200037 'Rives inondables le long de la Meuse
limbourgeoise et Vijverbroek’ comme zone de protection spéciale en application de la Directive « Habitats »
92/43/CEE du Conseil des Communautés européennes du 21 mai 1992

Plan graphique : Carte de détail sous-domaine 11
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Annexe 3 a l'arrété du Gouvernement flamand portant fixation définitive de la délimitation du sous-domaine
étendu 11 « Boterakker » de la zone de protection spéciale BE2200037 'Rives inondables le long de la Meuse
limbourgeoise et Vijverbroek’ comme zone de protection spéciale en application de la Directive Habi-
tat 92/43/CEE du Conseil des Communautés européennes du 21 mai 1992;

Situation et description scientifique de la zone
COMMENTAIRE
1. Situation et description scientifique
1.1. Généralités
L'extension de la ZPS-H "Rives inondables le long de la Meuse limbourgeoise et Vijverbroek’” (Zone régie par la
directive « habitats » BE2200037) est provisoirement fixée afin de permettre une exploitation commerciale
transfrontaliere de gravier et de sable. Cette exploitation va de pair avec une augmentation du naturel et de la sécurité

dans la vallée de la Meuse. La proposition d’extension a trait au sous-domaine 11 ('Boterakker’) de la ZPS-H concernée.
Par cette proposition d’extension, la superficie de la ZPS-H est étendue de 133 Ha.

Le projet comporte un relocalisation et une extension des types d’habitat et d’espéces européens protégés, en vue
de réaliser un bon état de préservation. L'exécution du projet permet la réalisation de trois objectifs pour la nature.

o La réalisation de la superficie structurelle minimale pour le type d’habitat Saulaie alluviale (code d’habitat
91E0_sf).

o La réalisation d’une large superficie interliée du type d’habitat 'Prairies a avoine élevée’ (code "habitat 6510_hu,).
La qualité de I'habitat et la superficie doivent créer un habitat de nidification approprié pour le rile des genéts.

o La construction d’une inclinaison progressive le long des masses terrestres a projeter, causant des zones d’eaux
peu profondes et des zones de rive, contribue a une extension de la superficie des types d’habitat "Lacs eutrophes
naturels’ (code d’habitat 3150) et 'Rivieres avec berges vaseuses’ (code d’habitat 3270). Les especes de 1’Annexe II,
notamment la bouviére, la loche de riviere et le chabot commun et les espéces de I’Annexe IV le castor européen et le
gomphe a pattes jaunes. bénéficient de cette extension.

La zone d’extension se trouve dans la 'Important Bird Area” (IBA) Meuse frontaliére. Le projet n’a aucun effet
négatif sur le fonctionnement de la zone comme IBA.

1.2. Situation et description de la zone
Numéro : BE2200037

Nom : 'Rives inondables le long de la Meuse limbourgeoise et Vijverbroek’

Localisation : ~ Province : Limbourg
Coordonnées : ~ 51°2’0” Latitude nord — 5°46’0” long E.
Superficie : 778 ha
Hauteur : 47 a 33 m TAW

2. Description de la zone
2.1. Description de I’habitat

La Meuse frontaliere, étant une riviere de gravier avec un cours a peine réglé, a des débits fluctuant fortement.
Pendant des périodes de courants tres forts, la riviere peut transporter de grandes guantités de gravier et de sable. Des
processus d’érosion et de sédimentation sont les forces motrices, aboutissant a des écotopes de rivieres de grande
valeur, qui se relaient dans le temps et dans 1’espace.

Les processus dynamiques, dont dépendent les especes liées aux rivieres et les habitats européens protégés, sont
limités du point de vue spatial au lit d’été. La zone d’extension comprend d’une part les parties sous influence de la
dynamique de la riviere et d’autre part les parties dissociées de 'influence de la riviere. Ceci déterminera les types de
nature qui se développent.

Le long des zones de contact avec la Meuse et dans les mares qui y sont raccordées, des mosaiques avec les types
d’habitat 'Rivieres avec berges vaseuses’ (code d’habitat 3271), 'Prairies calcaires” (code d’habitat 6120), "Prairies et
lisieres du bois (code d’habitat 6430), Prairies a avoine élevée (code d’habitat 6510_hu) et Saulaie alluviale (code
d’habitat 91E0_sf) peuvent se développer. Des lacs eutrophes naturels (code d’habitat 3150) peuvent se développer dans
des zones d’eau peu profondes (< 4 m) des mares graveleuses.

Des rivieres avec berges vaseuses (code d’habitat 3270) se présentent o1 des bancs de gravier sont limitrophes a
la riviere et qui sont inondés pendant plus de trois mois par an. Des prairies calcaires (code d’habitat 6120) se forment
pres de la riviere ou autour des éléments de digue ot1, pendant les périodes des niveaux d’eau extrémes, des sédiments
graveleux ou sableux se produisent. Sur les parties de terrain plus élevées, dans des situations avec une dynamique de
riviere trés basse, des prairies a avoine élevée (type d’habitat 6510_hu) et des prairies et lisieres du bois (code
d’habitat 6430) peuvent de développer. Le processus de développement de la forét est fortement réglé par la dynamique
de la riviere. Par I’apport de sédiments et de graines et en créant des conditions favorables pour la germination, un
développement forestier est initié en permanence sur les bancs asséchés. Ce développement est entravé par le stress
hydrique en cas d’inondations fréquentes lors de la saison d’hiver. Un tel processus dynamique de développement
forestier fait naitre une Saulaie alluviale (code d’habitat 91E0_sf).

La zone de projet est aménagée de sorte que les types d’habitat mentionnés puissent se développer dans un
ensemble dynamique. Dans cet ensemble de types d’habitat, la gestion d’aménagement et de préservation nécessaire
est prévue, de sorte que les especes y trouvent des circonstances de vie appropriées.

Les espéces suivantes de I'annexe II et IV se rencontrent actuellement dans les ZPS-H : Castor européen, lamproie
de riviere, bouviére, loche de riviére, chabot commun, saumon atlantique, grenouille de Lesson, rainette verte, triton
creté et gomphe a pattes jaunes. Plusieurs de ces espéces ont une partie de leur habitat dans le corps de la riviere méme,
mais font usage des circonstances abritées dans et autour des sites de défrichement et des zones naturelles adjacentes.
Actuellement, la zone de projet fait partie de 1'habitat d"une population de castors européens. Il s’agit d’un site de
logement privilégié pour la loutre. La vallée de la Meuse est essentielle pour les deux especes. La loche de riviere et la
bouvieére trouvent des habitats appropriés dans les mares de la Meuse.

Dans le but de bénéficier entierement de la dynamique de la riviere lors du développement naturel, le profil de

finition du terrain naturel est essentiel. Une certaine finition est prévue par objectif a réaliser en matiere de valeur
naturelles. Celle-ci est étalonnée sur le niveau d’eau le plus bas en période estivale de 23,30 m TAW.
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Pour la réalisation de la superficie structurelle minimale de 25ha de Saulaie alluviale (code d’habitat 91EQ_sf), une
nouvelle masse terrestre est refoulée dans la « Koole Greentplas » (mare graveleuse nord). Le développement de la
Saulaie alluviale requiert un régime d’inondation, par lequel les terrains sont inondés pendant plus de 30 jours par an.
Afin de réaliser une durée d’inondation suffisante, une finition trés plane entre 23,30 TAW et 23,8 TAW est requise.

Pour la réalisation d"une grande surface contigué de Prairies a avoine élevée (code d’habitat 6510_hu) une nouvelle
masse terrestre est refoulée dans la « Vissen Akkerplas » (mare graveleuse sud). Le niveau de finition souhaité est de
24,3 m TAW, puisque 1'habitat ne supporte qu’occasionnellement des inondations de courte durée par des eaux non
conformes a la zone. Il est indiqué de pourvoir une couche de couverture de matériels sablonneux.

La construction de zones de rive peu profondes le long des masses terrestres a refouler contribue a une expansion
de la suﬁerﬁcie des types d’habitat 'Lacs eutrophes naturels” (code d’habitat 3150) et 'Rivieres avec berges vaseuses’
(code d’habitat 3270). Le degré d’inclinaison souhaité est de 1/20.

La vallée de la Meuse frontaliére est un habitat important au niveau international (Important Bird Area) pour les
oiseaux aquatiques : régulierement, la zone est occupée par plus de 20.000 d’oiseaux aquatiques. La zone est
régulierement occupée par 1% de la population entiére biogéographique de 1'oie rieuse et du canard chipeau. Au milieu
des années 90, la norme de 1% a été dépassée pour le fuligule milouin. Actuellement, cette norme de 1% pour le fuligule
milouin n’est plus atteinte.

La zone de projet méme est importante surtout pour 'oie rieuse et le fuligule milouin, en moindre mesure pour
le canard chipeau. Le Frojet comprend essentiellement des mesures positives pour ce qui concerne les oiseaux
aquatiques, notamment I'aménagement de zones d’eau peu profondes, 1’arrét de ’exploitation de gravier et la création
de prairies supplémentaires (moyennant une gestion adaptée). Par contre, il y a des pertes nettes d’eau libre dans la
« Koole Greentplas ». Ceci pourrait avoir un effet né%atif par la perte de zones de fourrage (surtout pour les espéces
piscivores) et d"une plus grande sensibilité a la perturbation. Il est des lors indiqué de prendre des mesures atténuantes
quihlimiten)t les risques de perturbation, comme l'interdiction de la récréation aquatique (promeneurs, cyclistes,
pécheurs,...).

2.2. Statut juridique

Au moyen du PES Régional "Herstructurering Vissenakker en omgeving’ (Restructuration Vissenakker et environs)
(9/9/2011), la zone entiere, dans la zone d’extension, a été réaffectée comme zone naturelle avec les surimpressions
suivantes :

— Grote Eenheid Natuur (GEN) — partie ouest
— Grote Eenheid Natuur in Ontwikkeling (GENO) — partie est
— Extraction temporaire de minerais de surface

La zone d’extension proposée est ainsi reprise au « Vlaams Ecologisch Netwerk » (VEN) (Réseau écologique
flamand). Dans la zone indiquée par la surimpression ‘Extraction temporaire de minerais de surface’, les activités
d’extraction sont autorisées jusqu’a la fin 2016. Des zones dans la zone de projet font partie de la réserve naturelle
agréée 'Dal van de Grensmaas’ (Vallée de la Meuse frontaliére), gérée par 1’asbl « Limburgs Landschap ».

2.3. Propriété

Asbl « Limburgs Landschap », la commune de Kinrooi
2.4. Usage actuel

Exploitation de gravier, réserve naturelle, récréation.
2.5. Gestion nécessaire

Outre la dynamique de la riviere, la gestion est déterminante pour le développement des habitats protégés au
niveau européen et I'obtention d’un bon état de préservation.

La gestion optimale des habitats forestiers sous l'influence de la dynamique de la riviere, (code d’habitat 91E0_sf)
consiste en un développement spontané. Sur une période plus longue, aucune forme de gestion active n’est appliquée.
Le terrain est soumis a la dynamique naturelle, comme des fluctuations du niveau de l’eau.

Pour la réalisation d"une large surface contigué de prairies a avoine élevée (code d’habitat 6510_hu), qui constitue
en méme temps un habitat de nidification approprié pour le rile des genéts, une gestion de fauchage avec remise de
date de fauche (aofit) est indiquée. Eventuellement, un paturage ultérieur peut étre appliqué. Il est crucial que le
fauchage ait lieu déja pendant la premiére année suivant le refoulement de nouvelles quantités de terre. Cela est
nécessaire pour développer une végétation des prairies et pour contrer I'afforestation. Méme si une végétation stable
et riche en especes s’est produite, la gestion de fauchage avec remise de date de fauche ainsi qu'une évacuation des
produits du broutement restent indiquées.

Comme mesure réparatrice pour les prairies a avoine élevée a partir des végétations rudéralisées, deux fauchages
par an, avec évacuation des produits du broutement sont recommandés.

Dans les 'Rivieres avec ber%es vaseuses’ (code d’habitat 3270), il y a lieu d’enlever des stockages de saules et
d’aulnes le long de la ligne de flottaison. Cela est nécessaire pour éviter que les rivieres ne soient envahies par la
végétation.

3. Criteres d’inscription

Apreés le réaménagement et la gestion adaptée, I'extension a une plus-value signifiante pour les types d’habitat et
especes pour laquelle la zone a été notifiée ou pour lesquelles les objectifs de préservation régionaux ont été formulés :

— Pour les types d’habitat 3150, 6430, 6510_hu et 91E0_sf un bon état de préservation peut étre atteint.

— Pour les sortes castor européen, loutre, bouviere, loche de riviere, chabot commun et gomphe a pattes jaunes,
une plus-value significative peut étre offerte.

Une extension de la ZPS-H est justifiée étant donné que les types d'habitat et les especes se situent dans la zone
entiére, selon un zonage naturel écologique.

Sur la base de données récentes et des Objectifs de Conservation Régionaux, il est indiqué de notifier la ZPS-H
étendue pour les types d’habitat 3150, 3260, 3270, 6430, 6510 et 91 EO et pour les espéces 1099 lamproie de riviere,
1134 bouviere, 1147 loche de riviere, 1163 chabot commun et 1337 castor européen.
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La Vallée de la Meuse est la principale ZPS-H en Flandre é)our les types d’habitat 3270 et le sous-type Saulaie
alluviale du tgpe d’habitat 91E0. Cette zone doit étre considérée comme représentative et importante pour la
préservation de ces types d’habitat en Flandre. Dans l’extension proposée ces types d’habitat se rencontrent
actuellement de fagon faiblement développée, cependant, les opportunités de développement sont considérables.
Actuellement, tant la Saulaie alluviale (code d'ﬂabitat 91E0_sf§3 ue les 'Rivieres avec berges vaseuses’ (code
habitat 3270) sont des habitats tres rares, ayant une dispersion limitée le long de la Meuse. Pour les deux types, un site
approprié (en premier lieu la présence d’une dynamique de riviere), est la condition essentielle pour leur préservation
et développement.

L’aménagement de la zone d’eau peu profonde permet le développement d’une large superficie supplémentaire du
type d’habitat ‘Lacs eutrophes naturels’ (code d’habitat 3150).

Dans la zone de projet "Zones périphériques’ un large noyau contigu de prairies a avoine élevée (code d’habitat
6510_hu) peut étre de’velo&:}fsé sur les terrains et di§ues existants herbeux, sous la gestion proposée, qui constitue en
méme temps un aire de nidification approprié pour le rale des genéts. La mesure de contiguité est unique pour la vallée
de la Meuse.
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VLAAMSE OVERHEID
[C - 2013/35107]

12 OKTOBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van de regelgeving betreffende de
loopbaanonderbreking van de personeelsleden van het onderwijs, de centra voor leerlingenbegeleiding en de
hogescholen. — Erratum
In het Belgisch Staatsblad van 21 november 2012 is bovengenoemd besluit gepubliceerd met fouten in artikel 10, 4°.
Hieronder de correcte versie :

Art. 10. [...]

4° er wordt een paragraaf 4 en 5 toegevoegd, die luiden als volgt :

«§ 4. In afwijking van paragraaf 1 behouden de personeelsleden die voor 1 juli 2012 al van een gedeeltelijke
loopbaanonderbreking vanaf 50 jaar genieten, dit recht, ook al zijn zij op dat moment nog geen 55 jaar.

§ 5. In afwijking van paragraaf 1 wordt de leeftijd op vijftig jaar gebracht voor de personeelsleden van wie de eerste
aanvraag of verlengingsaanvraag voor 1 september 2012 werd ontvangen bij de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening,
voor zover de inrichtende macht of de Vlaamse Regering voor 16 maart 2012 de schriftelijke aanvraag van het
personeelslid ontving. ».

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2013/35107]
12 OCTOBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant la réglementation relative a I'interruption de la

carriere professionnelle des membres du personnel de ’enseignement, des centres d’encadrement des éleves et
des instituts supérieurs. — Erratum

Au Moniteur belge du 21 novembre 2012, I’arrété susmentionné a été publié avec des erreurs dans l'article 10, 4°.

La version correcte est la suivante :

Art. 10. [...]

4° un § 4 et un § 5 sont insérés, rédigés comme suit :

« § 4. Par dérogation au paragraphe 1, les membres du personnel qui bénéficiaient déja avant le 1 juillet 2012
d’une interruption de carriére partielle a partir de I'dge de 50 ans, conservent ce droit, méme s’ils n’ont pas encore
55 ans a ce moment.

§ 5. Par dérogation au paragraphe 1°, I'age est porté a 50 ans pour les membres du personnel dont la premiere
demande ou la demande de prolongation a été reque avant le 1°" septembre 2012 par 1’Office national de I'Emploi, pour

autant que le pouvoir organisateur ou le Gouvernement flamand ait requ la demande écrite du membre du personnel
avant le 16 mars 2012. ».
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VLAAMSE OVERHEID
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2013/200437]

24 DECEMBER 2012. — Ministerieel besluit houdende bepaling van de coéfficiént voor de berekening van het
bedrag van de gebruikstoelage verstrekt door het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op het decreet van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden,
inzonderheid op artikel 7bis, ingevoegd bij het decreet van 17 maart 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2011 tot regeling van de alternatieve investerings-
subsidies verstrekt door het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden, inzonderheid op
artikel 12 en 40;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de omstandigheid dat de minister in december 2012
de coéfficiént moet bepalen voor de berekening van het bedra§ van de gebruikstoelage verstrekt door het Vlaams
Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden, dit overeenkomstig artikel 12 en 40 van het besluit van
de Vlaamse Regering van 18 maart 2011 tot regeling van de alternatieve investeringssubsidies verstrekt door het
Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden; dat deze coéfficiént geldt totdat in decem-
ber 2013 een nieuwe coéfficiént wordt bepaald door de minister;

Overwegende dat deze coéfficiént wordt bepaald rekening houdend met een referentierentevoet die wordt
berekend op basis van noteringen tijdens de periode van 1 september 2012 tot en met 30 november 2012, dit
overeenkomstig voormeld artikel 12 en 40; dat deze referentierentevoet aldus ten vroegste op 1 december 2012 kan
worden berekend; dat gelet op deze datum en op het feit dat de minister de voormelde coéfficiént in december 2012
moet bepalen, hier een beroep moet gedaan worden op de spoedeisende adviesprocedure van artikel 84, § 1, eerste lid,
2°, van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State, namelijk de vraag voor een advies binnen een termijn van ten
hoogste vijt werkdagen;

Overwegende dat door het beleidsdomein Financién en Begroting de referentierentevoet, vermeld in voormeld
artikel 12 en 40, werd meegedeeld op 6 december 2012 en werd bepaald op 2,6044 %;
Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur-generaal van Financién, gegeven op 10 december 2012;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 17 december 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De coéfficiént, vermeld in artikel 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2011 tot
regeling van de alternatieve investeringssubsidies verstrekt door het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoons-
gebonden Aangelegenheden, wordt bepaald op 6,4781 %.

De in het eerste lid vermelde coéfficiént geldt voor de dossiers waarin in de periode vanaf de ondertekening van
dit besluit tot aan de bepaling van de nieuwe coéfficiént in december 2013, een bevel werd gegeven tot aanvang van
de werken, een bestelling werd geplaatst of een authentieke aankoopakte werd verleden.

Art. 2. De coéfficiént, vermeld in artikel 40 van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2011 tot regeling
van de alternatieve investeringssubsidies verstrekt door het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden, wordt bepaald op 6,1542 %.

De in het eerste lid vermelde coéfficiént geldt voor de dossiers waarin in de periode vanaf de ondertekening van
dit besluit tot aan de bepaling van de nieuwe coéfficiént in december 2013, een definitief principieel akkoord werd
gegeven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de datum van ondertekening van dit besluit.
Brussel, 24 december 2012.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
Bien-étre, Santé publique et Famille

[2013/200437]

24 DECEMBRE 2012. — Arrété ministériel portant fixation du coefficient pour le calcul du montant de la
subvention-utilisation accordée par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegen-
heden” (Fonds flamand de l'infrastructure affectée aux matieres personnalisables)

Le Ministre flamand du Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille,

Vu le décret du 23 février 1994 relatif a l'infrastructure affectée aux matieres personnalisables, notamment
l'article 7bis, inséré par le décret du 17 mars 2006;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 18 mars 2011 réglant les subventions d’investissement alternatives
octroyées par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden”, notamment les articles 12
et 40;

Vu l'urgence motivée par le fait qu’en décembre 2012, le ministre doit fixer le coefficient pour le calcul du montant
de la subvention-utilisation accordée par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden”,
ceci conformément aux articles 12 et 40 de l'arrété du du Gouvernement flamand du 18 mars 2011 réglant les
subventions d’investissement alternatives octroyées par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden”; que ce coefficient vaut jusqu’a ce qu'un nouveau coefficient soit fixé par le ministre en
décembre 2013;
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Considérant que ce coefficient est fixé en tenant compte d’un taux d’intérét de référence calculé sur la base des
cotations pendant la période du 1°" septembre 2012 au 30 novembre 2012 inclus, ceci conformément aux articles 12 et 40
précités; que ce taux d’intérét de référence peut ainsi étre calculé au plus tot le 1°* décembre 2012; que, compte tenu de
cette date et du fait que le ministre doit fixer le coefficient précité en décembre 2012, il faut faire appel dans ce cas a la
procédure d’avis d’extréme urgence de 'article 84, § 1°", premier alinéa, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,
a savoir la demande d’avis dans un délai maximum de cinq jours ouvrables;

Considérant que le domaine politique des Finances et du Budget a communiqué le 6 décembre 2012 le taux
d’intérét de référence visé aux articles précités 12 et 40, et que ce taux a été fixé a 2,6044 %;

Vu l'avis favorable de 1'Inspecteur général des Finances, rendu le 10 décembre 2012;

Vu l'avis du Conseil d’Etat, donné le 17 décembre 2012, en application de l'article 84, § 1, alinéa premier, 2°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Le coefficient, mentionné a l’article 12 de I'arrété du Gouvernement flamand du 18 mars 2011 réglant
les subventions d’investissement alternatives octroyées par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden”, est fixé a 6,4781 %.

Le coefficient visé au premier alinéa vaut pour les dossiers dans lesquels, pendant la é)ériode a partir de la signature
du présent arrété jusqu’a la fixation du nouveau coefficient en décembre 2013, un ordre de commencement des travaux
a été donné, une commande ou un acte original d’achat ont été passés.

Art. 2. Le coefficient, mentionné a I'article 40 de 'arrété du Gouvernement flamand du 18 mars 2011 réglant les
subventions d’investissement alternatives octroyées par le “Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden”, est fixé a 6,1542 %.

Le coefficient visé au premier alinéa vaut pour les dossiers dans lesquels, pendant la période a partir de la signature
(cilgn}:éésent arrété jusqu’a la fixation du nouveau coefficient en décembre 2013, un accord de principe définitif a été
Art. 3. Le présent arrété produit ses effets a la date de signature du présent arrété.
Bruxelles, le 24 décembre 2012.
Le Ministre flamand du Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200453]

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord de siége entre le Royaume de Belgique
et I’Organisation de la Conférence islamique, fait a Bruxelles le 4 février 2011 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord de siége entre le Royaume de Belgique et I'Organisation de la Conférence islamique, fait
a Bruxelles le 4 février 2011, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I’'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
Le Ministre de I’Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de 1’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 680 (2012-2013), n°* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniére du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2013/200453]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem am 4. Februar 2011 in Briissel unterzeichneten Sitzabkommen
zwischen dem Konigreich Belgien und der Organisation fiir islamische Zusammenarbeit (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das am 4. Februar 2011 in Briissel unterzeichnete Sitzabkommen zwischen dem Konigreich
Belgien und der Organisation fiir islamische Zusammenarbeit wird v6llig und uneingeschrankt wirksam.
Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt verdffentlicht wird.
Namur, den 17. Januar 2013
Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den &ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschéftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Auflenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Maffnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat
Ph. HENRY

Der Minister fiir offentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufinote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 680 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2013/200453]

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk Belgié
en de Organisatie van de Islamitische Conferentie, gedaan te Brussel op 4 februari 2011 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk Belgié en de Organisatie van de Islamitische Conferentie,
gedaan te Brussel op 4 februari 2011, zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
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De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY
De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Waals Parlement, 680 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.

Bespreking.
Stemming.
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200454]
17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord entre le Gouvernement de la République

d’Albanie et le Gouvernement du Royaume de Belgique sur le transport routier international, fait a Tirana
le 25 avril 2006 (1)
Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord entre le Gouvernement de la République d”Albanie et le Gouvernement du Royaume de
Belgique sur le transport routier international, fait a Tirana le 25 avril 2006, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
Le Ministre de I’Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 683 (2012-2013), n®* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2013/200454]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung der Republik Albanien
und der Regierung des Konigreichs Belgien iiber den internationalen Strafientransport, geschehen zu Tirana
am 25. April 2006 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen der Regierung der Republik Albanien und der Regierung des
Koénigreichs Belgien iiber den internationalen StrafSentransport, geschehen zu Tirana am 25. April 2006, wird vollig und
uneingeschrankt wirksam.

Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.

Namur, den 17. Januar 2013

Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
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Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den offentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Aulenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behérden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Maffnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat
Ph. HENRY

Der Minister fiir offentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufinote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 683 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/200454]

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen de Regering van de Republiek
Albanié en de Regering van het Koninkrijk Belgié betreffende het internationaal vervoer over de weg,

opgemaakt te Tirana op 25 april 2006 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord tussen de Regering van de Republiek Albanié en de Regering van het Koninkrijk Belgié
betreffende het internationaal vervoer over de weg, opgemaakt te Tirana op 25 april 2006, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2012-2013.

Stukken van het Waals Parlement, 683 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.
Bespreking.

Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/200455]

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique
et le Gouvernement de la République de Croatie sur le transport routier international, fait a Bruxelles le
2 juillet 2002 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la République
de Croatie sur le transport routier international, fait a Bruxelles le 2 juillet 2002, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
Le Ministre de I’"Environnement, de I’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note
(1) Session 2012-2013.
Documents du Parlement wallon, 685 (2012-2013), n®* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.
Vote.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/200455]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien
und der Regierung der Republik Kroatien iiber den internationalen Strafentransport, geschehen zu Briissel am
2. Juli 2002 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung der
Republik Kroatien iiber den internationalen Straflentransport, geschehen zu Briissel am 2. Juli 2002, wird véllig und
uneingeschrankt wirksam.

Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.
Namur, den 17. Januar 2013

Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den offentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Auflenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitit
Ph. HENRY
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Der Minister fiir offentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufinote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 685 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2013/200455]

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Republiek Kroatié betreffende het internationaal vervoer over de weg, opgemaakt
te Brussel op 2 juli 2002 (1)
Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de Republiek Kroatié
betreffende het internationaal vervoer over de weg, opgemaakt te Brussel op 2 juli 2002, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Waals Parlement, 685 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.
Bespreking.
Stemming.

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200456]

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord sur le transport routier
entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la Géorgie,
signé a Bruxelles le 19 mars 2002 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord sur le transport routier entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la Géorgie, signé a Bruxelles le 19 mars 2002, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
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Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
Le Ministre de ’Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,

Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 684 (2012-2013), n** 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2013/200456]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien
und der Regierung von Georgien iiber den internationalen Stralentransport, geschehen zu Briissel am
19. Mirz 2002 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung der
Republik von Georgien iiber den internationalen Stralentransport, geschehen in Briissel am 19. Marz 2002 in Briissel,
wird vollig und uneingeschrankt wirksam.

Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.

Namur, den 17. Januar 2013
Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den 6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Auflenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat
Ph. HENRY

Der Minister fiir offentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufdnote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 684 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/200456]

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord betreffende het vervoer over de weg
tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering van Georgié, ondertekend te Brussel op
19 maart 2002 (1)
Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord betreffende het vervoer over de weg tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en
de Regering van Georgié, ondertekend te Brussel op 19 maart 2002, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Waals Parlement, 684 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.

Bespreking.
Stemming.
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200457]
17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord sur le transport routier international entre le

Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la République du Kazakhstan, fait a Bruxelles
le 5 décembre 2006 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord sur le transport routier international entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République du Kazakhstan, fait a Bruxelles le 5 décembre 2006, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 17 janvier 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de I’'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1"’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
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Le Ministre de I’Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
Le Ministre des Travaux publics, de 1’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 681 (2012-2013), n°* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2013/200457]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien
und der Regierung der Republik Kasachstan iiber den internationalen Strafentransport, geschehen zu Briissel
am 5. Dezember 2006 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung der
Republik Kasachstan iiber den internationalen Straflentransport, geschehen zu Briissel am 5. Dezember 2006, wird
vollig und uneingeschrankt wirksam.

Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt verdffentlicht wird.

Namur, den 17. Januar 2013

Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den 6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Auflenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitit
Ph. HENRY

Der Minister fiir 6ffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufinote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 681 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2013,/200457]

17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord betreffende het internationaal vervoer over
de weg tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de Republiek Kazakhstan,
opgemaakt te Brussel op 5 december 2006 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord betreffende het internationaal vervoer over de weg tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié¢ en de Regering van de Republiek Kazakhstan, opgemaakt te Brussel op 5 december 2006, zal
volkomen gevolg hebben.
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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY
De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Waals Parlement, 681 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.
Bespreking.
Stemming.

T—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200458]

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a la Convention OIT n° 175 sur le travail a temps partiel,
adoptée a Geneve le 24 juin 1994 par la Conférence internationale du Travail lors de sa 81° session (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. La Convention OIT n° 175 sur le travail a temps partiel, adoptée a Geneve le 24 juin 1994 par la
Conférence internationale du Travail lors de sa 81° session sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de I’"Environnement, de I’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de 1’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 689 (2012-2013), n®* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/200458]

17. APRIL 2013 — Dekret zur Zustimmung zum IAO-Ubereinkommen Nr. 175 iiber die Teilzeitbeschiftigung,
angenommen auf der 81. Tagung der Allgemeinen Konferenz der Internationalen Arbeitsorganisation am
24. Juni 1994 in Genf (1)
Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das IAO-Ubereinkommen Nr. 175 iiber die Teilzeitbeschiftigung, angenommen auf
der 81. Tagung der Allgemeinen Konferenz der Internationalen Arbeitsorganisation am 24. Juni 1994 in Genf, wird
vollig und uneingeschrankt wirksam.

Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.
Namur, den 17. Januar 2013
Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den o6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Auflenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mainahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat
Ph. HENRY

Der Minister fiir offentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufinote
(1) Sitzung 2012-2013
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 689 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/200458]
17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het IAO-Verdrag nr. 175 betreffende het deeltijds
arbeidsregime, aangenomen in Genéve op 24 juni 1994 door de Internationale Arbeidsconferentie tijdens haar
eenentachtigste zitting (1)
Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het IAO-Verdrag nr. 175 betreffende deeltijds arbeidsregime, aangenomen in Genéeve op 24 juni 1994
door de Internationale Arbeidsconferentie tijdens haar eenentachtigste zitting, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 17 januari 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY
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De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Waals Parlement, 689 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.
Bespreking.
Stemming.

e

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/200459]

17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment au Protocole, fait a Luxembourg le 24 juin 2010, modifiant 1’Accord
de transport aérien entre les Etats-Unis d’Amérique, d'une part, et la Communauté européenne et ses Etats
membres, d’autre part, signé les 25 et 30 avril 2007 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Le Protocole, fait a Luxembourg le 24 juin 2010, modifiant I’Accord de transport aérien entre les
Etats-Unis d’Amérique, d"une part, et la Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé les 25 et
30 avril 2007, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
Le Ministre de I’"Environnement, de I’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de 1’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 686 (2012-2013), n®* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/200459]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Luxemburg am 24. Juni 2010 unterzeichneten Protokoll zur
Abdnderung des am 25. und am 30. April 2007 unterzeichneten Luftverkehrabkommens zwischen den
Vereinigten Staaten von Amerika, einerseits, und der Europdischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten,
andererseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Luxemburg am 24. Juni 2010 unterzeichnete Protokoll zur Abdanderung des am 25. und
am 30. April 2007 unterzeichneten Luftverkehrabkommens zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika, einerseits,
und der Europaischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten, andererseits, wird voéllig und uneingeschrankt
wirksam.
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Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.

Namur, den 17. Januar 2013
Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE

Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den 6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschéftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Aulenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Beh6rden und Stadte
P. FURLAN

Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitit
Ph. HENRY
Der Minister fiir 6ffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe,
C. DI ANTONIO

Fufinote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 686 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2013/200459]
17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Protocol, opgemaakt te Luxemburg op 24 juni 2010,

houdende wijziging van de Luchtvervoerovereenkomst tussen de Verenigde Staten van Amerika, enerzijds, en
de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds, ondertekend op 25 en 30 april 2007 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Protocol, opgemaakt te Luxemburg op 24 juni 2010, houdende wijziging van de Luchtvervoer-
overeenkomst tussen de Verenigde Staten van Amerika, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds,
ondertekend op 25 en 30 april 2007, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY
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De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Waals Parlement, 686 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.
Bespreking.
Stemming.

e

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200460]
17 JANVIER 2013. — Décret portant assentiment a 1’Accord sur le transport routier entre le Gouvernement belge
et le Gouvernement macédonien, fait a Skopje le 10 septembre 1998 (1)
Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L"Accord sur le transport routier entre le Gouvernement belge et le Gouvernement macédonien,
fait a Skopje le 10 septembre 1998, sortira son plein et entier effet.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 17 janvier 2013.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de I’Action sociale et de 1'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
Le Ministre de ’Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2012-2013.

Documents du Parlement wallon, 682 (2012-2013), n°* 1 a 3.
Compte rendu intégral, séance pléniere du 16 janvier 2013.
Discussion.

Vote.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2013/200460]

17. JANUAR 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien
und der Mazedonischen Regierung iiber den internationalen Strafientransport, geschehen zu Skopje am
10. September 1998 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Mazedonischen
Regierung iiber den internationalen Stralentransport, geschehen zu Skopje am 10. September 1998, wird véllig und
uneingeschrankt wirksam.

Wir verkiinden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.

Namur, den 17. Januar 2013

Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den 6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
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Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Aulenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat
Ph. HENRY

Der Minister fiir offentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fufinote

(1) Sitzung 2012-2013

Dokumente des Wallonischen Parlaments, 682 (2012-2013), Nrn. 1 bis 3
Ausfiihrliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. Januar 2013
Diskussion.

Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2013/200460]
17 JANUARI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord betreffende het vervoer over de weg tussen

de Regering van het Koninkrijk Belgié¢ en de Macedonische Regering, opgemaakt te Brussel op 10 septem-
ber 1998 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord betreffende het vervoer over de weg tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en
de Macedonische Regering, opgemaakt te Brussel op 10 september 1998, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 17 januari 2013.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2012-2013.

Stukken van het Waals Parlement, 682 (2012-2013), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 16 januari 2013.
Bespreking.

Stemming.
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE
ET AUTORITE FLAMANDE

[2013/200568]
19 NOVEMBRE 2012. — Ordres nationaux

Par arrété royal du 19 novembre 2012, il est arrété :

Article 1. § 1°". Sont nommés Officier de I'Ordre de Léopold :

- M. De Craemer, Dirk, (Brugge, 16.06.1962), chef de division
Coordination de la Recherche a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012.

- M. Vanhoucke, Mario, (Eeklo, 14.03.1973), professeur a la « Univer-
siteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.
IIs porteront la décoration civile.
§ 2. Sont nommés Chevalier de 1'Ordre de Léopold :

- Mme Callaert, Gitte, (Dendermonde, 27.01.1973), collaborateur de
gestion-informaticien multimédia a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- M. Delestinne, Jan, (Sint-Niklaas, 11.01.1962), enseignant aupres de
la « Stedelijke Academie voor Schone Kunsten » a Sint-Niklaas.

Prise de rang : 15.11.2011.

- Mme Delmeire, Dominique, (Gent, 13.12.1972), collaborateur de
gestion a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- Mme Detiege, Josepha, (Antwerpen, 25.04.1948), enseignante au « Sint-
Jozefinstituut Buitengewoon Secundair Onderwijs » a Antwerpen.

Prise de rang : 08.04.2008.

- M. Seymons, Leo, (Mechelen, 23.03.1944), enseignant au « Stedelijk
Instituut voor Technisch Onderwijs » a Mechelen.

Prise de rang : 15.11.2003.

- M. Goormans, Paul, (Schoten, 16.12.1937), enseignant au « Techni-
cum Rerum Novarum » a Merksem.

Prise de rang : 15.11.2002.

- M. Schoolmeesters, Marc, (Leuven, 20.10.1960), expert service
d’administration des salaires a la « Katholieke Universiteit Leuven ».

Prise de rang : 15.11.2010.

- Mme Verwulgen, Hildegarde, (Sint-Amandsberg, 29.12.1957), direc-
trice de la « Stedelijke Basisschool De Notelaar » a Aalst.

Prise de rang : 15.11.2007.

IIs porteront la décoration civile.

Art. 2. IIs prennent rang dans 1’Ordre a la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangeres, ayant la gestion de
I'Ordre dans ses attributions, est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Par arrété royal du 19 novembre 2012, il est arrété :

Article 1°". § 1¢. Sont nommés Grand Officier de 1'Ordre de
Léopold II:

- M. Lambert, Willy, (Brugge, 07.03.1953), professeur ordinaire a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- M. Simoens, Paul, (Brugge, 11.07.1952), professeur ordinaire a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012.

- M. Van Ranst, Eric, (Bornem, 21.03.1953), professeur ordinaire a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER
EN VLAAMSE OVERHEID

[2013/200568]
19 NOVEMBER 2012. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 19 november 2012 wordt bepaald :

Artikel 1. § 1. Worden benoemd tot Officier in de Leopoldsorde :

- De heer De Craemer, Dirk, (Brugge, 16.06.1962), afdelingshoofd
Onderzoekscoordinatie aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012.

- De heer Vanhoucke, Mario, (Eeklo, 14.03.1973), hoogleraar aan de
Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
§ 2. Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde :

- Mevr. Callaert, Gitte, (Dendermonde, 27.01.1973), beleidsmede-
werker-informaticus multimedia aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- De heer Delestinne, Jan, (Sint-Niklaas, 11.01.1962), leraar aan de
Stedelijke Academie voor Schone Kunsten te Sint-Niklaas.

Ranginneming : 15.11.2011.

- Mevr. Delmeire, Dominique, (Gent, 13.12.1972), beleidsmedewerker
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- Mevr. Detiege, Josepha, (Antwerpen, 25.04.1948), lerares aan het
Sint-Jozefinstituut Buitengewoon Secundair Onderwijs te Antwerpen.

Ranginneming : 08.04.2008.

- De heer Seymons, Leo, (Mechelen, 23.03.1944), leraar aan het
Stedelijk Instituut voor Technisch Onderwijs te Mechelen.

Ranginneming : 15.11.2003.

- De heer Goormans, Paul, (Schoten, 16.12.1937), leraar aan het
Technicum Rerum Novarum te Merksem.

Ranginneming : 15.11.2002.

- De heer Schoolmeesters, Marc, (Leuven, 20.10.1960), expert salaris-
administratie aan de Katholieke Universiteit Leuven.

Ranginneming : 15.11.2010.

- Mevr. Verwulgen, Hildegarde, (Sint-Amandsberg, 29.12.1957), direc-
trice van de Stedelijke Basisschool De Notelaar te Aalst.

Ranginneming : 15.11.2007.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Bij koninklijk besluit van 19 november 2012 wordt bepaald :

Artikel 1. § 1. Worden benoemd tot Grootofficier in de Orde van
Leopold II :

- De heer Lambert, Willy, (Brugge, 07.03.1953), gewoon hoogleraar
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- De heer Simoens, Paul, (Brugge, 11.07.1952), gewoon hoogleraar aan
de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012.

- De heer Van Ranst, Eric, (Bornem, 21.03.1953), gewoon hoogleraar
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.
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§ 2. Sont nommés Officier de 1'Ordre de Léopold II :

- M. Cambré, Jozef, (Zandhoven, 24.03.1952), enseignant a la
«Secundaire Handelsschool Sint-Lodewijk » a Antwerpen.

Prise de rang : 15.11.2011.

- Mme Griffet, Léontine, (Elsene, 27.01.1948), directrice de la
« Basisschool Goede Lucht » a Anderlecht.

Prise de rang : 15.11.2007.
§ 3. Sont nommés Chevalier de 1'Ordre de Léopold II :

- Mme De Block, Catherine, (Sint-Niklaas, 15.10.1972), enseignante a
la « Stedelijke Academie voor Muziek, Woord en Dans » a Sint-Niklaas.

Prise de rang : 08.04.2012.

- M. De Boever, Christian, (Aalter, 20.10.1950), premier technicien en
chef a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2000.

- M. Desmet, Willem, (Gent, 20.06.1952), correspondant en chef a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2002.

- M. Haentjens, Luc, (Gent, 04.08.1951), premier technicien en chef a
la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2001.

- Mme Heynderickx, Rosette, (Gent, 25.01.1953), collaborateur-
employée de bibliothéque a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- Mme Maes, Hyacintha, (Sint-Gillis-Waas, 05.12.1972), enseignante a
la « Stedelijke Academie voor Schone Kunsten » a Sint-Niklaas.

Prise de rang : 15.11.2012.

- Mme Steyaert, Annette, (Deinze, 04.04.1953), collaborateur-
gestionnaire de dossier a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- Mme Van Schelstraete, Arlette, (Eke, 21.07.1952), collaborateur-
employée de bibliothéque a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012.

- Mme Verheecke, Annie, (Eeklo, 16.06.1947), premier correspondant
en chef a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.1997.

- Mme Yde, Josiane, (Tielt, 20.03.1947), premier correspondant a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2006.

Art. 2. IIs prennent rang dans 1’Ordre a la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangeres, ayant la gestion de
I'Ordre dans ses attributions, est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Par arrété royal du 19 novembre 2012, il est arrété :
Article 1°". § 1°". Sont nommés Grand Officier de 1'Ordre de la
Couronne :

- M. Denys, Rudi, (Jabbeke, 01.12.1947), professeur ordinaire a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- M. Van Oost, Guido, (Damme, 08.02.1948), professeur ordinaire a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.
§ 2. Sont nommés Commandeur de 1'Ordre de la Couronne :

- M. Van der Cam, Ignace, (Idegem, 21.11.1941), collaborateur
scientifique en chef a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2001.

- M. Van der Meeren, Paul, (Deinze, 18.03.1963), professeur a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- M. Van Hautte, Guido, (Gent, 14.11.1952), directeur UCBO-UCRO a
la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012.

§ 2. Worden benoemd tot Officier in de Orde van Leopold II:

- De heer Cambré, Jozef, (Zandhoven, 24.03.1952), leraar aan de
Secundaire Handelsschool Sint-Lodewijk Antwerpen.

Ranginneming : 15.11.2011.

- Mevr. Griffet, Léontine, (Elsene, 27.01.1948), directrice van Basis-
school Goede Lucht te Anderlecht.

Ranginneming : 15.11.2007.
§ 3. Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II :

- Mevr. De Block, Catherine, (Sint-Niklaas, 15.10.1972), lerares aan de
Stedelijke Academie voor Muziek, Woord en Dans te Sint-Niklaas.

Ranginneming : 08.04.2012.

- De heer De Boever, Christian, (Aalter, 20.10.1950), eerste hoofd-
technicus aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2000.

- De heer Desmet, Willem, (Gent, 20.06.1952), hoofdcorrespondent
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2002.

- De heer Haentjens, Luc, (Gent, 04.08.1951), eerste hoofdtechnicus
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2001.

- Mevr. Heynderickx, Rosette, (Gent, 25.01.1953), medewerker-
bibliotheekbediende aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- Mevr. Maes, Hyacintha, (Sint-Gillis-Waas, 05.12.1972), lerares aan de
Stedelijke Academie voor Schone Kunsten te Sint-Niklaas.

Ranginneming : 15.11.2012.

- Mevr. Steyaert, Annette, (Deinze, 04.04.1953), medewerker-
dossierbeheerder aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- Mevr. Van Schelstraete, Arlette, (Eke, 21.07.1952), medewerker-
bibliotheekbediende aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012.

- Mevr. Verheecke, Annie, (Eeklo, 16.06.1947), eerste hoofdcorrespon-
dent aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.1997.

- Mevr. Yde, Josiane, (Tielt, 20.03.1947), correspondent aan de
Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2006.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Bij koninklijk besluit van 19 november 2012 wordt bepaald :
Artikel 1. § 1. Worden benoemd tot Grootofficier in de Kroonorde :

- De heer Denys, Rudi, (Jabbeke, 01.12.1947), gewoon hoogleraar aan
de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- De heer Van Oost, Guido, (Damme, 08.02.1948), gewoon hoogleraar
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.
§ 2. Worden benoemd tot Commandeur in de Kroonorde :

- De heer Van der Cam, Ignace, (Idegem, 21.11.1941), hoofdweten-
schappelijk medewerker aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2001.

- De heer Van der Meeren, Paul, (Deinze, 18.03.1963), hoogleraar aan
de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- De heer Van Hautte, Guido, (Gent, 14.11.1952), directeur UCBO-
UCRO aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012.
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- M. Van Keymeulen, Jacques, (Gent, 29.10.1952), chargé de cours
principal a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012.

- Mme Van Langenhove, Lieva, (Dendermonde, 19.07.1961), profes-
seur a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2011.
§ 3. Est nommé Officier de I'Ordre de la Couronne :

- Mme Aelbrecht, Monique, (Lebbeke, 07.05.1955), conseiller RH a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2005.
§ 4. Est promu Chevalier de I'Ordre de la Couronne :

- M. Tack, Eric, (Zelzate, 28.04.1952), collaborateur en chef-laborantin
a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012, comme titulaire de cette nouvelle distinc-
tion.

§ 5. Sont nommés Chevalier de 1'Ordre de la Couronne :

- Mme Rochtus, Greta, (Dendermonde, 05.12.1955), enseignante a la
« Stedelijke Academie voor Schone Kunsten » a Sint-Niklaas.

Prise de rang : 15.11.2005.

- Mme Van den Bossche, Lucette, (Gent, 05.05.1952), collaborateur en
chef-secrétaire de direction a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2012.

- Mme Van den heede, Caroline, (Gent, 21.01.1972), collaborateur de
direction a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2011.

- Mme Verhaege, Olivia, (Gent, 12.03.1953), collaborateur en chef a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.
§ 6. Les Palmes d’Or de 1'Ordre de la Couronne sont décernées a :

- Mme Casier, Maryse, (Diksmuide, 05.02.1963), collaborateur-
employée de bibliothéque a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- Mme Daldini, Ann, (Tielt, 06.12.1972), collaborateur en chef-
gestionnaire de dossier a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- M. Geirnaert, Johan, (Sleidinge, 09.01.1951), premier technicien a la
« Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2000.

- M. Hallaert, Herbert, (Gent, 03.05.1960), premier ouvrier qualifié a
la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2010.

- Mme Heynderickx, Rosette, (Gent, 25.01.1953), technicien en chef a
la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2002.

- M. Ruyssinck, Gunther, (Aalst, 27.08.1966), collaborateur en chef-
informaticien a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2006.

- Mme Vanden Bossche, Marleen, (Oudenaarde, 20.05.1956), corres-
pondant a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 08.04.2006.

- Mme Van Praet, Carine, (Gent, 11.01.1963), collaborateur en chef-
secrétaire a la « Universiteit Gent ».

Prise de rang : 15.11.2012.

- Mme Vitrier, Patricia, (Sint-Agatha-Berchem, 02.03.1962), institu-
trice maternelle a la « Basisschool Goede Lucht » a Anderlecht

Prise de rang : 15.11.2001.

Art. 2. IIs prennent rang dans 1’Ordre a la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangeres, ayant la gestion de
I'Ordre dans ses attributions, est chargé de l'exécution du présent
arrété.

- De heer Van Keymeulen, Jacques, (Gent, 29.10.1952), hoofddocent
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012.

- Mevr. Van Langenhove, Lieva, (Dendermonde, 19.07.1961), hoog-
leraar aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2011.
§ 3. Wordt benoemd tot Officier in de Kroonorde :

- Mevr. Aelbrecht, Monique, (Lebbeke, 07.05.1955), HR-consulent aan
de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2005.
§ 4. Wordt bevorderd tot Ridder in de Kroonorde :

- De heer Tack, Eric, (Zelzate, 28.04.1952), hoofdmedewerker-laborant
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012, als houder van deze nieuwe onderschei-
ding.

§ 5. Worden benoemd tot Ridder in de Kroonorde :

- Mevr. Rochtus, Greta, (Dendermonde, 05.12.1955), lerares aan de
Stedelijke Academie voor Schone Kunsten te Sint-Niklaas.

Ranginneming : 15.11.2005.

- Mevr. Van den Bossche, Lucette, (Gent, 05.05.1952), hoofdmede-
werker - directiesecretaresse aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2012.

- Mevr. Van den heede, Caroline, (Gent, 21.01.1972), directiemede-
werker aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2011.

- Mevr. Verhaege, Olivia, (Gent, 12.03.1953), hoofdmedewerker aan
de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.
§ 6. De Gouden Palmen der Kroonorde worden verleend aan :

- Mevr. Casier, Maryse, (Diksmuide, 05.02.1963), medewerker-
bibliotheekbediende aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- Mevr. Daldini, Ann, (Tielt, 06.12.1972), hoofdmedewerker-dossier-
beheerder aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- De heer Geirnaert, Johan, (Sleidinge, 09.01.1951), eerste technicus
aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2000.

- De heer Hallaert, Herbert, (Gent, 03.05.1960), eerst geschoold
werkman aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2010.

- Mevr. Heynderickx, Rosette, (Gent, 25.01.1953), hoofdtechnicus aan
de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2002.

- De heer Ruyssinck, Gunther, (Aalst, 27.08.1966), hoofdmedewerker
- informaticus aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2006.

- Mevr. Vanden Bossche, Marleen, (Oudenaarde, 20.05.1956), corres-
pondent aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 08.04.2006.

- Mevr. Van Praet, Carine, (Gent, 11.01.1963), hoofdmedewerker-
secretaris aan de Universiteit Gent.

Ranginneming : 15.11.2012.

- Mevr. Vitrier, Patricia, (Sint-Agatha-Berchem, 02.03.1962), kleuter-
onderwijzeres aan Basisschool Goede Lucht te Anderlecht.

Ranginneming : 15.11.2001.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL

CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE
ET SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C - 2013/27031]

Personnel. — Décorations civiques

Par arrété royal du 10 décembre 2012, la décoration civique est
décernée aux membres du personnel du Service public de Wallonie

désignés ci-apres :
Pour 35 années
La Croix civique de 1 classe :

. Michel Kepenne, directeur;

. Paul Van Damme, directeur;

. Eric Dagnelies, premier attaché;

. Raymond Gauthy, premier attaché;

. Philippe Questienne, premier gradué;

. Yvan Gérard, premier gradué;

. Guy Leroy, premier gradué;

Mme Madeleine Masson, graduée principale;
Mme Jocelyne Gillard, premiere assistante;
Mme Mady Houyaux, premiére assistante;
Mme Marie-Christine Lambert, premiére assistante;
Mme Claude Martin, premiere assistante;

M. Francis Maurcot, premier assistant;

Mme Danielle Renauld, premiere assistante;
Mme Anne-Marie Wattiez, premiere assistante;
Mme Myriam Hautem, assistante principale;
Mme Colette Liétart, assistante principale;

M. Vital Looze, assistant principal;

M. Christian Martin, assistant principal;

M. Pierre Neuville, assistant principal;

Mme Monique Renuart, assistante principale;
Mme Claudine Thiange, assistante principale;
Mme Claudine Connart, assistante;

M. Erwin Dreuw, assistant;

M. Jacques Ernotte, assistant;

M. Alain Jacques, assistant;

M. Alfred Jost, assistant;

M. Ghislain Louis, assistant;

M. Joseph Peters, assistant;

M. Germain Ziant, assistant.

EEEEEER

Par arrété royal du 10 décembre 2012, la décoration civique est

décernée aux membres du personnel du Service public de

désignés ci-apres :
Pour 35 années
La Croix civique de 1 classe :
M. Jean-Pierre André, premier attaché;
M. André Arnould, premier attaché;
M. André Baily, assistant;
M. Alain Barjasse, premier attaché;
M. Alain Bouche, assistant principal;
M. Jean-Paul Boulard, assistant;
Mme Mireille Bouzet, premiére graduée;
Mme Francine Brach, assistante principale;
M. Michel Bridoux, assistant;
M. Louis Buisseret, assistant;
M. André Burnotte, gradué;
M. Michel Charlier, inspecteur général;
M. Eric Chevalier, assistant principal;
M. Jean-Paul Clerin, directeur;
Mme Rita Coene, assistante principale;
M. Paul Coulon, premier attaché;
Mme Anne Dachelet, premiére assistante;

allonie

FEDERALE OVERHEIDSDIENST

KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2013/27031]

Personeel. — Burgerlijke eretekens

Bij koninklijk besluit van 10 december 2012, wordt het burgerlijk
ereteken verleend aan de hiernavermelde personeelsleden van de
Waalse Overheidsdienst :

Voor 35 jaar dienstactiviteit
Het Burgerlijke Kruis 1le klasse aan :

De heer Michel Kepenne, directeur;

De heer Paul Van Damme, directeur;

De heer Eric Dagnelies, eerste attaché;

De heer Raymond Gauthy, eerste attaché;

De heer Philippe Questienne, eerste gegradueerde;
De heer Yvan Gérard, eerste gegradueerde;

De heer Guy Leroy, eerste gegradueerde;

Mevr. Madeleine Masson, eerstaanwezend gegradueerde;

Mevr. Jocelyne Gillard, eerste assistente;

Mevr. Mady Houyaux, eerste assistente;

Mevr. Marie-Christine Lambert, eerste assistente;
Mevr. Claude Martin, eerste assistente;

De heer Francis Maurcot, eerste assistent;

Mevr. Danielle Renauld, eerste assistente;

Mevr. Anne-Marie Wattiez, eerste assistente;

Mevr. Myriam Hautem, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Colette Liétart, eerstaanwezend assistente;
De heer Vital Looze, eerstaanwezend assistent;

De heer Christian Martin, eerstaanwezend assistent;
De heer Pierre Neuville, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Monique Renuart, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Claudine Thiange, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Claudine Connart, assistente;

De heer Erwin Dreuw, assistent;

De heer Jacques Ernotte, assistent;

De heer Alain Jacques, assistent;

De heer Alfred Jost, assistent;

De heer Ghislain Louis, assistent;

De heer Joseph Peters, assistent;

De heer Germain Ziant, assistent.

Bij koninklijk besluit van 10 december 2012, wordt het burgerlijk
ereteken verleend aan de hiernavermelde personeelsleden van de
Waalse Overheidsdienst :

Voor 35 jaar dienstactiviteit

Het Burgerlijke Kruis 1le klasse aan :
De heer Jean-Pierre André, eerste attaché;
De heer André Arnould, eerste attaché;
De heer André Baily, assistent;
De heer Alain Barjasse, eerste attaché;
De heer Alain Bouche, eerstaanwezend assistent;
De heer Jean-Paul Boulard, assistent;
Mevr. Mireille Bouzet, eerste gegradueerde;
Mevr. Francine Brach, eerstaanwezend assistente;
De heer Michel Bridoux, assistent;
De heer Louis Buisseret, assistent;
De heer André Burnotte, gegradueerde;
De heer Michel Charlier, inspecteur-generaal;
De heer Eric Chevalier, eerstaanwezend assistent;
De heer Jean-Paul Clerin, directeur;
Mevr. Rita Coene, eerstaanwezend assistente;
De heer Paul Coulon, eerste attaché;
Mevr. Anne Dachelet, eerste assistente;
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Mme Anne-Marie Damain, assistante principale;
. Jean Darimont, attaché;

. Francy Debled, directeur;

. Eddy Defour, premier assistant;

. Georges Dereau, inspecteur général;

. Théodore Droixhe, premier attaché;

. Stéphane Dubois, premier assistant;

. Jacques Duchesne, premier attaché;

. Jean-Marie Dulieu, premier gradué;
Mme Nicole Dumont, assistante principale;
M. Claude Dupuis, assistant;

M. Maxime Feron, directeur;

M. Jean-Claude Flament, assistant principal;
Mme Dominique Frangois, graduée principale;
. Fabrice Frecourt, premier attaché;

. Renaud Gennée, assistant;

. Ghislain Géron, inspecteur général;

. Philippe Gielen, assistant principal;

. Didier Gilles, assistant;

. Martial Gilles, directeur;

. Jean-Pierre Gillet, premier gradué;

. Léon Gillet, assistant principal;

Mme Anne-Marie Godet, directrice générale;
M. Jean Godinas, assistant;

M. Michel Goffin, premier attaché;

Mme Joceline Guillaume, assistante principale;
Mme Myriam Hupperts, graduée principale;
M. André Istas, premier assistant;

M. Jean-Claude Krack, assistant;

Mme Raymonde Lambeau, assistante principale;
M. Pierre Laurent, premier attaché;

M. Jean-Pierre Lomme, premier assistant;
Mme Viviane Martin, premiére assistante;
M. Jean-Paul Masson, attaché;

M. Guy Mathieu, assistant principal;

M. Jean-Michel Matterne, directeur;

Mme Odile Memheld, attachée;

M. Francis Mollet, assistant principal;

M. Patrick Pécheur, premier assistant;

M. Jean-Luc Perreaux, assistant;

Mme Jocelyne Philippart, premiére assistante;
M. André Pierrard, assistant;

M. Alain Pirotte, assistant principal;

M. Albert Plumier, directeur;

Mme Chantal Remy, assistante principale;
M. Jean-Marie Reumont, gradué principal;
M. Marcel Sainthuile, assistant;

M. Carlo Severi, assistant principal;

Mme Rosalie Sinatra, premiére assistante;
M. Alain Smeets, assistant;

M. Michel Steels, assistant principal;

M. Michel Stryczek, assistant principal;

M. Bernard Tonneau, assistant principal;

M. Guy Toussaint, premier attaché;

M. Georges Tschirr, assistant principal;

Mme Martine Velghe, graduée principale.

EEEEEEEER

SEEEEEEEE

Pour 35 années

La Croix civique de 2° classe :
. Jack Abrassart, adjoint qualifié;
. Jean-Claude Ansiau, adjoint qualifié;
. Willy Biard, premier adjoint;
. Claudy Blaise, premier adjoint;
. Roger Bossiroy, premier adjoint;
. Alain Briot, premier adjoint;

EEEEEEER

. Daniel Brogniez, adjoint qualifié;

Mevr. Anne-Marie Damain, eerstaanwezend assistente;
De heer Jean Darimont, attaché;

De heer Francy Debled, directeur;

De heer Eddy Defour, eerste assistent;

De heer Georges Dereau, inspecteur-generaal;

De heer Théodore Droixhe, eerste attaché;

De heer Stéphane Dubois, eerste assistent;

De heer Jacques Duchesne, eerste attaché;

De heer Jean-Marie Dulieu, eerste gegradueerde;
Mevr. Nicole Dumont, eerstaanwezend assistente;

De heer Claude Dupuis, assistent;

De heer Maxime Feron, directeur;

De heer Jean-Claude Flament, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Dominique Frangois, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer Fabrice Frecourt, eerste attaché;

De heer Renaud Gennée, assistent;

De heer Ghislain Géron, inspecteur-generaal;

De heer Philippe Gielen, eerstaanwezend assistent;

De heer Didier Gilles, assistent;

De heer Martial Gilles, directeur;

De heer Jean-Pierre Gillet, eerste gegradueerde;

De heer Léon Gillet, eerstaanwezend assistent;

Mevr. Anne-Marie Godet, directrice-generaal;

De heer Jean Godinas, assistent;

De heer Michel Goffin, eerste attaché;

Mevr. Joceline Guillaume, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Myriam Hupperts, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer André Istas, eerste assistent;

De heer Jean-Claude Krack, assistent;

Mevr. Raymonde Lambeau, eerstaanwezend assistente;
De heer Pierre Laurent, eerste attaché;

De heer Jean-Pierre Lomme, eerste assistent;

Mevr. Viviane Martin, eerste assistente;

De heer Jean-Paul Masson, attaché;

De heer Guy Mathieu, eerstaanwezend assistent;

De heer Jean-Michel Matterne, directeur;

Mevr. Odile Membheld, attaché;

De heer Francis Mollet, eerstaanwezend assistent;

De heer Patrick Pécheur, eerste assistent;

De heer Jean-Luc Perreaux, assistent;

Mevr. Jocelyne Philippart, eerste assistente;

De heer André Pierrard, assistent;

De heer Alain Pirotte, eerstaanwezend assistent;

De heer Albert Plumier, directeur;

Mevr. Chantal Remy, eerstaanwezend assistente;

De heer Jean-Marie Reumont, eerstaanwezend gegradueerde;

De heer Marcel Sainthuile, assistent;

De heer Carlo Severi, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Rosalie Sinatra, eerste assistente;

De heer Alain Smeets, assistent;

De heer Michel Steels, eerstaanwezend assistent;

De heer Michel Stryczek, eerstaanwezend assistent;
De heer Bernard Tonneau, eerstaanwezend assistent;
De heer Guy Toussaint, eerste attaché;

De heer Georges Tschirr, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Martine Velghe, eerstaanwezend gegradueerde.

Voor 35 jaar dienstactiviteit

Het Burgerlijke Kruis 2e klasse aan :
De heer Jack Abrassart, geschoold adjunct;
De heer Jean-Claude Ansiau, geschoold adjunct;
De heer Willy Biard, eerste adjunct;
De heer Claudy Blaise, eerste adjunct;
De heer Roger Bossiroy, eerste adjunct;
De heer Alain Briot, eerste adjunct;
De heer Daniel Brogniez, geschoold adjunct;
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M. Maurice Cambier, premier adjoint;

M. Jean-Francois Carlier, adjoint principal;
Mme Christine Chevalier, premiere adjointe;
M. Fabrice Choly, adjoint qualifié;

M. André Colignon, adjoint qualifié;

M. Willy Connart, adjoint qualifié;

M. Jean-Luc Cornez, adjoint principal;

M. Gabriel Croissieaux, adjoint qualifié;

M. Alain Danis, adjoint principal;

M. Philippe Dauginet, adjoint principal;

M. Patrick Degraeve, premier adjoint;

Mme Jeanne Dehasque, adjoint principal;
Mme Claudine Dehu, premiére adjointe;

M. Alain Dufour, adjoint qualifié;

M. Jean-Paul Dufour, adjoint principal;

M. Georges Dumont, premier adjoint;

M. Jacques Fontaine, adjoint qualifié;

M. Jean-Jacques Fraselle, premier adjoint;
Mme Olga Furs, adjointe principale;

M. Paul Futvoye, premier adjoint;

Mme Brigitte Gardien, adjointe qualifiée;

M. Willy Girlot, adjoint principal;

Mme Béatrice Heunders, premiere adjointe;
M. Raymond Hoste, adjoint qualifié;

M. Serge Huon, adjoint qualifié;

M. Julien Keyen, adjoint qualifié;

Mme Marylene Lambert, adjointe principale;
M. Serge Lardot, adjoint qualifié;

M. Francis Laurent, adjoint qualifié;

M. Michel Lebrun, premier adjoint;

M. René Legrain, adjoint qualifié;

M. Edgard Lejeune, adjoint qualifié;

Mme Jacqueline Lejeune, adjointe principale;
Mme Edwige Lheureux, adjointe qualifiée;
M. Yves Mertens, adjoint qualifié;

Mme Daniele Mouillard, premiere adjointe;
M. Michel Namur, adjoint qualifié;

Mme Myriam Nysten, adjointe principale;
M. Michel Orban, adjoint qualifié;

M. Bernard Parent, adjoint principal;

Mme Solange Paulus, adjointe principale;
Mme Christiane Peters, premiere adjointe;
Mme Christine Toubeau, adjointe principale;
Mme Anne Van Liefferinge, adjointe principale;
M. Jerry Verle, premier adjoint;

M. Daniel Verlinden, adjoint qualifié;

M. André Vilain, adjoint principal;

Mme Frangoise Wauters, adjointe principale.

Pour 25 années

La Médaille civique de 1™ classe :

M. Bernard Bastin, premier assistant;

M. Bernard Bequet, directeur;

Mme Patricia Bernard, adjointe qualifiée;

M. Francis Bido, gradué principal;

M. Etienne Biemont, assistant;

M. Bruno Bilas, premier assistant;

Mme Monique Bodson, premiére graduée;
Mme Véronique Bohen, assistante principale;
Mme Marie-Paule Bonjean, assistante principale;
M. Jean-Pol Bourlet, assistant principal;

M. Jean-Pierre Bouvry, premier attaché;

Mme Chantal Braconnier, assistante principale;
M. Charles Brandt, attaché;

Mme Carine Braun, attachée;

M. Alain Catot, adjoint principal;

De heer Maurice Cambier, eerste adjunct;

De heer Jean-Frangois Carlier, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Christine Chevalier, eerste adjunct;

De heer Fabrice Choly, geschoold adjunct;

De heer André Colignon, geschoold adjunct;

De heer Willy Connart, geschoold adjunct;

De heer Jean-Luc Cornez, eerstaanwezend adjunct;
De heer Gabriel Croissieaux, geschoold adjunct;
De heer Alain Danis, eerstaanwezend adjunct;

De heer Philippe Dauginet, eerstaanwezend adjunct;
De heer Patrick Degraeve, eerste adjunct;

Mevr. Jeanne Dehasque, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Claudine Dehu, eerste adjunct;

De heer Alain Dufour, geschoold adjunct;

De heer Jean-Paul Dufour, eerstaanwezend adjunct;
De heer Georges Dumont, eerste adjunct;

De heer Jacques Fontaine, geschoold adjunct;

De heer Jean-Jacques Fraselle, eerste adjunct;
Mevr. Olga Furs, eerstaanwezend adjunct;

De heer Paul Futvoye, eerste adjunct;

Mevr. Brigitte Gardien, geschoold adjunct;

De heer Willy Girlot, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Béatrice Heunders, eerste adjunct;

De heer Raymond Hoste, geschoold adjunct;

De heer Serge Huon, geschoold adjunct;

De heer Julien Keyen, geschoold adjunct;

Mevr. Maryléne Lambert, eerstaanwezend adjunct;
De heer Serge Lardot, geschoold adjunct;

De heer Francis Laurent, geschoold adjunct;

De heer Michel Lebrun, eerste adjunct;

De heer René Legrain, geschoold adjunct;

De heer Edgard Lejeune, geschoold adjunct;

Mevr. Jacqueline Lejeune, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Edwige Lheureux, geschoold adjunct;

De heer Yves Mertens, geschoold adjunct;

Mevr. Daniele Mouillard, eerste adjunct;

De heer Michel Namur, geschoold adjunct;

Mevr. Myriam Nysten, eerstaanwezend adjunct;
De heer Michel Orban, geschoold adjunct;

De heer Bernard Parent, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Solange Paulus, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Christiane Peters, eerste adjunct;

Mevr. Christine Toubeau, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Anne Van Liefferinge, eerstaanwezend adjunct;
De heer Jerry Verle, eerste adjunct;

De heer Daniel Verlinden, geschoold adjunct;

De heer André Vilain, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Francoise Wauters, eerstaanwezend adjunct.

Voor 25 jaar dienstactiviteit

De Burgerlijke Medaille 1e klasse aan :
De heer Bernard Bastin, eerste assistent;
De heer Bernard Bequet, directeur;
Mevr. Patricia Bernard, geschoold adjunct;
De heer Francis Bido, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer Etienne Biemont, assistent;
De heer Bruno Bilas, eerste assistent;
Mevr. Monique Bodson, eerste gegradueerde;
Mevr. Véronique Bohen, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Marie-Paule Bonjean, eerstaanwezend assistente;
De heer Jean-Pol Bourlet, eerstaanwezend assistent;
De heer Jean-Pierre Bouvry, eerste attaché;
Mevr. Chantal Braconnier, eerstaanwezend assistente;
De heer Charles Brandt, attaché;
Mevr. Carine Braun, attaché;
De heer Alain Catot, eerstaanwezend adjunct;
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Mme Christine Celis, assistante;

M. Bernard Chantrain, assistant principal;
M. Michel Charlier, directeur;

Mme Francine Collin, assistante principale;
M. Pierre Danloy, assistant principal;

M. Frédéric Dantinne, premier assistant;
Mme Noélle Darimont, assistante principale;
Mme Marie-Pascale Davreux, premiére assistante;
M. Didier De Wolf, assistant;

M. Dominique Debatty, premier attaché;

M. Jean-Pierre Debauve, premier attaché;

M. Philippe Debieve, adjoint principal;

M. Philippe Dechamps, premier attaché;
Mme Marie-France Declaye, adjointe principale;
Mme Katty Dehon, adjointe principale;

. Philippe Delier, premier attaché;

. Vincent Delloye, assistant;

. Jacques Delrez, assistant;

. Jacques Delvaux, assistant principal;

. Jean-Claude Delvaux, premier attaché;

. Michel Demarche, assistant;

. Michel Deschamps, adjoint principal;

. Alain Dislaire, assistant principal;

Mme Christiane Distave, premiere assistante;
M. Olivier Dricot, assistant;

Mme Pascale Droeven, assistante principale;
M. André-Marie Dubois, assistant principal;
M. Bertrand Dubois, adjoint principal;

Mme Myriam Dufrasne, premiére attachée;
M. Michel Dumont, premier assistant;

Mme AnnieFastres, assistante principale;

M. Luc Fecherolle, assistant;

Mme Corinne Florins, graduée principale;
Mme Dominique Fondaire, attachée;

Mme Chantal Frédérick, assistante;

Mme Dina Frédérickx, adjointe principale;
M. Luc Funcken, attaché;

Mme Brigitte Gaillard, assistante principale;
M. Jean-Marie Genicq, adjoint;

M. Daniel Gérard, assistant;

M. Claude Gigot, assistant;

M. Christian Gillard, assistant principal;
Mme Edith Gilles, assistante principale;

M. Alain Gillin, premier attaché;

Mme Carine Gilmont, adjointe principale;
M. Pierre Godeaux, assistant;

Mme Thérese Godin, adjointe principale;
Mme Christine Graeven, assistante;

Mme Marie-Hélene Grailet, assistante principale;

EEEEEEELEER

Mme Bernadette Grignard, premiere attachée;
M. Marc Guelder, assistant;

M. Dieter Haep, assistant;

Mme Francine Haiverlin, graduée principale;
Mme Maguy Haufroid, premiere graduée;
Mme Sybilla Hennes, premiére assistante;

M. Marc Henrion, assistant;

M. Yves-Marie Hissette, adjoint qualifié;
Mme Carole Hoorelbeke, adjointe principale;
M. Alain Hubert, premier assistant;

M. Bernard Jacquemin, adjoint qualifié;

M. Eric Jacquemin, adjoint principal;

M. Francis Jacques, adjoint qualifié;

M. Yves Jacques, assistant;

Mme Dominique Jean, premiére attachée;

M. Bernard Jonette, assistant principal;

Mevr. Christine Celis, assistente;

De heer Bernard Chantrain, eerstaanwezend assistent;
De heer Michel Charlier, directeur;

Mevr. Francine Collin, eerstaanwezend assistente;
De heer Pierre Danloy, eerstaanwezend assistent;

De heer Frédéric Dantinne, eerste assistent;

Mevr. Noélle Darimont, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Marie-Pascale Davreux, eerste assistente;

De heer Didier De Wolf, assistent;

De heer Dominique Debatty, eerste attaché;

De heer Jean-Pierre Debauve, eerste attaché;

De heer Philippe Debieve, eerstaanwezend adjunct;
De heer Philippe Dechamps, eerste attaché;

Mevr. Marie-France Declaye, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Katty Dehon, eerstaanwezend adjunct;

De heer Philippe Delier, eerste attaché;

De heer Vincent Delloye, assistent;

De heer Jacques Delrez, assistent;

De heer Jacques Delvaux, eerstaanwezend assistent;
De heer Jean-Claude Delvaux, eerste attaché;

De heer Michel Demarche, assistent;

De heer Michel Deschamps, eerstaanwezend adjunct;
De heer Alain Dislaire, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Christiane Distave, eerste assistente;

De heer Olivier Dricot, assistent;

Mevr. Pascale Droeven, eerstaanwezend assistente;
De heer André-Marie Dubois, eerstaanwezend assistent;
De heer Bertrand Dubois, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Myriam Dufrasne, eerste attaché;

De heer Michel Dumont, eerste assistent;

Mevr. AnnieFastres, eerstaanwezend assistente;

De heer Luc Fecherolle, assistent;

Mevr. Corinne Florins, eerstaanwezend gegradueerde;
Mevr. Dominique Fondaire, attaché;

Mevr. Chantal Frédérick, assistente;

Mevr. Dina Frédérickx, eerstaanwezend adjunct;

De heer Luc Funcken, attaché;

Mevr. Brigitte Gaillard, eerstaanwezend assistente;
De heer Jean-Marie Genicq, adjunct;

De heer Daniel Gérard, assistent;

De heer Claude Gigot, assistent;

De heer Christian Gillard, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Edith Gilles, eerstaanwezend assistente;

De heer Alain Gillin, eerste attaché;

Mevr. Carine Gilmont, eerstaanwezend adjunct;

De heer Pierre Godeaux, assistent;

Mevr. Thérese Godin, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Christine Graeven, assistente;

Mevr. Marie-Hélene Grailet, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Bernadette Grignard, eerste attaché;

De heer Marc Guelder, assistent;

De heer Dieter Haep, assistent;

Mevr. Francine Haiverlin, eerstaanwezend gegradueerde;
Mevr. Maguy Haufroid, eerste gegradueerde;

Mevr. Sybilla Hennes, eerste assistente;

De heer Marc Henrion, assistent;

De heer Yves-Marie Hissette, geschoold adjunct;
Mevr. Carole Hoorelbeke, eerstaanwezend adjunct;
De heer Alain Hubert, eerste assistent;

De heer Bernard Jacquemin, geschoold adjunct;

De heer Eric Jacquemin, eerstaanwezend adjunct;

De heer Francis Jacques, geschoold adjunct;

De heer Yves Jacques, assistent;

Mevr. Dominique Jean, eerste attaché;

De heer Bernard Jonette, eerstaanwezend assistent;
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Mme Marie-France Kerrinckx, assistante principale;
M. Hugues Labar, premier attaché;

M. Robert Lacasse, assistant;

Mme Anne-Marie Lambe, attachée;

Mme Viviane Lambotte, attachée;

Mme Marie-France Lanotte, premiére graduée;
M. Eric Laureys, assistant;

M. Eric Lavis, assistant;

M. Luc Lejeune, assistant;

Mme Evelyne Lentz, adjointe principale;
M. Jean-Marc Léotard, attaché;

M. Pierre Letor, premier attaché;

M. Philippe Louppe, assistant;

M. Jules Lucy, assistant;

M. Jean-Pierre Mairiaux, adjoint principal;
M. Philippe Manand, assistant;

M. Fabien Marchal, assistant;

M. Michel Marcin, premier assistant;

M. Léon Marneffe, adjoint qualifié;

M. Dominique Martin, assistant principal;
Mme Frangoise Maton, adjoint principal;
M. Jean-Luc Matthieu, directeur;

Mme Marie-France Mercier, premiere attachée;
M. Jean-Yves Mestdagh, assistant principal;
M. Serge Mouton, assistant;

M. Pierre Navez, assistant;

M. Christian Nemry, assistant;

Mme Isabelle Neuville, premiere attachée;
M. Jean-Paul Nicolas, assistant;

Mme Cécile Noél, adjointe principale;

M. Dominique Noél, adjoint qualifié;
Mme Francoise Nollet, graduée principale;
M. Jean Ote, assistant principal;

M. Philippe Paque, gradué;

M. Christian Pécheur, premier assistant;
M. Jacques Pierard, assistant principal;

M. Marc Pirlet, premier attaché;

M. René Poismans, premier attaché;

M. Paul Racot, premier attaché;

Mme Frangoise Rahier, attachée;

M. Patrick Ramsdonck, adjoint principal;
Mme Muriel Raths, assistante;

Mme Nadine Reginster, attachée;

Mme Caroline Ricour, adjointe qualifiée;

. Alain Ridelle, directeur;

. Ghislain Riguelle, attaché;

. Yves Rucquoy, assistant principal;

. Léo Schlembach, directeur;

Alain Servais, attaché;

William Staes, adjoint qualifié;
Dominique Sterckx, assistant principal;
Jean-Marc Steyvers, assistant principal;
. Janusz Szwarcensztajn, directeur;

. Dominique Thomas, premier assistant;
. Ralph Thomassen, assistant;

EEEXEEEEEEREEEER

. René Thonet, assistant;

Mme Marie-Anne Tilquin, assistante principale;

M. Marc Tournay, directeur;

M. Alain Tuyls, assistant principal;

M. Michel Van Butsele, assistant;

M. Jean-Pol Van Reybroeck, inspecteur général;

Mme Marie-Line Van Roosbroeck, adjointe principale;
M. Jean Vandevelde, adjoint;

Mevr. Marie-France Kerrinckx, eerstaanwezend assistente;
De heer Hugues Labar, eerste attaché;

De heer Robert Lacasse, assistent;

Mevr. Anne-Marie Lambe, attaché;

Mevr. Viviane Lambotte, attaché;

Mevr. Marie-France Lanotte, eerste gegradueerde;

De heer Eric Laureys, assistent;

De heer Eric Lavis, assistent;

De heer Luc Lejeune, assistent;

Mevr. Evelyne Lentz, eerstaanwezend adjunct;

De heer Jean-Marc Léotard, attaché;

De heer Pierre Letor, eerste attaché;

De heer Philippe Louppe, assistent;

De heer Jules Lucy, assistent;

De heer Jean-Pierre Mairiaux, eerstaanwezend adjunct;
De heer Philippe Manand, assistent;

De heer Fabien Marchal, assistent;

De heer Michel Marcin, eerste assistent;

De heer Léon Marneffe, geschoold adjunct;

De heer Dominique Martin, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Frangoise Maton, eerstaanwezend adjunct;

De heer Jean-Luc Matthieu, directeur;

Mevr. Marie-France Mercier, eerste attaché;

De heer Jean-Yves Mestdagh, eerstaanwezend assistent;
De heer Serge Mouton, assistent;

De heer Pierre Navez, assistent;

De heer Christian Nemry, assistent;

Mevr. Isabelle Neuville, eerste attaché;

De heer Jean-Paul Nicolas, assistent;

Mevr. Cécile Noél, eerstaanwezend adjunct;

De heer Dominique Noél, geschoold adjunct;

Mevr. Francoise Nollet, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer Jean Ote, eerstaanwezend assistent;

De heer Philippe Paque, gegradueerde;

De heer Christian Pécheur, eerste assistent;

De heer Jacques Pierard, eerstaanwezend assistent;
De heer Marc Pirlet, eerste attaché;

De heer René Poismans, eerste attaché;

De heer Paul Racot, eerste attaché;

Mevr. Frangoise Rahier, attaché;

De heer Patrick Ramsdonck, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Muriel Raths, assistente;

Mevr. Nadine Reginster, attaché;

Mevr. Caroline Ricour, geschoold adjunct;

De heer Alain Ridelle, directeur;

De heer Ghislain Riguelle, attaché;

De heer Yves Rucquoy, eerstaanwezend assistent;

De heer Léo Schlembach, directeur;

De heer Alain Servais, attaché;

De heer William Staes, geschoold adjunct;

De heer Dominique Sterckx, eerstaanwezend assistent;
De heer Jean-Marc Steyvers, eerstaanwezend assistent;
De heer Janusz Szwarcensztajn, directeur;

De heer Dominique Thomas, eerste assistent;

De heer Ralph Thomassen, assistent;

De heer René Thonet, assistent;

Mevr. Marie-Anne Tilquin, eerstaanwezend assistente;
De heer Marc Tournay, directeur;

De heer Alain Tuyls, eerstaanwezend assistent;

De heer Michel Van Butsele, assistent;

De heer Jean-Pol Van Reybroeck, inspecteur-generaal;
Mevr. Marie-Line Van Roosbroeck, eerstaanwezend adjunct;
De heer Jean Vandevelde, adjunct;
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Mme Annick Vankeerbergen, premiere attachée;
Mme Denise Vankerckhoven, premiere graduée;
M. Alain Vercouter, premier attaché;

Mme Patricia Warlez, adjointe principale;

Mme Francoise Weets, assistante principale.

Par arrété royal du 10 décembre 2012, la décoration civique est
décernée aux membres du personnel du Service public de Wallonie
désignés ci-apres :

Pour 25 années
La Médaille civique de 1™ classe :

M. Francis Mossay, inspecteur général;

M. Angelo Rosa, inspecteur général;

M. Elio Calo, directeur;

M. Guy Perleau, directeur;

M. Jean Renault, directeur;

Mme Nicole Schleich, directrice;

M. Jean-Marie Bouquiaux, premier attaché;

M. Joél Decharneux, premier attaché;

M. Philippe Matagne, premier attaché;

M. Eric Van Ruymbeke, premier attaché;

Mme Brigitte Charpentier, attachée;

Mme Marie-Christine Claes, attachée;

M. Bruno Flamion, attaché;

M. Alain Moreau, attaché;

M. Jean-Guy Wantz, attaché;

Mme Fabienne Cantineau, premiere graduée;

M. Luc Mercier, premier gradué;

M. Gérard Gauthier, gradué principal;

M. Pierre Gautier, gradué principal;

M. Alain Gigot, gradué principal;

Mme Roselyne Lempereur, graduée principale;

Mme Viviane Lestarquy, graduée principale;

Mme Anna Tsokos, graduée principale;

M. Marc Vandenberghe, gradué principal;

Mme Yvonne Bayet, premiere assistante;

M. André Brunelle, premier assistant;

Mme Marie-Alice Conotte, premiere assistante;

M. Jean-Marie Delpire, premier assistant;

Mme Christiane Grandhenry, premiére assistante;

M. Jean Jamotte, premier assistant;

Mme Martine Magerat, premiere assistante;

Mme Mireille Rase, premiére assistante;

M. Jean-Emmanuel Sevrain, premier assistant;

Mme Frangoise Lazaron, assistante principale;

M. Marc Mertens, assistant principal;

Mme Martine Orban, assistante principale;

Mme Jeannine Remacle, assistante principale;

M. Christian Tempels, assistant principal;

Mme Nancy Van Elmbt, assistante principale;

. André Zgajewski, assistant principal;
. Pierre Godinas, assistant;

. Philippe Laute, assistant;

. Patrick Mathu, assistant;

. Bruno Mathy, assistant;
Jean-Marie Motch, assistant;
Jean-Marie Natalis, assistant;
Roger Nicolas, assistant;

. Gilles Petry, assistant;

Serge Pevenage, assistant;

. Marc Pirlot, assistant;

. Jacques Poncin, assistant;

. Alex Simon, assistant.

SEEEEEEEEELEEKELEE

Mevr. Annick Vankeerbergen, eerste attaché;

Mevr. Denise Vankerckhoven, eerste gegradueerde;
De heer Alain Vercouter, eerste attaché;

Mevr. Patricia Warlez, eerstaanwezend adjunct;
Mevr. Francoise Weets, eerstaanwezend assistente.

Bij koninklijk besluit van 10 december 2012, wordt het burgerlijk
ereteken verleend aan de hiernavermelde personeelsleden van de
Waalse Overheidsdienst :

Voor 25 jaar dienstactiviteit

De Burgerlijke Medaille le klasse aan :
De heer Francis Mossay, inspecteur-generaal;
De heer Angelo Rosa, inspecteur-generaal;
De heer Elio Calo, directeur;
De heer Guy Perleau, directeur;
De heer Jean Renault, directeur;
Mevr. Nicole Schleich, directrice;
De heer Jean-Marie Bouquiaux, eerste attaché;
De heer Joél Decharneux, eerste attaché;
De heer Philippe Matagne, eerste attaché;
De heer Eric Van Ruymbeke, eerste attaché;
Mevr. Brigitte Charpentier, attaché;
Mevr. Marie-Christine Claes, attaché;
De heer Bruno Flamion, attaché;
De heer Alain Moreau, attaché;
De heer Jean-Guy Wantz, attaché;
Mevr. Fabienne Cantineau, eerste gegradueerde;
De heer Luc Mercier, eerste gegradueerde;
De heer Gérard Gauthier, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer Pierre Gautier, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer Alain Gigot, eerstaanwezend gegradueerde;
Mevr. Roselyne Lempereur, eerstaanwezend gegradueerde;
Mevr. Viviane Lestarquy, eerstaanwezend gegradueerde;
Mevr. Anna Tsokos, eerstaanwezend gegradueerde;
De heer Marc Vandenberghe, eerstaanwezend gegradueerde;
Mevr. Yvonne Bayet, eerste assistente;
De heer André Brunelle, eerste assistent;
Mevr. Marie-Alice Conotte, eerste assistente;
De heer Jean-Marie Delpire, eerste assistent;
Mevr. Christiane Grandhenry, eerste assistente;
De heer Jean Jamotte, eerste assistent;
Mevr. Martine Magerat, eerste assistente;
Mevr. Mireille Rase, eerste assistente;
De heer Jean-Emmanuel Sevrain, eerste assistent;
Mevr. Frangoise Lazaron, eerstaanwezend assistente;
De heer Marc Mertens, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Martine Orban, eerstaanwezend assistente;
Mevr. Jeannine Remacle, eerstaanwezend assistente;
De heer Christian Tempels, eerstaanwezend assistent;
Mevr. Nancy Van Elmbt, eerstaanwezend assistente;
De heer André Zgajewski, eerstaanwezend assistent;
De heer Pierre Godinas, assistent;
De heer Philippe Laute, assistent;
De heer Patrick Mathu, assistent;
De heer Bruno Mathy, assistent;
De heer Jean-Marie Motch, assistent;
De heer Jean-Marie Natalis, assistent;
De heer Roger Nicolas, assistent;
De heer Gilles Petry, assistent;
De heer Serge Pevenage, assistent;
De heer Marc Pirlot, assistent;
De heer Jacques Poncin, assistent;
De heer Alex Simon, assistent.
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UBERSETZUNG

FODERALER OFFENTLICHER DIENST KANZLEI DES PREMIERMINISTERS
UND OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2013/27031]
Personal. — Biirgerliche Ehrenauszeichnungen

Durch Kéniglichen Erlass vom 10. Dezember 2012 wird den nachstehend bezeichneten Personalmitgliedern des
Offentlichen Dienstes der Wallonie die folgende biirgerliche Ehrenauszeichnung gewiahrt:

Fiir 35 Jahre

Das Verdienstkreuz 1. Klasse:
Herrn Michel Kepenne, Direktor;
Herrn Paul Van Damme, Direktor;
Herrn Eric Dagnelies, erster Attaché;
Herrn Raymond Gauthy, erster Attaché;
Herrn Philippe Questienne, erster Graduierter;
Herrn Yvan Gérard, erster Graduierter;
Herrn Guy Leroy, erster Graduierter;
Frau Madeleine Masson, Hauptgraduierte;
Frau Jocelyne Gillard, erste Assistentin;
Frau Mady Houyaux, erste Assistentin;
Frau Marie-Christine Lambert, erste Assistentin;
Frau Claude Martin, erste Assistentin;
Herrn Francis Maurcot, erster Assistent;
Frau Danielle Renauld, erste Assistentin;
Frau Anne-Marie Wattiez, erste Assistentin;
Frau Myriam Hautem, Hauptassistentin;
Frau Colette Liétart, Hauptassistentin;
Herrn Vital Looze, Hauptassistent;
Herrn Christian Martin, Hauptassistent;
Herrn Pierre Neuville, Hauptassistent;
Frau Monique Renuart, Hauptassistentin;
Frau Claudine Thiange, Hauptassistentin;
Frau Claudine Connart, Assistentin;
Herrn Erwin Dreuw, Assistent;
Herrn Jacques Ernotte, Assistent;
Herrn Alain Jacques, Assistent;
Herrn Alfred Jost, Assistent;
Herrn Ghislain Louis, Assistent;
Herrn Joseph Peters, Assistent;
Herrn Germain Ziant, Assistent.

Durch Kéniglichen Erlass vom 10. Dezember 2012 wird den nachstehend bezeichneten Personalmitgliedern des
Offentlichen Dienstes der Wallonie die folgende biirgerliche Ehrenauszeichnung gewihrt:

Fiir 35 Jahre

Das Verdienstkreuz 1. Klasse:
Herrn Jean-Pierre André, erster Attaché;
Herrn André Arnould, erster Attaché;
Herrn André Baily, Assistent;
Herrn Alain Barjasse, erster Attaché;
Herrn Alain Bouche, Hauptassistent;
Herrn Jean-Paul Boulard, Assistent;
Frau Mireille Bouzet, erste Graduierte;
Frau Francine Brach, Hauptassistentin;
Herrn Michel Bridoux, Assistent;
Herrn Louis Buisseret, Assistent;
Herrn André Burnotte, Graduierter;
Herrn Michel Charlier, Generalinspektor;
Herrn Eric Chevalier, Hauptassistent;
Herrn Jean-Paul Clerin, Direktor;
Frau Rita Coene, Hauptassistentin;
Herrn Paul Coulon, erster Attaché;
Frau Anne Dachelet, erste Assistentin;
Frau Anne-Marie Damain, Hauptassistentin;
Herrn Jean Darimont, Attaché;
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Herrn Francy Debled, Direktor;

Herrn Eddy Defour, erster Assistent;
Herrn Georges Dereau, Generalinspektor;
Herrn Théodore Droixhe, erster Attaché;
Herrn Stéphane Dubois, erster Assistent;
Herrn Jacques Duchesne, erster Attaché;
Herrn Jean-Marie Dulieu, erster Graduierter;
Frau Nicole Dumont, Hauptassistentin;
Herrn Claude Dupuis, Assistent;

Herrn Maxime Feron, Direktor;

Herrn Jean-Claude Flament, Hauptassistent;
Frau Dominique Francois, Hauptgraduierte;
Herrn Fabrice Frecourt, erster Attaché;
Herrn Renaud Gennée, Assistent;

Herrn Ghislain Géron, Generalinspektor;
Herrn Philippe Gielen, Hauptassistent;
Herrn Didier Gilles, Assistent;

Herrn Martial Gilles, Direktor;

Herrn Jean-Pierre Gillet, erster Graduierter;
Herrn Léon Gillet, Hauptassistent;

Frau Anne-Marie Godet, Generaldirektorin;
Herrn Jean Godinas, Assistent;

Herrn Michel Goffin, erster Attaché;

Frau Joceline Guillaume, Hauptassistentin;
Frau Myriam Hupperts, Hauptgraduierte;
Herrn André Istas, erster Assistent;

Herrn Jean-Claude Krack, Assistent;

Frau Raymonde Lambeau, Hauptassistentin;
Herrn Pierre Laurent, erster Attaché;
Herrn Jean-Pierre Lomme, erster Assistent;
Frau Viviane Martin, erste Assistentin;
Herrn Jean-Paul Masson, Attaché;

Herrn Guy Mathieu, Hauptassistent;

Herrn Jean-Michel Matterne, Direktor;
Frau Odile Membheld, Attachée;

Herrn Francis Mollet, Hauptassistent;
Herrn Patrick Pécheur, erster Assistent;
Herrn Jean-Luc Perreaux, Assistent;

Frau Jocelyne Philippart, erste Assistentin;
Herrn André Pierrard, Assistent;

Herrn Alain Pirotte, Hauptassistent;

Herrn Albert Plumier, Direktor;

Frau Chantal Remy, Hauptassistentin;
Herrn Jean-Marie Reumont, Hauptgraduierter;
Herrn Marcel Sainthuile, Assistent;

Herrn Carlo Severi, Hauptassistent;

Frau Rosalie Sinatra, erste Assistentin;
Herrn Alain Smeets, Assistent;

Herrn Michel Steels, Hauptassistent;

Herrn Michel Stryczek, Hauptassistent;
Herrn Bernard Tonneau, Hauptassistent;
Herrn Guy Toussaint, erster Attaché;
Herrn Georges Tschirr, Hauptassistent;
Frau Martine Velghe, Hauptgraduierte.

Fiir 35 Jahre

Das Verdienstkreuz 2. Klasse:
Herrn Jack Abrassart, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Jean-Claude Ansiau, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Willy Biard, erster Beigeordneter;
Herrn Claudy Blaise, erster Beigeordneter;
Herrn Roger Bossiroy, erster Beigeordneter;
Herrn Alain Briot, erster Beigeordneter;
Herrn Daniel Brogniez, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Maurice Cambier, erster Beigeordneter;
Herrn Jean-Frangois Carlier, Hauptbeigeordneter;
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Frau Christine Chevalier, erste Beigeordnete;

Herrn Fabrice Choly, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn André Colignon, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Willy Connart, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Jean-Luc Cornez, Hauptbeigeordneter;

Herrn Gabriel Croissieaux, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Alain Danis, Hauptbeigeordneter;

Herrn Philippe Dauginet, Hauptbeigeordneter;
Herrn Patrick Degraeve, erster Beigeordneter;

Frau Jeanne Dehasque, Hauptbeigeordneter;

Frau Claudine Dehu, erste Beigeordnete;

Herrn Alain Dufour, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Jean-Paul Dufour, Hauptbeigeordneter;
Herrn Georges Dumont, erster Beigeordneter;
Herrn Jacques Fontaine, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Jean-Jacques Fraselle, erster Beigeordneter;
Frau Olga Furs, Hauptbeigeordnete;

Herrn Paul Futvoye, erster Beigeordneter;

Frau Brigitte Gardien, qualifizierte Beigeordnete;
Herrn Willy Girlot, Hauptbeigeordneter;

Frau Béatrice Heunders, erste Beigeordnete;

Herrn Raymond Hoste, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Serge Huon, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Julien Keyen, qualifizierter Beigeordneter;
Frau Maryléne Lambert, Hauptbeigeordnete;

Herrn Serge Lardot, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Francis Laurent, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Michel Lebrun, erster Beigeordneter;

Herrn René Legrain, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Edgard Lejeune, qualifizierter Beigeordneter;
Frau Jacqueline Lejeune, Hauptbeigeordnete;

Frau Edwige Lheureux, qualifizierte Beigeordnete;
Herrn Yves Mertens, qualifizierter Beigeordneter;
Frau Daniéle Mouillard, erste Beigeordnete;

Herrn Michel Namur, qualifizierter Beigeordneter;
Frau Myriam Nysten, Hauptbeigeordnete;

Herrn Michel Orban, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Bernard Parent, Hauptbeigeordneter;

Frau Solange Paulus, Hauptbeigeordnete;

Frau Christiane Peters, erste Beigeordnete;

Frau Christine Toubeau, Hauptbeigeordnete;

Frau Anne Van Liefferinge, Hauptbeigeordnete;
Herrn Jerry Verle, erster Beigeordneter;

Herrn Daniel Verlinden, qualifizierter Beigeordneter ;
Herrn André Vilain, Hauptbeigeordneter;

Frau Frangoise Wauters, Hauptbeigeordnete.

Fiir 25 Jahre

Die biirgerliche Verdienstmedaille 1. Klasse:
Herrn Bernard Bastin, erster Assistent;
Herrn Bernard Bequet, Direktor;
Frau Patricia Bernard, qualifizierte Beigeordnete;
Herrn Francis Bido, Hauptgraduierter;
Herrn Etienne Biemont, Assistent;
Herrn Bruno Bilas, erster Assistent;
Frau Monique Bodson, erste Graduierte;
Frau Véronique Bohen, Hauptassistentin;
Frau Marie-Paule Bonjean, Hauptassistentin;
Herrn Jean-Pol Bourlet, Hauptassistent;
Herrn Jean-Pierre Bouvry, erster Attaché;
Frau Chantal Braconnier, Hauptassistentin;
Herrn Charles Brandt, Attaché;
Frau Carine Braun, Attachée;
Herrn Alain Catot, Hauptbeigeordneter;
Frau Christine Celis, Assistentin;
Herrn Bernard Chantrain, Hauptassistent;
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Herrn Michel Charlier, Direktor;

Frau Francine Collin, Hauptassistentin;

Herrn Pierre Danloy, Hauptassistent;

Herrn Frédéric Dantinne, erster Assistent;
Frau Noélle Darimont, Hauptassistentin;

Frau Marie-Pascale Davreux, erste Assistentin;
Herrn Didier De Wolf, Assistent;

Herrn Dominique Debatty, erster Attaché;
Herrn Jean-Pierre Debauve, erster Attaché;
Herrn Philippe Debieve, Hauptbeigeordneter;
Herrn Philippe Dechamps, erster Attaché;
Frau Marie-France Declaye, Hauptbeigeordnete;
Frau Katty Dehon, Hauptbeigeordnete;

Herrn Philippe Delier, erster Attaché;

Herrn Vincent Delloye, Assistent;

Herrn Jacques Delrez, Assistent;

Herrn Jacques Delvaux, Hauptassistent;
Herrn Jean-Claude Delvaux, erster Attaché;
Herrn Michel Demarche, Assistent;

Herrn Michel Deschamps, Hauptbeigeordneter;
Herrn Alain Dislaire, Hauptassistent;

Frau Christiane Distave, erste Assistentin;
Herrn Olivier Dricot, Assistent;

Frau Pascale Droeven, Hauptassistentin;
Herrn André-Marie Dubois, Hauptassistent;
Herrn Bertrand Dubois, Hauptbeigeordneter;
Frau Myriam Dufrasne, erste Attachée;

Herrn Michel Dumont, erster Assistent;

Frau AnnieFastres, Hauptassistentin;

Herrn Luc Fecherolle, Assistent;

Frau Corinne Florins, Hauptgraduierte;

Frau Dominique Fondaire, Attachée;

Frau Chantal Frédérick, Assistentin;

Frau Dina Frédérickx, Hauptbeigeordnete;
Herrn Luc Funcken, Attaché;

Frau Brigitte Gaillard, Hauptassistentin;
Herrn Jean-Marie Genicq, Beigeordneter;
Herrn Daniel Gérard, Assistent;

Herrn Claude Gigot, Assistent;

Herrn Christian Gillard, Hauptassistent;

Frau Edith Gilles, Hauptassistentin;

Herrn Alain Gillin, erster Attaché;

Frau Carine Gilmont, Hauptbeigeordnete;
Herrn Pierre Godeaux, Assistent;

Frau Thérese Godin, Hauptbeigeordnete;

Frau Christine Graeven, Assistentin;

Frau Marie-Hélene Grailet, Hauptassistentin;
Frau Bernadette Grignard, erste Attachée;
Herrn Marc Guelder, Assistent;

Herrn Dieter Haep, Assistent;

Frau Francine Haiverlin, Hauptgraduierte;
Frau Maguy Haufroid, erste Graduierte;

Frau Sybilla Hennes, erste Assistentin;

Herrn Marc Henrion, Assistent;

Herrn Yves-Marie Hissette, qualifizierter Beigeordneter;
Frau Carole Hoorelbeke, Hauptbeigeordnete;
Herrn Alain Hubert, erster Assistent;

Herrn Bernard Jacquemin, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Eric Jacquemin, Hauptbeigeordneter;
Herrn Francis Jacques, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Yves Jacques, Assistent;

Frau Dominique Jean, erste Attachée;

Herrn Bernard Jonette, Hauptassistent;

Frau Marie-France Kerrinckx, Hauptassistentin;
Herrn Hugues Labar, erster Attaché;
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Herrn Robert Lacasse, Assistent;

Frau Anne-Marie Lambe, Attachée;

Frau Viviane Lambotte, Attachée;

Frau Marie-France Lanotte, erste Graduierte;
Herrn Eric Laureys, Assistent;

Herrn Eric Lavis, Assistent;

Herrn Luc Lejeune, Assistent;

Frau Evelyne Lentz, Hauptbeigeordnete;

Herrn Jean-Marc Léotard, Attaché;

Herrn Pierre Letor, erster Attaché;

Herrn Philippe Louppe, Assistent;

Herrn Jules Lucy, Assistent;

Herrn Jean-Pierre Mairiaux, Hauptbeigeordneter;
Herrn Philippe Manand, Assistent;

Herrn Fabien Marchal, Assistent;

Herrn Michel Marcin, erster Assistent;

Herrn Léon Marneffe, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Dominique Martin, Hauptassistent;

Frau Frangoise Maton, Hauptbeigeordneter;
Herrn Jean-Luc Matthieu, Direktor;

Frau Marie-France Mercier, erste Attachée;
Herrn Jean-Yves Mestdagh, Hauptassistent;
Herrn Serge Mouton, Assistent;

Herrn Pierre Navez, Assistent;

Herrn Christian Nemry, Assistent;

Frau Isabelle Neuville, erste Attachée;

Herrn Jean-Paul Nicolas, Assistent;

Frau Cécile Noél, Hauptbeigeordnete;

Herrn Dominique Noél, qualifizierter Beigeordneter;
Frau Frangoise Nollet, Hauptgraduierte;

Herrn Jean Ote, Hauptassistent;

Herrn Philippe Paque, Graduierter;

Herrn Christian Pécheur, erster Assistent;
Herrn Jacques Pierard, Hauptassistent;

Herrn Marc Pirlet, erster Attaché;

Herrn René Poismans, erster Attaché;

Herrn Paul Racot, erster Attaché;

Frau Frangoise Rahier, Attachée;

Herrn Patrick Ramsdonck, Hauptbeigeordneter;
Frau Muriel Raths, Assistentin;

Frau Nadine Reginster, Attachée;

Frau Caroline Ricour, qualifizierte Beigeordnete;
Herrn Alain Ridelle, Direktor;

Herrn Ghislain Riguelle, Attaché;

Herrn Yves Rucquoy, Hauptassistent;

Herrn Léo Schlembach, Direktor;

Herrn Alain Servais, Attaché;

Herrn William Staes, qualifizierter Beigeordneter;
Herrn Dominique Sterckx, Hauptassistent;
Herrn Jean-Marc Steyvers, Hauptassistent;
Herrn Janusz Szwarcensztajn, Direktor;

Herrn Dominique Thomas, erster Assistent;
Herrn Ralph Thomassen, Assistent;

Herrn René Thonet, Assistent;

Frau Marie-Anne Tilquin, Hauptassistentin;
Herrn Marc Tournay, Direktor;

Herrn Alain Tuyls, Hauptassistent;

Herrn Michel Van Butsele, Assistent;

Herrn Jean-Pol Van Reybroeck, Generalinspektor;
Frau Marie-Line Van Roosbroeck, Hauptbeigeordnete;
Herrn Jean Vandevelde, Beigeordneter;

Frau Annick Vankeerbergen, erste Attachée;
Frau Denise Vankerckhoven, erste Graduierte;
Herrn Alain Vercouter, erster Attaché;

Frau Patricia Warlez, Hauptbeigeordnete;

Frau Frangoise Weets, Hauptassistentin.
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__ Durch Koniglichen Erlass vom 10. Dezember 2012 wird den nachstehend bezeichneten Personalmitgliedern des
Offentlichen Dienstes der Wallonie die folgende biirgerliche Ehrenauszeichnung gewéahrt:

Fiir 25 Jahre

Die Biirgerliche Verdienstmedaille 1. Klasse:
Herrn Francis Mossay, Generalinspektor;
Herrn Angelo Rosa, Generalinspektor;
Herrn Elio Calo, Direktor;
Herrn Guy Perleau, Direktor;
Herrn Jean Renault, Direktor;
Frau Nicole Schleich, Direktorin;
Herrn Jean-Marie Bouquiaux, erster Attaché;
Herrn Joél Decharneux, erster Attaché;
Herrn Philippe Matagne, erster Attaché;
Herrn Eric Van Ruymbeke, erster Attaché;
Frau Brigitte Charpentier, Attachée;
Frau Marie-Christine Claes, Attachée;
Herrn Bruno Flamion, Attaché;
Herrn Alain Moreau, Attaché;
Herrn Jean-Guy Wantz, Attaché;
Frau Fabienne Cantineau, erste Graduierte;
Herrn Luc Mercier, erster Graduierter;
Herrn Gérard Gauthier, Hauptgraduierter;
Herrn Pierre Gautier, Hauptgraduierter;
Herrn Alain Gigot, Hauptgraduierter;
Frau Roselyne Lempereur, Hauptgraduierte;
Frau Viviane Lestarquy, Hauptgraduierte;
Frau Anna Tsokos, Hauptgraduierte;
Herrn Marc Vandenberghe, Hauptgraduierter;
Frau Yvonne Bayet, erste Assistentin;
Herrn André Brunelle, erster Assistent;
Frau Marie-Alice Conotte, erste Assistentin;
Herrn Jean-Marie Delpire, erster Assistent;
Frau Christiane Grandhenry, erste Assistentin;
Herrn Jean Jamotte, erster Assistent;
Frau Martine Magerat, erste Assistentin;
Frau Mireille Rase, erste Assistentin;
Herrn Jean-Emmanuel Sevrain, erster Assistent;
Frau Frangoise Lazaron, Hauptassistentin;
Herrn Marc Mertens, Hauptassistent;
Frau Martine Orban, Hauptassistentin;
Frau Jeannine Remacle, Hauptassistentin;
Herrn Christian Tempels, Hauptassistent;
Frau Nancy Van Elmbt, Hauptassistentin;
Herrn André Zgajewski, Hauptassistent;
Herrn Pierre Godinas, Assistent;
Herrn Philippe Laute, Assistent;
Herrn Patrick Mathu, Assistent;
Herrn Bruno Mathy, Assistent;
Herrn Jean-Marie Motch, Assistent;
Herrn Jean-Marie Natalis, Assistent;
Herrn Roger Nicolas, Assistent;
Herrn Gilles Petry, Assistent;
Herrn Serge Pevenage, Assistent;
Herrn Marc Pirlot, Assistent;
Herrn Jacques Poncin, Assistent;

Herrn Alex Simon, Assistent.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2013/200688]
Ordre judiciaire

Par arrété royal du 11 octobre 2012, entrant en vigueur le
28 février 2013, M. Crijns, L., vice-président au tribunal de premiere
instance de Tongres, est admis a la retraite.

Il a droit a I'éméritat et est autorisé a porter le titre honorifique de ses
fonctions.

Par arrétés royaux du 10 décembre 2012, entrant en vigueur le
28 février 2013 :

— M. de Haan, D., conseiller a la cour d’appel de Bruxelles, est admis
a la retraite a sa demande.

Il est admis a faire valoir ses droits a la pension et est autorisé a porter
le titre honorifique de ses fonctions;

— M. Lescrauwaet, J., juge au tribunal de premiére instance de
Bruges, est admis a la retraite, a sa demande.

Il est admis a faire valoir ses droits a la pension et est autorisé a porter
le titre honorifique de ses fonctions;

— M. Hanin, P, vice-président et juge d’instruction au tribunal de
premiere instance de Dinant, est admis a la retraite a sa demande.

Il est admis a faire valoir ses droits a la pension et est autorisé a porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 13 décembre 2012, entrant en vigueur le
28 février 2013, M. Weber, O., juge de paix du canton de Saint-Vith,
est admis a la retraite a sa demande.

Il est admis a faire valoir ses droits a la pension et est autorisé a porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis a la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours apres cette publication. La requéte doit
étre envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2013/200688]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 11 oktober 2012, dat in werking treedt op
28 februari 2013, is de heer Crijns, L., ondervoorzitter in de rechtbank
van eerste aanleg te Tongeren, in ruste gesteld.

Hij heeft aanspraak op het emeritaat en het is hem vergund de titel
van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 10 december 2012, die in werking treden
op 28 februari 2013 :

— is de heer de Haan, D., raadsheer in het hof van beroep te Brussel,
op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak OE pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren;

— is de heer Lescrauwaet, J., rechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Brugge, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak og pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren;

— is de heer Hanin, P.,, ondervoorzitter en onderzoeksrechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Dinant, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak og pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 13 december 2012, dat in werking treedt op
28 februari 2013, is de heer Weber, O., vrederechter van het kanton
Sankt Vith, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2013/200689]

Ordre judiciaire. — Ordres nationaux
Par arrété royal du 5 décembre 2012, M. Crijns, L., vice-président au

tribunal de premiere instance de Tongres, est promu Commandeur de
I’Ordre de la Couronne.

Par arrété royal du 9 janvier 2013, M. de Haan, D., conseiller a la cour
d’appel de Bruxelles, est promu Commandeur de I'Ordre de Léopold.

Il portera la décoration civile.

Par arrété royal du 17 janvier 2013, M. Weber, O., juige de paix du
canton de Saint-Vith, est promu Commandeur de ['Ordre de la
Couronne.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/200689]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 5 december 2012 is de heer Crijns, L.,
ondervoorzitter in de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren,
bevorderd tot Commandeur in de Kroonorde.

Bci{' koninklijk besluit van 9 januari 2013 is de heer de Haan, D.,
raadsheer in het hof van beroep te Brussel, bevorderd tot Commandeur
in de Leopoldsorde.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Bij koninklijk besluit van 17 januari 2013 is de heer Weber, O.,
vrederechter van het kanton Sankt Vith, bevorderd tot Commandeur in
de Kroonorde.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2013/11020]

Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions

Par arrétés royaux du 30 septembre 2012 ont été nommés ou promus
a la date indiquée en regard de leur nom :

ORDRE DE LEOPOLD

Commandeur
M. William DROESHOUT, conseiller au Bureau d’Intervention et de
Restitution Belge a la date du 8 avril 2010;
Mme Frangoise HENRARD, conseiller a la Direction générale du
Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;
Mme Frangoise PARYS, conseiller a la Direction générale de la
Statistique et de I'Information économique a la date du 8 avril 2012;

M. Willem VAN BRANDT, conseiller au Bureau d’Intervention et de
Restitution Belge a la date du 15 novembre 2010.

Officier
Mme Anne-Marie FOUBERT, attaché au Bureau d’Intervention et de
Restitution Belge a la date du 8 avril 2012;
M. Paul VAN NERUM, attaché au Service d’encadrement Technolo-
gie de I'Information et de la Communication a la date du 8 avril 2012;

M. William VINCKE, attaché a la Direction générale de la Qualité et
de la Sécurité a la date du 8 avril 2012.

Chevalier

Mme Annie BAERT, chef administratif a la Direction générale du
Potentiel économique a la date du 8 avril 2012;

M. Michel BOUVEROUX, chef administratif au Service d’encadre-
ment Technologie de I'Information et de la Communication a la date du
8 avril 2012;

Mme Pollena BRUYNINCKYX, expert technique a la Direction géné-
rale du Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;

M. Edouard DEHAES, expert technique a la Direction générale du
Controéle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;

Mme Sonia DE KNOP, expert administratif a la Direction générale de
la Statistique et de I'Information économique a la date du 8 avril 2012;

M. Christophe JOYEUX, attaché au Bureau fédéral du Plan a la date
du 15 novembre 2010;

Mme Katty LEFEBVRE, attaché au Service d’encadrement Commu-
nication opérationnelle a la date du 15 novembre 2004;

M. José LOPEZ MARTINEZ, attaché au Service d’encadrement
Communication opérationnelle a la date du 15 novembre 2007;

Mme Isabelle MASSON, attaché au Service d’encadrement Commu-
nication opérationnelle a la date du 15 novembre 2007;

Mme Carine POUBLON, attaché au Service d’encadrement Commu-
nication opérationnelle a la date du 8 avril 2009;

Mme Mauricette VANDEBRIL, chef administratif a la Direction
générale du Controdle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;

M. Willy VAN DEN STEEN, expert technique a la Direction générale
du Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2011;

M. Robert VAN HUMBEEK, attaché au Service d’encadrement
Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2011.

IIs porteront la décoration civile.
ORDRE DE LA COURONNE

Officier
Mme Arielle ADAM, attaché au Service d’encadrement Communica-
tion opérationnelle a la date du 8 avril 2011;
M. Geoffrey BAILLEUX, conseiller a la Direction générale de la
Régulation et de I'Organisation du Marché a la date du 8 avril 2012;
M. Antoine CONDEREYS, attaché a la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

M. Said DATOUSSAID, attaché a la Direction générale de la
Statistique et de I'Information économique a la date du 8 avril 2012;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2013/11020]

Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen

Bij koninklijke besluiten van 30 september 2012 werden, met ingang
van de tegenover hun naam vermelde datum, benoemd of bevorderd :

LEOPOLDSORDE

Commandeur
De heer William DROESHOUT, adviseur bij het Belgisch Interventie-
en Restitutie-bureau met ingang van 8 april 2010;
Mevr. Francoise HENRARD, adviseur bij de Algemene Directie
Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;
Mevr. Frangoise PARYS, adviseur bij de Algemene Directie Statistiek
en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Willem VAN BRANDT, adviseur bij het Belgisch Interventie-
en Restitutie-bureau met ingang van 15 november 2010.

Officier
Mevr. Anne-Marie FOUBERT, attaché bij het Belgisch Interventie- en
Restitutie-bureau met ingang van 8 april 2012;
De heer Paul VAN NERUM, attaché bij de Stafdienst Informatie- en
Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

De heer William VINCKE,attaché bij de Algemene Directie Kwaliteit
en Veiligheid met ingang van 8 april 2012.

Ridder

Mevr. Annie BAERT, bestuurschef bij de Algemene Directie Econo-
misch Potentieel met ingang van 8 april 2012;

De heer Michel BOUVEROUX, bestuurschef bij de Stafdienst
Informatie- en Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Pollena BRUYNINCKY, technisch deskundige bij de Algemene
Directie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;

De heer Edouard DEHAES, technisch deskundige bij de Algemene
Directie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Sonia DE KNOP, administratief deskundige bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Christophe JOYEUX, attaché bij het Federaal Planbureau met
ingang van 15 november 2010;

Mevr. Katty LEFEBVRE, attaché bij de Stafdienst Operationele
Communicatie met ingang van 15 november 2004;

De heer José LOPEZ MARTINEZ, attaché bij de Stafdienst Operatio-
nele Communicatie met ingang van 15 november 2007;

Mevr. Isabelle MASSON, attaché bij de Stafdienst Operationele
Communicatie met ingang van 15 november 2007;

Mevr. Carine POUBLON, attaché bij de Stafdienst Operationele
Communicatie met ingang van 8 april 2009;

Mevr. Mauricette VANDEBRIL, bestuurschef bij de Algemene Direc-
tie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;

De heer Willy VAN DEN STEEN, technisch deskundige bij de
Algemene Directie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2011;

De heer Robert VAN HUMBEEK, attaché bij de Stafdienst Operatio-
nele Communicatie met ingang van 8 april 2011.

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
KROONORDE

Officier

Mevr. Arielle ADAM, attaché bij de Stafdienst Operationele Commu-
nicatie met ingang van 8 april 2011;

De heer Geoffrey BAILLEUX, adviseur bij de Algemene Directie
Regulering en Organisatie van de Markt met ingang van 8 april 2012;

De heer Antoine CONDEREYS, attaché bij de Algemene Directie
Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

De heer Said DATOUSSAID, attaché bij de Algemene Directie
Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;
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M. Tim DE MEYER, attaché a la Direction générale de la Concurrence
a la date du 8 avril 2012;

M. Luc KINNAERT, attaché a la Direction générale du Contréle et de
la Médiation a la date du 8 avril 2012;

Mm Dominique LEMAIGRE, attaché a la Direction générale de la
Régulation et de I'Organisation du Marché a la date du 8 avril 2012;

Mme Rose-Marie LUYCX, attaché au Bureau d’Intervention et de
Restitution Belge a la date du 8 avril 2012;

Mme Jacqueline RAVEZ, attaché au Service d’encadrement Techno-
logie de I'Information et de la Communication a la date du 8 avril 2012;

Mme Anna TRUYENS, attaché a la Direction générale de la
Régulation et de I'Organisation du Marché a la date du 8 avril 2012;

Mme Séverine WATERBLEY, conseiller a la Direction générale des

Télécommunications et de la Société de l'Information a la date du
8 avril 2012.

Chevalier

M. Geert BAERTSOEN, expert technique a la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

Mme Viviane BOSTEELS, assistant administratif a la Direction
générale du Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;

M. Serge BOTHY, assistant technique a la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

Mme Chantal CRAHAY, assistant administratif a la Direction géné-
rale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Nora DE MOOR, assistant administratif au Bureau d’Interven-
tion et de Restitution Belge a la date du 8 avril 2012;

M. Dirk D’HOKER, assistant technique a la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

Mme Rita DE CORTE, assistant administratif a la Direction générale
de la Statistique et de lInformation économique a la date du
8 avril 2012;

M. Raymond FALLUEL, assistant administratif a la Direction géné-
ralede la Statistique et de l'Information économique a la date du
8 avril 2012;

M. Francis GROYNE, assistant administratif au Service d’encadre-
ment Budget et Contrdle de Gestion a la date du 8 avril 2012;

M. Bertrand HERREGODS, assistant administratif au Service d’enca-
drement Technologie de 1'Information et de la Communication a la date
du 8 avril 2012;

M. Patrick LOUF, expert technique a la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

Mme Myriam LUPPENS, expert administratif au Service d’encadre-
ment Communication opérationnelle a la date du 15 novembre 2011;

M. Patrick PAYEN, assistant administratif au Service d’encadrement
Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2012;

M. Eddy RAEYMAEKERS, expert ICT au Service d’encadrement
Technologie de 1'Information et de la Communication a la date du
8 avril 2012;

Mme Sonia VAN DEN BORRE, assistant administratif au Bureau
d’'Intervention et de Restitution Belge a la date du 8 avril 2009;

Mme Marie-Paule VAN DER GUCHT, assistant administratif a la
Direction générale de la Statistique et de 1'Information économique a la
date du 15 novembre 2006;

Mme Maryline VAN HELLEMONT, expert administratif a la Direc-
tion générale du Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012.

Palmes d’Or

M. Herman CLEMENT, collaborateur administratif au Service d’enca-
drement Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2005;

Mme Christine DE HENAU, collaborateur administratif au Service
d’encadrement Budget et Contrdle de Gestion a la date du 8 avril 2009;

Mme Marianne FERON, collaborateur administratif au Service
d’encadrement Communication opérationnelle a la date du 15 novem-
bre 2008;

M. Michel PONSAERTS, collaborateur technique au Service d’enca-
drement Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2011;

M. Rudi QUINTENS, collaborateur administratif au Service d’enca-
drement Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2009;

Mme Catherine ROUCHE, collaborateur administratif a la Direction

générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2011.

De heer Tim DE MEYER, attaché bij de Algemene Directie Mededin-
ging met ingang van 8 april 2012;

De heer Luc KINNAERT, attaché bij de Algemene Directie Controle
en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Dominique LEMAIGRE, attaché bij de Algemene Directie
Regulering en Organisatie van de Markt met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Rose-Marie LUYCX, attaché bij het Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Jacqueline RAVEZ, attaché bij de Stafdienst Informatie- en
Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Anna TRUYENS, attaché bij de Algemene Directie Regulering
en Organisatie van de Markt met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Séverine WATERBLEY, adviseur bij de Algemene Directie
Telecommunicatie en Informatiemaatschappij met ingang van
8 april 2012.

Ridder
De heer Geert BAERTSOEN, technisch deskundige bij de Algemene
Directie Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;
Mevr. Viviane BOSTEELS, administratief assistent bij de Algemene
Directie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;
De heer Serge BOTHY, technisch assistent bij de Algemene Directie
Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Chantal CRAHAY, administratief assistent bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Nora DE MOOR, administratief assistent bij het Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau met ingang van 8 april 2012;

De heer Dirk D'HOKER, technisch assistent bij de Algemene Directie
Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Rita DE CORTE, administratief assistent bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Raymond FALLUEL, administratief assistent bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2012;

De heer Francis GROYNE, administratief assistent bij de Stafdienst
Budget en Beheerscontrole met ingang van 8 april 2012;

De heer Bertrand HERREGODS, administratief assistent bij de
Stafdienst Informatie- en Communicatietechnologie met ingang van
8 april 2012;

De heer Patrick LOUF, technisch deskundige bij de Algemene
Directie Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Myriam LUPPENS, administratief deskundige bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 15 november 2011;

De heer Patrick PAYEN, administratief assistent bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Eddy RAEYMAEKERS, ICT deskundige bij de Stafdienst
Informatie- en Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Sonia VAN DEN BORRE, administratief assistent bij het
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau met ingang van 8 april 2009;

Mevr. Marie-Paule VAN DER GUCHT, administratief assistent bij de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 15 november 2006;

Mevr. Maryline VAN HELLEMONT, administratief deskundige bij
de Algemene Directie Controle en Bemiddeling met ingang van
8 april 2012.

Gouden Palmen
De heer Herman CLEMENT, administratief medewerker bij de
Stafdienst Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2005;
Mevr. Christine DE HENAU, administratief medewerker bij de
Stafdienst Budget en Beheerscontrole met ingang van 8 april 2009;

Mevr. Marianne FERON, administratief medewerker bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 15 november 2008;

De heer Michel PONSAERTS, technisch medewerker bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2011;

De heer Rudi QUINTENS, administratief medewerker bij de Staf-
dienst Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2009;

Mevr. Catherine ROUCHE, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2011.
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ORDRE DE LEOPOLD II

Grand Officier

M. Hugues DUMONT, conseiller général a la Direction générale de la
Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012.

Commandeur

M. Bernard GONSETTE, attaché a la Direction générale de la Qualité
et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

M. Dirk MONS, conseiller au Service d’encadrement Budget et
Controéle de Gestion a la date du 8 avril 2012;

M. Guy PONCELET, attaché au Service d’encadrement Technologie
de l'Information et de la Communication a la date du 8 avril 2012;

Officier
Mme Danielle PETRE, expert ICT au Service d’encadrement Techno-
logie de I'Information et de la Communication a la date du 8 avril 2012.

Chevalier

Mme Arlette ARDIJNS, collaborateur administratif au Service d’enca-
drement Technologie de I'Information et de la Communication a la date
du 8 avril 2012;

Mme Rita BOECKMANS, collaborateur administratif a la Direction
générale du Potentiel économique a la date du 8 avril 2012;

Mme Joélle BOTTE, assistant administratif au Service d’encadrement
Personnel et Organisation a la date du 15 novembre 2011;

Mme Martine BRACONNIER, collaborateur administratif a la Direc-
tion générale du Potentiel économique a la date du 8 avril 2011;

Mme Yolande BRIFFOZ, collaborateur administratif a la Direction
générale de I'Energie a la date du 8 avril 2012;

Mme Christine BUEDTS, assistant administratif au Service d’enca-
drement Personnel et Organisation a la date du 8 avril 2012;

M. Michel CAREME, collaborateur technique a la Direction générale
de la Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

Mme Isabelle CLEENWERCK, assistant administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Katrien COUDEVILLE, assistant administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Liliane COUNE, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Marleen DE BRABANTER, assistant administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

M. Stephan DE CONINCK, assistant administratif au Service d’enca-
drement Technologie de I'Information et de la Communication a la date
du 8 avril 2012;

Mme Daisy DE MARTELAERE, collaborateur administratif a la
Direction générale de la Statistique et de I'Information économique a la
date du 8 avril 2012;

Mme Hilde DE SADELEER, assistant administratif & la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Hadewijch DESSEIN, expert ICT au Service d’encadrement
Technologie de l'Information et de la Communication a la date du
8 avril 2012;

Mme Nicole FISCHBACH, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Sophie GUIDON, expert technique au Service d’encadrement
Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2012;

M. Peter JANSSEN, assistant administratif a la Direction générale de
la Statistique et de I'Information économique a la date du 8 avril 2012;

ORDE VAN LEOPOLD II

Grootofficier

De heer Hugues DUMONT, adviseur generaal bij de Algemene
Directie Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012.

Commandeur

De heer Bernard GONSETTE, attaché bij de Algemene Directie
Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

De heer Dirk MONS, adviseur bij de Stafdienst Budget- en Beheers-
controle met ingang van 8 april 2012;

De heer Guy PONCELET, attaché bij de Stafdienst Informatie- en
Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

Officier

Mevr. Danielle PETRE, ICT deskundige bij de Stafdienst Informatie-
en Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012.

Ridder

Mevr. Arlette ARDIJNS, administratief medewerker bij de Stafdienst
Informatie- en Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Rita BOECKMANS, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Economisch Potentieel met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Joélle BOTTE, administratief assistent bij de Stafdienst Perso-
neel en Organisatie met ingang van 15 november 2011;

Mevr. Martine BRACONNIER, administratief medewerker bij de
Algemene Directie Economisch Potentieel met ingang van 8 april 2011;

Mevr. Yolande BRIFFOZ, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Energie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Christine BUEDTS, administratief assistent bij de Stafdienst
Personeel en Organisatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Michel CAREME, technisch medewerker bij de Algemene
Directie Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Isabelle CLEENWERCK, administratief assistent bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2012;

Mevr. Katrien COUDEVILLE, administratief assistent bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2012;

Mevr. Liliane COUNE, administratief medewerker bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Marleen DE BRABANTER, administratief assistent bij de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 8 april 2012;

De heer Stephan DE CONINCK, administratief assistent bij de
Stafdienst Informatie- en Communicatietechnologie met ingang van
8 april 2012;

Mevr. Daisy DE MARTELAERE, administratief medewerker bij de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 8 april 2012;

Mevr. Hilde DE SADELEER, administratief assistent bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Hadewijch DESSEIN, ICT deskundige bij de Stafdienst
Informatie- en Communicatietechnologie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Nicole FISCHBACH, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2012;

Mevr. Sophie GUIDON, technisch deskundige bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Peter JANSSEN, administratief assistent bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;
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Mme Ann LAMMENS, assistant administratif au Service d’encadre-
ment Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2012;

Mme Jeannine LEBEAU, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

M. Roger LOTH, collaborateur administratif a la Direction générale
de la Statistique et de lInformation économique a la date du
8 avril 2012;

M. Alain MAMBOUR-VAN WYNENDAELE, assistant administratif
a la Direction générale de I'Energie a la date du 8 avril 2012;

Mme Cornelia MESTDAGH, assistant administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Micheline MICHIELS, assistant administratif au Service d’enca-
drement Communication opérationnelle a la date du 15 novembre 2003;

Mme Godelieve MOULART, collaborateur administratif a la Direc-
tion générale de la Statistique et de I'Information économique a la date
du 8 avril 2012;

Mme Mireille NYS, collaborateur administratif au Bureau d’Interven-
tion et de Restitution Belge a la date du 8 avril 2012;

Mme Genevieve PEETERS, collaborateur administratif a la Direction
générale du Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;

Mme Jenny PIETTE, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Maria RAMAEKERS, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

Mme Michele RAYMAECKERS, assistant administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Viviane SEGERS, collaborateur administratif a la Direction
générale du Potentiel économique a la date du 8 avril 2012;

Mme Andrée TASSEROUL, assistant administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

Mme Marie-Christine TIHON, collaborateur administratif a la Direc-
tion générale de la Statistique et de I'Information économique a la date
du 8 avril 2012;

Mme Frieda VAN AERSCHOT, assistant administratif au Service
d’encadrement Communication opérationnelle a la date du 15 novem-
bre 2011;

M. Rik VAN DEN EECKHOUT, assistant administratif a la Direction
générale du Controle et de la Médiation a la date du 8 avril 2012;

Mme Ivonne VAN DE VELDE, collaborateur administratif a la
Direction générale du Potentiel économique a la date du 8 avril 2012;

M. Wim VAN GEYTE, assistant administratif a la Direction générale
de I'Energie a la date du 8 avril 2012;

M. Erwin VAN GREMBERGEN, collaborateur administratif a la
Direction générale de la Statistique et de I'Information économique a la
date du 8 avril 2012;

Mme Michele WILLEMS, assistant administratif au Service d’enca-
drement Communication opérationnelle a la date du 15 novembre 2009.

Médaille d'Or

M. Robert BREWEE, collaborateur technique au Service d’encadre-
ment Communication opérationnelle a la date du 8 avril 2011;

Mme Anne DEPREZ, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Statistique et de I'Information économique a la date du
8 avril 2012;

M. Patrick PASHUYZEN, collaborateur administratif a la Direction
générale de la Qualité et de la Sécurité a la date du 8 avril 2012;

M. Eric PETIT, collaborateur technique au Service d’encadrement
Communication opérationnelle a la date du 15 novembre 2011;

M. Johan VANDE VELDE, collaborateur administratif au Service
d’encadrement Budget et Contrdle de Gestion a la date du 8 avril 2012.

Mevr. Ann LAMMENS, administratief assistent bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Jeannine LEBEAU, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2012;

De heer Roger LOTH, administratief medewerker bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Alain MAMBOUR-VAN WYNENDAELE, administratief
assistent bij de Algemene Directie Energie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Cornelia MESTDAGH, administratief assistent bij de Alge-
mene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van
8 april 2012;

Mevr. Micheline MICHIELS, administratief assistent bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 15 november 2003;

Mevr. Godelieve MOULART, administratief medewerker bij de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 8 april 2012;

Mevr. Mireille NYS, administratief medewerker bij het Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Genevieve PEETERS, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Jenny PIETTE, administratief medewerker bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Maria RAMAEKERS, administratief medewerker bij de Alge-
mene Directie Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Michele RAYMAECKERS, administratief assistent bij de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 8 april 2012;

Mevr. Viviane SEGERS, administratief medewerker bij de Algemene
Directie Economisch Potentieel met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Andrée TASSEROUL, administratief assistent bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Marie-Christine TIHON, administratief medewerker bij de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 8 april 2012;

Mevr. Frieda VAN AERSCHOT, administratief assistent bij de
Stafdienst Operationele Communicatie met ingang van 15 novem-
ber 2011;

De heer Rik VAN DEN EECKHOUT, administratief assistent bij de
Algemene Directie Controle en Bemiddeling met ingang van 8 april 2012;

Mevr. Ivonne VAN DE VELDE, administratief medewerker bij de
Algemene Directie Economisch Potentieel met ingang van 8 april 2012;

De heer Wim VAN GEYTE, administratief assistent bij de Algemene
Directie Energie met ingang van 8 april 2012;

De heer Erwin VAN GREMBERGEN, administratief medewerker bij
de Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang
van 8 april 2012;

Mevr. Michele WILLEMS, administratief assistent bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 15 november 2009.

Gouden Medaille

De heer Robert BREWEE, technisch medewerker bij de Stafdienst
Operationele Communicatie met ingang van 8 april 2011;

Mevr. Anne DEPREZ, administratief medewerker bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie met ingang van 8 april 2012;

De heer Patrick PASHUYZEN, administratief medewerker bij de
Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid met ingang van 8 april 2012;

De heer Eric PETIT, technisch medewerker bij de Stafdienst Opera-
tionele Communicatie met ingang van 15 november 2011;

De heer Johan VANDE VELDE, administratief medewerker bij de
Stafdienst Budget en Beheerscontrole met ingang van 8 april 2012.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2013/11038]
Personnel et Organisation. — Mise a la retraite

Par arrété royal du 14 janvier 2013, démission honorable de ses
fonctions avec faculté de faire valoir ses droits a une pension a charge
du Trésor public est accordée, a la date du 1°" février 2013, a M. Jacques
Vermeulen, attaché a la Direction générale de la Régulation et de
I'Organisation du Marché.

M. Vermeulen est autorisé a porter le titre honorifique d’attaché.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2013/11038]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 14 januari 2013 wordt aan de heer Jacques
Vermeulen, attaché bij de Algemene Directie Regulering en Organisatie
van de Markt, met ingang van 1 februari 2013, eervol ontslag uit zijn
functies verleend en wordt hij gerechtigd aanspraak te maken op een
rustpensioen ten laste van de Openbare Schatkist.

De heer Vermeulen wordt ertoe gemachtigd de titel van attaché
eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,
LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE
[C - 2013/11067]
Personnel. — Nominations. — Erratum

Au Moniteur belge du 28 janvier 2013, p. 4276, 2013 /11045, le titre doit
étre lu comme ci-dessus.

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,
ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[C - 2013/11067]
Personeel. — Benoemingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 januari 2013, blz. 4276, 2013/11045,
moet de titel gelezen worden zoals hierboven.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C - 2013/35113]

Afdeling Economisch Toezicht
Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

LUMMEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 16 november 2012 wordt
de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 21768

1) Geografische omschrijving:

Lummen: afkoppeling gracht ter hoogte van de Linkhoutstraat (92649)

2) Kadastrale gegevens:
Gemeente Lummen

Kadastraal gekend onder: Afdeling: 3; Sectie: A;

Percelen nummers: 549D, 703E, 703D, 702E, 704E en 704D.

3) Reden van openbaar nut verklaring:

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (afkoppeling gracht ter hoogte van de Linkhout-
straat (92649)) onder, op of boven private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining

overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie:

Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
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5) Plannen ter inzage bij:

— (na telefonische afspraak op het secretariaat: 053-72 63 16)
VMM - Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26

9300 Aalst

— NV Aquafin

Dijkstraat, 8

2630 Aartselaar

— college van burgemeester en schepenen
van en te

3560 Lummen

6) Wettelijke basis:

Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de
uitvoering van werken door de NV Aquafin in toepassing van de artikelen 32 septies en 32 octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister:

16 november 2012

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur
Joke SCHAUVLIEGE

8) Verjaring:
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State
een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de
ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van 25 april 2007).

e

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ
[C - 2013/35112]
Afdeling Economisch Toezicht
Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut
MERCHTEM. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 7 januari 2013 wordt
de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.
Nr. 21032 ONT
1) Geografische omschrijving :
Merchtem : collector Kwetstenbeek
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Merchtem
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 2; Sectie : H;
Perceel nr. 522c.
3) Reden van openbaar nut verklaring :

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector) onder, op of boven private onbebouwde
gronden, die al dan niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedebouwver-
ordeningen.

4) Bevoegde instantie :

De onmiddellijke onteigening zal plaatsvinden door het Vlaamse Gewest in het kader van de opdracht aan de NV
Aquafin bij wie woonstkeuze gemaakt wordt.

5) Plannen ter inzage bij :

— (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)
VMM- Afdeling Economisch Toezicht

Dokter De Moorstraat 24-26

9300 Aalst

— NV Aquafin

Dijkstraat 8,

2630 Aartselaar
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6) Wettelijke basis :

Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de onteigeningen ten algemenen nutte en de concessies voor de bouw
van de autosnelwegen, artikel 5, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978;

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging, artikelen
32septies, § 1 en § 2 en 32o0cties, § 1 en § 3 ingevoegd bij decreet van 12 december 1990, zoals gewijzigd door de decreten
van 22 december 1995, 8 juli 1996, 7 mei 2004 en 24 december 2004;

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging, artikel
32septies;

Gelet op het decreet van 13 april 1988 tot bepaling van de gevallen en de modaliteiten waarbij de Vlaamse Regering
kan overgaan tot onteigeningen ten algemenen nutte inzake de gewestelijke aangelegenheden;

7) Datum + bevoegde minister :

7 januari 2013

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur

Joke SCHAUVLIEGE

8) Verjaring :

Iedere belanghebbende kan, binnen 60 dagen na kennisneming of bekendmaking, tegen dit besluit een beroep tot
nietigverklaring instellen bij de Raad van State.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de
ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken

partijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van
25 april 2007).

B———

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ
[C - 2013/35083]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

TIELT-WINGE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van30 oktober 2012
wordt de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 99261 (inn.6)

1) Geografische omschrijving:

Tielt-Winge: collector Sint-Joris-Winge fase 1

2) Kadastrale gegevens:

Gemeente: Tielt-Winge

Kadastraal gekend onder: Afdeling: 4; Sectie: B;
Perceel nummer: 300z.

3) Reden van openbaar nut verklaring:

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector) onder, op of boven private onbebouwde
gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordenin-
gen.

4) Bevoegde instantie:

Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid
of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.

5) Plannen ter inzage bij:

— (na telefonische afspraak op het secretariaat: 053-72 63 16)

VMM — Afdeling Economisch Toezicht

Dokter De Moorstraat 24-26

9300 Aalst

— NV Aquafin

Dijkstraat 8,

2630 Aartselaar

— college van burgemeester en schepenen van en te 3390 Tielt-Winge

6) Wettelijke basis:

Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de
uitvoering van werken door de NV Aquafin in toepassing van de artikelen 32 septies en 32 octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister:

30 oktober 2012

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur

Joke SCHAUVLIEGE

8) Verjaring:

Tedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State
een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de
ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van 25 april 2007).
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VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2013/200511]
12 DECEMBER 2012. — Gemeente Sint-Katelijne-Waver. — Onteigening. — Machtiging

Bij besluit van 12 december 2012 van de Vice-Ministerpresident van de Vlaamse Regering en de Vlaamse minister
van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand wordt de streekintercommunale
IGEMO ertoe gemachtigd over te gaan tot de gerechtelijke onteigening van de onroerende goederen gelegen te
Sint-Katelijne-Waver, kadastraal bekend zoals vermeld op het onteigeningsplan met het oog op de realisatie van het
woonproject “Maenhoevevelden”.

Hetzelfde besluit verklaart dat de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden, bepaald bij artikel 5 van de
wet van 26 juli 1962 op deze onteigening mag worden toegepast.

Tegen dit besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietiguerklaring, al dan niet voorafgegaan door of vergezeld van
een beroep tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling administratie van de Raad van State, Wetenschapsstraat 33,
te 1040 Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag nadat het besluit en alle relevante stukken aan de verzoeker
werden betekend of de dag nadat hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een beroep ingesteld door de onteigenden en
derdebelanghebbenden is slechts ontvankelijk voordat de gerechtelijke onteigeningsprocedure wordt ingezet.

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[2013/200492]

18 JANUARI 2013. — Aanstelling van de heer Luc Jansegers als waarnemend administrateur-generaal
van het Agentschap voor Onderwijscommunicatie

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2013 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. De heer Luc Jansegers, administrateur-generaal van het Agentschap voor Hoger Onderwijs,
Volwassenenonderwijs en Studietoelagen (AHOVOS), wordt aangesteld tot waarnemend administrateur-generaal van
het Agentschap voor Onderwijscommunicatie.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 9 januari 2013.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie
[2013/200558]
22 JANUARI 2013. — Ontslag. — Pensioen

Bij besluit van de Secretaris-generaal, d.d. 22 januari 2013, wordt aan Mevr. Myriam VANDERSTADT, met ingang
van 1 mei 2013 eervol ontslag verleend uit haar functie van adjunct van de directeur.

Betrokkene is ertoe gemachtigd, met ingang van deze datum aanspraak op pensioen te doen gelden.

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2013/200513]

21 JANUARI 2013. — Besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Marleen
Evenepoel, houdende delegatie voor het vertegenwoordigen van het Vlaams Gewest bij het ondertekenen van
het proces-verbaal van minnelijke regeling in de zaak De Jaeger Steyaert/ ANB/Gemeente De Pinte

Enig artikel. § 1. De bevoegdheid tot het vertegenwoordigen van het Vlaams Gewest en meer bepaald het
Agentschap voor Natuur en Bos bij het ondertekenen van het proces-verbaal van minnelijke regeling in de zaak
De Jaeger Steyaert/ANB/Gemeente De Pinte wordt gedelegeerd aan de heer Dries Desloover, Projectleider,
Agentschap voor Natuur en Bos, Provinciale Dienst Oost-Vlaanderen, Gebr. Van Eyckstraat 2-6, te 9000 Gent.
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2013/200514]
24 DECEMBER 2012. — Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Afwijkingen stortverbod

Bij ministerieel besluit van 24 december 2012 wordt een afwijking aan de cv IMOG verleend voor de periode van
1 januari 2013 tot en met 31 december 2013 op artikel 4.5.1 van het VLAREMA voor het storten van de volgende
afvalstoffen op de categorie 2-stortplaats IMOG gelegen te

Moen/Zwevegem :

1) 21 000 ton brandbare bedrijfsafvalstoffen waar de overeenkomstig artikel 4.3.2. van het VLAREMA bepaalde
afvalstoffen uit verwijderd zijn;

2) 2 500 ton recyclageresidu’s van textiel;

3) in geval van sluiting van de Vlaamse verbrandingsovens en alternatieve verwerkingsinstallaties en mits
voorafgaande goedkeuring van de OVAM : de afvalstoffen die normaal in deze installatie verwerkt worden.

Bij ministerieel besluit van 24 december 2012 wordt een afwijking aan de Intercommunale Vereniging Hooge Maey
verleend voor de {)eriode van 1 januari 2013 tot en met 31 december 2013 op artikel 4.5.1 van het VLAREMA voor het
storten van de volgende afvalstoffen op de categorie 2-stortplaats Hooge Maey gelegen te Antwerpen :

1) 70 000 ton brandbare bedrijfsafvalstoffen waar de overeenkomstig artikel 4.3.2. van het VLAREMA bepaalde
afvalstoffen uit verwijderd zijn;

2) in geval van sluiting van de Vlaamse verbrandingsovens en alternatieve verwerkingsinstallaties en mits
voorafgaande goedkeuring van de OVAM : de afvalstoffen die normaal in deze installaties verwerkt worden.

Bij ministerieel besluit van 24 december 2012 wordt een afwijkin% aan het Intergemeentelijk Samenwerkingsver-
band voor Milieu ILVA cvba verleend voor de periode van 1 januari 2013 tot en met 31 december 2013 op artikel 4.5.1
van het VLAREMA voor het storten van de volgende afvalstoffen op de categorie 2-stortplaats ILvA gelegen te
Vlierzele :

1) 44 000 ton brandbare bedrijfsafvalstoffen waar de overeenkomstig artikel 4.3.2. van het VLAREMA bepaalde
afvalstoffen uit verwijderd zijn;

2) 5000 ton recyclageresidu’s uit de papierrecyclage;

3) 1000 ton recyclageresidu’s uit de textielrecyclage;

4) in geval van sluiting van de Vlaamse verbrandingsovens en alternatieve verwerkingsinstallaties en mits
voorafgaande goedkeuring van de OVAM : de afvalstoffen die normaal in deze installaties verwerkt worden.

Bij ministerieel besluit van 24 december 2012 wordt een afwijking aan de nv Vanheede Landfill Solutions verleend
voor de periode van 1 januari 2013 tot en met 31 december 2013 op artikel 4.5.1 van het VLAREMA voor het storten
van de volgende afvalstoffen op de categorie 2-stortplaats Vanheede Landfill Solutions gelegen te Rumbeke /Roeselare :

1) 40 000 ton brandbare bedrijfsafvalstoffen waar de overeenkomstig artikel 4.3.2. van het VLAREMA bepaalde
afvalstoffen uit verwijderd zijn;

2) in geval van sluiting van de Vlaamse verbrandingsovens en alternatieve verwerkingsinstallaties en mits
voorafgaande goedkeuring van de OVAM : de afvalstoffen die normaal in deze installaties verwerkt worden.

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2013/200491]

18 JANUARI 2013. — Benoeming van een havenkapitein
bij de Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2013 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. De heer Yves Le Clef wordt benoemd tot havenkapitein bij de Maatschappij van de Brugse Zee-
vaartinrichtingen.

Art. 2. De betrokkene krijgt een afschrift van deze beslissing.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking op datum van de beslissing van de Vlaamse Regering.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor mobiliteit en openbare werken, is belast met de uitvoering van dit
besluit.
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COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29019]

8 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise relatif a la modification de la
composition de la commission interzonale d’affectation du réseau de la Communauté francaise pris en
application de I’arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 mars 2010 portant désignation des
membres des Commissions zonales et interzonale d’Affectation créées en application des articles 14ter
et 14quater §2 de l'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et
enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement
gardien, primaire, spécial, moyen, technique, de promotion sociale et artistique de I’Etat, des internats
dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance
de ces établissements tel que modifié

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de I'Enseignement de 1'Etat, telle que
modifiée;

Vu le décret du 4 janvier 1999 relatif aux fonctions de promotion et de sélection, notamment l'article 22, tel que
modifié;

Vu I'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, de promotion sociale et artistique de 1'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres
du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, notamment les articles 14ter, § 2,
tel que modifié;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 mars 2010 portant désignation des membres des
Commissions zonales et interzonale d”Affectation créées en application des articles 14ter et 14quater § 2 de 'arrété royal
du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation,
du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, de
promotion sociale et artistique de 1’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel
du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements tel que modifié;

Sur la proposition de la Ministre de I’Enseignement obligatoire et de promotion sociale;

Aprés délibération,
Arréte :

Article 1%, L'article 11 de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 16 mars 2010 portant
désignation des membres des Commissions zonales et interzonale d’Affectation créées en application des articles 14ter
et 14quater de 'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire,
spécial, moyen, technique, de promotion sociale et artistique de I'’Etat, des internats dépendant de ces établissements
et des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements tel que modifié,
sera modifié comme suit :

Au paragraphe 1° membres effectifs représentant I’autorité, alinéa 4 les mots : « Mme Bernadette PHILIPPART DE
FOY, Préfete Coordonatrice de zone » sont remplacés par les mots : « M. Michel CULOT, Directeur »;

Au paragraphe 2° membres suppléants représentant 1’autorité, alinéa 4 les mots : « M. Henri VANWUYSTWIN-
KEL, Prefet Coordonateur de Zone » par « M. Jean-Paul CLAESSENS, Préfet Coordonateur de Zone »;

Au paragraphe 2° membres suppléants représentant I'autorité, alinéa 3 les mots : « (...) » par « Mme Catherine
LEMAL, Préfete Coordonatrice de zone ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 8 novembre 2012.

La Ministre de 1’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de I’"Enseignement supérieur,
J.Cl. MARCOURT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29019]

8 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de wijziging van de
samenstelling van de interzonale affectatiecommissie van het net van de Franse Gemeenschap genomen met
toepassing van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 maart 2010 houdende
aanstelling van de leden van de Zonale en Interzonale Affectatiecommissies opgericht bij toepassing van de
artikelen 14ter en 14quater van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de
leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs
voor sociale promotie en kunstonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen
afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs, zoals
gewijzigd;

Gelet op het decreet van 4 januari 1999 betreffende de bevorderingsambten en de selectieambten, inzonderheid op
artikel 22, zoals gewijzigd;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor
kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor sociale promotie en kunstonderwijs
van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het toezicht op deze inrichtingen, inzonderheid op de artikelen 14ter, § 2, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 maart 2010 houdende aanstelling van de
leden van de Zonale en Interzonale Affectatiecommissies opgericht bij toepassing van de artikelen 14ter en 14quater van
het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager,
gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor sociale promotie en kunstonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen athangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het
toezicht op deze inrichtingen, zoals gewijzigd;

Op de voordracht van de Minister van Leerplchtonderwijs en Onderwijs voor sociale promotie;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 maart 2010 houdende aanstelling van
de leden van de Zonale en Interzonale Affectatiecommissies opgericht bij toepassing van de artikelen 14ter en 14quater
van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor
kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor sociale promotie en kunstonderwijs
van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het toezicht op deze inrichtingen zoals gewijzigd, zal, als volgt, gewijzigd worden :

Bij paragraaf 1° werkende leden die de overheid vertegenwoordigen, vierde lid, worden de woorden :
« Mevr. Bernadette PHILIPPART DE FOY, Zonecoordinerend Prefect » vervangen door de woorden « de heer Michel
CULOT, Directeur »;

Bij paragraaf 2° plaatsvervangende leden die de overheid vertegenwoordigen, vierde lid, worden de woorden :
« de heer Henri VANWUYSTWINKEL, Zonecoordinerend Prefect » vervangen door de woorden « de heer Jean-Paul
CLAESSENS, Zonecoordinerend Prefect »;

Bij paragraaf 2° plaatsvervangende leden die de overheid vertegenwoordigen, derde lid, worden de woorden :
«(...) » vervangen door de woorden « Mevr. Catherine LEMAL, Zonecoordinerend Prefect ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.
Brussel, 8 november 2012.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Hoger Onderwijs,
J.-Cl. MARCOURT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29022]

8 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
portant désignation des membres du bureau du Conseil supérieur de I'audiovisuel

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Sur proposition de la Ministre de 1’Audiovisuel,
Vu le décret sur les services de médias audiovisuels, coordonné le 26 mars 2009, notamment ses articles 139 et 142;

Considérant que 1'article 142, § 1", du décret sur les services de médias audiovisuels, coordonné le 26 mars 2009,
organise une désignation des membres du bureau du Conseil supérieur de l'audiovisuel au grand choix du
Gouvernement;

Considérant que quatre postes sont a pourvoir;
Que, pour chacun de ces quatre postes, le Gouvernement a regu une seule candidature;
Considérant que les fonctions a pourvoir requiérent une certaine expérience utile dans le secteur de 1’audiovisuel;

Que, outre cette expérience utile, la fonction de président requiert une série d’aptitudes plus spécifiques qui
tiennent tant a la nécessité de donner les impulsions nécessaires au sein des différents organes composant le Conseil
supérieur de I'audiovisuel qu’a la capacité de synthese entre les divers membres desdits organes dans I'exécution de
leurs missions décrétales;

Que les aptitudes susmentionnées impliquent notamment de posséder une vision générale des missions qui sont
exercées par le Conseil supérieur de l'audiovisuel;

Considérant que chaque candidat dispose d'une expérience utile suffisante pour siéger au sein du bureau du
Conseil supérieur de 'audiovisuel;

Considérant que 1'acte de candidature a la présidence du Conseil supérieur de 'audiovisuel par M. Dominique
Vosters témoigne d’'une réflexion de l'intéressé quant a l’avenir de l'institution et, plus largement, du secteur
audiovisuel de la Communauté francaise;

Que ce méme acte de candidature assure la grande motivation de l'intéressé a exercer la fonction;

Que, deés sa licence en journalisme et communication a 1'Université libre de Bruxelles, 1'intéressé a marqué un
intérét particulier envers les médias audiovisuels de la Communauté francaise, notamment par la défense d'un
mémoire consacré a la RTBF et a la concurrence privée;

Que, entre 1988 et 1997, l'intéressé a suivi, aux cotés des président et vice-président du Conseil supérieur de
l'audiovisuel, les travaux de cette instance, alors consultative, dans le domaine des radios privées;

Que, entre 1994 et 1997, I'intéressé a assuré le secrétariat de la Commission d’éthique de la publicité;

Que, des lors, l'intéressé a ainsi pris une part active dans les prémisses de la régulation indépendante du secteur
audiovisuel qu’incarne le Conseil supérieur de 1’audiovisuel depuis 1997;

Que, a lissue du stage imposé a tout candidat a une fonction du niveau 1 au sein du Ministére de la Communauté
francaise, il a, du reste, réalisé un mémoire, consacré a la place du Conseil supérieur de 1’audiovisuel dans 'action
administrative audiovisuelle du Ministere de la Communauté frangaise;

Considérant que, dés 1989, les fonctions de l'intéressé I'ont amené a représenter régulierement la Communauté
francaise et la Belgique dans des instances de I'Union européenne et du Conseil de ’Europe dans le domaine de la
radiodiffusion;

Que, de 1989 a 2004, il a suivi en particulier les travaux du Conseil des Ministres de 1'Union européenne et de la
Commission consacrés a la directive « Télévision sans frontieéres » et son pendant au sein du Conseil de 1’'Europe;

Que, entre 2002 et 2004, il a assuré, de maniere complémentaire, la direction de la Cinématheque du Ministere de
la Communauté frangaise et y a ébauché la politique de numérisation des fonds;

Considérant que, depuis 2004, 'intéressé a exercé, successivement, les fonctions de conseiller et de directeur de
cabinet adjoint aupres de la Ministre de I’Audiovisuel;

Que son expérience acquise lui a permis de traiter les dossiers les plus divers touchant au domaine de
l'audiovisuel, notamment dans sa dimension européenne et internationale;

Qu’il a, en particulier, participé a la négociation du contrat de gestion de la RTBF et des conventions entre le
Gouvernement de la Communaute francaise et les télévisions locales, coordonné les travaux liés a I’adoption du plan
des fréquences FM et piloté les aspects audiovisuels de la Présidence belge du Conseil des Ministres européens au
second semestre 2010,

Arréte :

Article 1*". M. Dominique Vosters est nommé président du Conseil supérieur de l'audiovisuel a partir du
15 novembre 2012, pour un mandat de cinq ans.

Art. 2. M. Pierre Houtmans est nommé premier vice-président du Conseil supérieur de 'audiovisuel a partir du
15 novembre 2012, pour un mandat de cinq ans.

Art. 3. M. Pierre-Frangois Docquir est nommé deuxieme vice-président du Conseil supérieur de I'audiovisuel a
partir du 15 novembre 2012, pour un mandat de cinq ans.

Art. 4. M. Frangois-Xavier Blanpain est nommé troisieme vice-président du Conseil supérieur de I'audiovisuel a
partir du 15 novembre 2012, pour un mandat de cing ans.

Art. 5. M. Marc Janssen, en qualité de président, et M. Jean-Claude Guyot, en qualité de vice-président, sont
autorisés a porter le titre honorifique de leur fonction.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 15 novembre 2012.
Art. 7. La Ministre ayant I’Audiovisuel dans ses attributions est chargée de I'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 8 novembre 2012.

La Ministre de la Culture, de I’Audiovisuel, de la Santé et de 1’Egalité des Chances,
Mme F. LAANAN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29022]

8 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot benoeming van de leden van het
bureau van de « Conseil supérieur de I'audiovisuel » (Hoge Raad voor de audiovisuele sector van de Franse
Gemeenschap)

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Op de voordracht van de Minister van Audiovisuele Sector,

Gelet op het op 26 maart 2009 gecoordineerde decreet betreffende de audiovisuele mediadiensten, inzonderheid op
de artikelen 139 en 142;

Overwegende dat artikel 142, § 1, van het op 26 maart 2009 gecodrdineerde decreet betreffende de audiovisuele
mediadiensten, de aanstelling van de leden van het bureau van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector naar keuze
van de Regering regelt;

Overwegende dat vier posten toe te kennen zijn;
Dat de Regering, voor elk van die vier posten, één enkele kandidatuur heeft ontvangen;
Overwegende dat voor die toe te kennen ambten een zekere nuttige ervaring in de audiovisuele sector vereist is;

Dat voor het ambt van voorzitter, naast die nuttige ervaring, een reeks specifieker bekwaamheden vereist is, in
verband met zowel de noodzaak een noodzakelijke impuls te geven binnen de verschillende organen waaruit de Hoge
Raad voor de audiovisuele sector samengesteld is als met het vermogen een synthese te verwezenlijken tussen de
verschillende leden van die organen bij de uitvoering van hun bij decreet opgelegde opdrachten;

Dat de hierboven vermelde bekwaamheden inzonderheid als gevolg hebben dat de kandidaten een algemene visie
van de opdrachten die door de Hoge Raad voor de audiovisuele sector worden uitgeoefend, moeten hebben;

Overwegende dat iedere kandidaat over een voldoende nuttige ervaring beschikt om binnen het bureau van de
Hoge Raad voor de audiovisuele sector zitting te hebben;

Overwegende dat de akte waarbij de heer Dominique Vosters zich voor het voorzitterschap van de Hoge Raad
voor de audiovisuele sector kandidaat heeft gesteld, aantoont dat betrokkene goed heeft nagedacht over de toekomst
van de instelling, en meer in het algemeen, van de audiovisuele sector van de Franse Gemeenschap;

Dat diezelfde akte voor de kandidaatstelling getuigt van de grote motivatie van betrokkene om het ambt uit te
oefenen;

Dat betrokkene, reeds vanaf zijn licentiaat journalistiek en communicatie aan de « Université libre de Bruxelles »
een bijzondere belangstelling heeft vertoond voor de audiovisuele media van de Franse Gemeenschap, inzonderheid
door de verdediging van een scriptie over de RTBF en de private concurrentie;

Dat betrokkene tussen 1988 en 1997 aan de zijde van de voorzitter en ondervoorzitter van de Hoge Raad voor de
audiovisuele sector de werkzaamheden van die - toen raadgevende — instantie heeft gevolgd op het gebied van de
privéradio’s;

Dat betrokkene tussen 1994 en 1997 het secretariaat van de commissie voor ethiek inzake reclame heeft
waargenomen;

Dat betrokkene bijgevolg actief heeft deelgenomen aan de voorbereidende werkzaamheden van de onafhankelijke
regeling van de audiovisuele sector die de Hoge Raad voor de audiovisuele sector sedert 1997 belichaamt;

Dat hij overigens, op het einde van de stage die aan iedere kandidaat voor een ambt van niveau 1 binnen het
Ministerie van de Franse Gemeenschap wordt opgelegd, overigens een scriptie heeft opgesteld die besteed was aan de
plaats van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector in de administratieve actie in de audiovisuele sector van het
Ministerie van de Franse Gemeenschap;

Overwegende dat betrokkene sedert 1989 in het kader van zijn functies de Franse Gemeenschap en Belgié
regelmatig heeft vertegenwoordigd in de instanties van de Europese Unie en de Raad van Europa op het gebied van
radio-omroep;

Dat hij vanaf 1989 tot 2004 inzonderheid de werkzaamheden van de Ministerraad van de Europese Unie en van
de Commissie heeft gevolgd, besteed aan de richtlijn « Televisie zonder grenzen » en het equivalent ervan binnen de
Raad van Europa;

Dat hij tussen 2002 en 2004, op aanvullende wijze, de leiding van de cinematheek van het Ministerie van de Franse
Gemeenschap heeft waargenomen en daar het beleid inzake digitalisering van de fondsen heeft ontworpen;

Overwegende dat betrokkene sedert 2004 het ambt van adviseur en het ambt van adjunct-kabinetsdirecteur van de
Minister van Audiovisuele Sector opeenvolgend heeft uitgeoefend;

Dat de ervaring die hij heeft opgedaan hem in staat heeft gesteld zeer diverse dossiers te behandelen in verband
met de audiovisuele sector, inzonderheid zijn Europese en internationale dimensie;

Dat hij inzonderheid heeft deelgenomen aan de onderhandelingen betreffende de beheersovereenkomst van de
RTBF en de overeenkomsten tussen de Regering van de Franse Gemeenschap en de plaatselijke televisies, de
werkzaamheden betreffende de goedkeuring van het plan van de FM-frequenties heeft gecoordineerd en de
audiovisuele aspecten van het Belgische voorzitterschap van de Europese ministerraad in het tweede semester 2010
heeft gestuurd,

Besluit :

Artikel 1. De heer Dominique Vosters wordt tot voorzitter van de « Conseil supérieur de 1’audiovisuel » (Hoge
Raad voor de audiovisuele sector) benoemd, vanaf 15 november 2012, voor een mandaat van vijf jaar.

Art. 2. De heer Pierre Houtmans wordt tot eerste ondervoorzitter van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector
benoemd, vanaf 15 november 2012, voor een mandaat van vijf jaar.

Art. 3. De heer Pierre-Francois Docquir wordt tot tweede ondervoorzitter van de Hoge Raad voor de audiovisuele
sector benoemd, vanaf 15 november 2012, voor een mandaat van vijf jaar.

Art. 4. De heer Francois-Xavier Blanpain wordt tot derde ondervoorzitter van de Hoge Raad voor de audiovisuele
sector benoemd, vanaf 15 november 2012, voor een mandaat van vijf jaar.
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Art. 5. De heer Marc Janssen, als voorzitter, en de heer Jean-Claude Guyot, als ondervoorzitter, worden ertoe
gemachtigd de titel van hun ambt eershalve te voeren.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 15 november 2012.
Art. 7. De Minister bevoegd voor de Audiovisuele Sector wordt belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 8 november 2012.

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

=

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29062]
8 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
portant désignation des membres du Conseil de la transmission de la mémoire
Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des crimes de génocide, des crimes contre
I'humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité
ces crimes;

Sur proposition du Ministre-Président et de la Ministre de I'Enseignement obligatoire;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°%. Il faut entendre par « décret », le décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des
crimes de génocide, des crimes contre I’humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements
ayant résisté aux régimes qui ont suscité ces crimes.

Art. 2. Est désigné comme membre effectif du Conseil de la transmission de la mémoire visé a I’article 5 du décret :

Mme Nathalie Colette-Basecqz (FUNDP) en qualité de membre visé a l'article 5, § 1°, alinéa 1°, 2, en
remplacement de M. Jacques Fierens (FUNDP), démissionnaire.

Art. 3. Sont désignés comme membres suppléants du Conseil de la transmission de la mémoire visé a
l'article 5 du décret :

1° en qualité de membre suppléant aux membres visés a l’article 5, § 1°, alinéa 1°, 2 : M. Maria Luisa Cesoni (UCL)
en remplacement de M. Daniel de Beer (FUSL), démissionnaire;

2° en qualité de membre suppléant aux membres visés a 'article 5, § 1°", alinéa 1°", 4 : M. Olivier Van der Wilt en
remplacement de M. Mahmourian démissionnaire.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa publication au Moniteur belge.

Art. 5. Le Ministre-Président et le Ministre de 1'Enseignement obligatoire sont chargés de I'exécution du présent
arrété.

Bruxelles, le 8 novembre 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de 1’"Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29062]

8 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot aanstelling van de leden van de Raad voor de overdracht van de herinnering

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 13 maart 2009 betreffende de overdracht van de herinnering aan misdaden van genocide,
misdaden tegen de menselijkheid, oorlogsmisdaden en verzetsdaden of bewegingen die verzet boden tegen de regimes
die deze misdaden hebben veroorzaakt;

Op de voordracht van de Minister-President en de Minister van Leerplichtonderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Onder « decreet » moet worden verstaan, het decreet van 13 maart 2009 betreffende de overdracht van
de herinnering aan misdaden van genocide, misdaden tegen de menselijkheid, oorlogsmisdaden en verzetsdaden of
bewegingen die verzet boden tegen de regimes die deze misdaden hebben veroorzaakt.

Art. 2. Wordt aangesteld tot werkend lid van de Raad voor de overdracht van de herinnering bedoeld in artikel 5
van het decreet :

Mevr. Nathalie Colette-Basecqz (FUNDP) als lid bedoeld in artikel 5, § 1, eerste lid, 2 ter vervanging van de heer
Jacques Fierens (FUNDP), aftredend lid.
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Art. 3. Worden aangesteld tot plaatsvervangend lid van de Raad voor de overdracht van de herinnering bedoeld
in artikel 5 van het decreet :

1° als plaatsvervangend lid van de leden bedoeld in artikel 5, § 1, eerste lid, 2 : Mevr. Maria Luisa Cesoni (UCL)
ter vervanging van de heer Daniel de Beer (FUSL), aftredend lid;

2° als plaatsvervangend lid van de leden bedoeld in artikel 5, § 1, eerste lid, 4 : de heer Olivier Van der Wilt ter
vervanging van de heer Mahmourian, aftredend lid.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. De Minister-President en de Minister van Leerplichtonderwijs zijn belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 8 november 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor sociale promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

=

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29031]

15 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant ’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 14 mars 2008 portant nomination des membres de la Commission inter-
caractere créée en vertu des dispositions du décret du 16 novembre 2007 relatif au programme prioritaire de
travaux en faveur des batiments scolaires de l'enseignement fondamental ordinaire et spécialisé, de
I’enseignement secondaire ordinaire, spécialisé et de promotion sociale, de ’enseignement artistique a horaire
réduit, des centres psycho-médico-sociaux ainsi que des internats de l’enseignement fondamental et
secondaire, ordinaire et spécialisé, organisés ou subventionnés par la Communauté francaise et des
commissaires du Gouvernement aupres de ladite Commission

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 16 novembre 2007 relatif au programme prioritaire de travaux en faveur des batiments scolaires
de l'enseignement fondamental ordinaire et spécialisé, de l'enseignement secondaire ordinaire, spécialisé et de
promotion sociale, de 'enseignement artistique a horaire réduit, des centres psycho-médico-sociaux ainsi que des
internats de l’enseignement fondamental et secondaire, ordinaire et spécialisé, organisés ou subventionnés par la
Communauté frangaise;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences
entre les Ministres du Gouvernement de la Communauté francaise;

Sur la proposition du Ministre chargé du programme prioritaire de travaux pour les batiments scolaires de
I'enseignement fondamental ordinaire et spécialisé, de I’enseignement secondaire ordinaire, spécialisé et de promotion
sociale, de 'enseignement artistique a horaire réduit, des centres psycho-médico-sociaux ainsi que des internats de
I'enseignement fondamental et secondaire, ordinaire et spécialisé, organisés ou subventionnés par la Communauté
francaise;

Apres la délibération,

Arréte :

Article 1. A l'article 1, 2°, a), les mots « M. Fabrice CUMPS » sont remplacés par « Mme Julie GILLAUX ».
Art. 2. ATlarticle 1¢, 2°, b), les mots « Mme Julie GILLAUX » sont remplacés par « M. Fabrice CUMPS ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 15 novembre 2012.

Le Ministre de I'Enfance, de la Recherche scientifique et de la Fonction publique,
J. -M. NOLLET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29031]

15 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 maart 2008 houdende benoeming van de leden van de
karakteroverschrijdende Commissie opgericht overeenkomstig de bepalingen van het decreet van 16 novem-
ber 2007 betreffende het prioritaire programma voor werken aan de schoolgebouwen van het gewoon en
gespecialiseerd basisonderwijs, van het gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs en van het secundair
onderwijs voor sociale promotie, van het kunstonderwijs met beperkt leerplan, van de psycho-medisch-sociale
centra alsook van de internaten van het gewoon en gespecialiseerd basis- en secundair onderwijs,
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap en van de Regeringscommissarissen bij de
bovenvermelde Commissie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 november 2007 betreffende het prioritaire programma voor werken aan de
schoolgebouwen van het gewoon en gespecialiseerd basisonderwijs, van het gewoon en gespecialiseerd secundair
onderwijs en van het secundair onderwijs voor sociale promotie, van het kunstonderwijs met beperkt leerplan, van de
psycho-medisch-sociale centra alsook van de internaten van het gewoon en gespecialiseerd basis- en secundair
onderwijs, georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2009 tot vaststelling van de verdeling
van de bevoegdheden onder de Ministers van de Regering van de Franse Gemeenschap;
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Op de voordracht van de Minister-president, belast met het prioritaire programma voor werken aan de
schoolgebouwen van het gewoon en gespecialiseerd basisonderwijs, van het gewoon en gespecialiseerd secundair
onderwijs en van het secundair onderwijs voor sociale promotie, van het kunstonderwijs met beperkt leerplan, van de
psycho-medisch-sociale centra alsook van de internaten van het gewoon en gespecialiseerd basis- en secundair
onderwijs, georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2°, a), worden de woorden «de heer Fabrice CUMPS » vervangen door de woorden
« Mevr. Julie GILLAUX ».

Art. 2. In artikel 1, 2°, b), worden de woorden «Mevr. Julie GILLAUX » vervangen door de woorden
« de heer Fabrice CUMPS ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.
Brussel, 15 november 2012.

De Minister van Kinderwelzijn, Wetenschappelijk Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J. -M. NOLLET

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29039]
28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement

de la Communauté francaise du 26 janvier 2011 portant désignation des membres de la chambre de recours de
I’Enseignement officiel subventionné des niveaux préscolaire et primaire, ordinaire et spécial

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de 1’enseignement officiel
subventionné, notamment l'article 76 modifié par décret du 10 avril 1995, complété par décret du 8 février 1999 et
modifié par décret du 27 juin 2002;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 19 mai 1995 instituant les chambres de recours dans
I'enseignement officiel subventionné, modifié par le décret du 8 février 1999 et par les arrétés du Gouvernement de la
Communauté francaise des 23 novembre 1998 et 08 novembre 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment l'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009 et 14 octobre 2010;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 26 janvier 2011 portant désignation des membres de
la chambre de recours de I'enseignement officiel subventionné des niveaux préscolaire et primaire, ordinaire et spécial,
modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté francaise des 11 janvier 2012, 5 juin 2012 et 20 juin 2012;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,

Arréte :
Article 1°". Dans l’article 1%, 1°" alinéa de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
26 janvier 2011 portant désignation des membres de la chambre de recours de I'enseignement officiel subventionné des
niveaux préscolaire et primaire, ordinaire et spécial modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté

francaise des 11 janvier 2012, 5 juin 2012 et 20 juin 2012, les mots « Mme Reine-Marie BRAEKEN » sont remplacés par
les mots « Mme Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29039]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 januari 2011 tot benoeming van de leden van de raad van
beroep van het gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd kleuter- en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op artikel 76 gewijzigd bij het decreet van 10 april 1995, aangevuld
bij het decreet van 8 februari 1999 en gewijzigd bij het decreet van 27 juni 2002;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de raden van beroep
in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 8 februari 1999 en bij de besluiten van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998 en 8 november 2001;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 januari 2011 tot benoeming van de leden
van de raad van beroep van het gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd kleuter- en lager onderwijs, gewijzigd
bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 januari 2012, 5 juni 2012 en 20 juni 2012;

Overwegende dat een ontslagnemend lid vervangen dient te worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 januari 2011
tot benoeming van de leden van de raad van beroep van het gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd kleuter-
en lager onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 januari 2012,
5 juni 2012 en 20 juni 2012, worden de woorden « Mevr. Reine-Marie BRAEKEN » vervangen door de woorden
« Mevr. Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 28 november 2012.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :
De directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29040]

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 16 mai 2008 portant désignation des membres de la chambre de recours de
I’Enseignement secondaire libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communaute frangaise,

Vu le décret du 1 février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de 1’enseignement libre
subventionné, notamment 1'article 80, modifié par le décret du 19 décembre 2002 et l’article 81, remplacé par le décret
du 19 décembre 2002 et modifié par les décrets des 01 juillet 2005 et 12 juillet 2007;

Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
I'enseignement libre confessionnel, modifié par le décret du 03 mars 2004 et par les arrétés du Gouvernement de la
Communauté frangaise des 23 novembre 1998, 07 juin 2001 et 08 novembre 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 09 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment l'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004 et 14 mai 2009;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 16 mai 2008 portant désignation des membres de
la chambre de recours de I’enseignement secondaire libre confessionnel modifié par les arrétés du Gouvernement de
la Communauté frangaise des 14 septembre 2009, 12 février 2010, 14 février 2011 et 07 avril 2011;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement des membres démissionnaires,

Arréte :

Article 1¢". Dans l'article 1°", deuxiéme tiret de 1'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du
16 mai 2008 portant désignation des membres de la chambre de recours de l'enseignement secondaire libre
confessionnel modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté francaise des 14 septembre 2009 et
12 février 2010, 14 février 2011 et 7 avril 2011, les mots « Mme Francoise BOUCAU » sont remplacés par les mots
« Mme Louison DENEGRE ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29040]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 mei 2008 houdende aanstelling van de leden van de raad
van beroep van het confessioneel vrij secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 80, gewijzigd bij het decreet van 19 december 2002 en artikel 81,
vervangen bij het decreet van 19 december 2002 en gewijzigd bij de decreten van 1 juli 2005 en 12 juli 2007;
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Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het vrij confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de besluiten van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998, 7 juni 2001 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004 en 14 mei 2009;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 mei 2008 houdende aanstelling van de
leden van de raad van beroep van het confessioneel vrij secundair onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 14 september 2009, 12 februari 2010, 14 februari 2011 en 7 april 2011;

Overwegende dat ontslagnemende leden vervangen dienen te worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
16 mei 2008 houdende aanstelling van de leden van de raad van beroep van het confessioneel vrij secundair onderwijs,
gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2009, 12 februari 2010,
14 februari 2011 en 7 april 2011, worden de woorden « Mevr. Francoise BOUCAU » vervangen door de woorden
«Mevr. Louison DENEGRE ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 28 november 2012.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29043]

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 12 février 2010 portant désignation des membres de la chambre de recours de
I’enseignement secondaire libre non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 1" février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de 1’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 81, complété par le décret du 8 février 1999, remplacé par le décret du
19 décembre 2002 modifié par les décrets des 1°* juillet 2005 et 12 juillet 2012;

Vu l'arrété de I’Exécutif du Gouvernement de la Communauté francaise du 8 mars 1993 relatif aux chambres de
recours dans l’enseignement libre non confessionnel, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté
frangaise des 23 novembre 1998 et 8 novembre 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment l'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009 et 14 octobre 2010;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 12 février 2010 portant nomination des membres de
la chambre de recours de 1’enseignement secondaire libre non confessionnel;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,
Arréte :

Article 1°". Dans l'article 1°", deuxiéeme tiret de l’arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du
12 février 2010 portant désignation des membres de la chambre de recours de l'enseignement secondaire libre non
confessionnel, les mots « Mme Francoise BOUCAU » sont remplacés par les mots « Mme Louison DENEGRE ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29043]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2010 houdende aanwijzing van de leden van de raad van
beroep van het niet-confessioneel vrij secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 81, aangevuld bij het decreet van 8 februari 1999, vervangen bij
het decreet van 19 december 2002 gewijzigd bij de decreten van 1 juli 2005 en 12 juli 2012;
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Gelet op het besluit van de Executieve van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende
de raden van beroep in het vrij niet-confessioneel onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 februari 2010 houdende aanwijzing van
de leden van de raad van beroep van het niet-confessioneel vrij secundair onderwijs;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, tweede streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
12 februari 2010 houdende aanwijzing van de leden van de raad van beroep van het niet-confessioneel vrij secundair
onderwijs, worden de woorden « Mevr. Francoise BOUCAU » vervangen door de woorden « Mevr. Louison
DENEGRE ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 28 november 2012.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29044]

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 21 septembre 2007 portant désignation des membres de la chambre de recours
pour les maitres de religion et professeurs de religion des établissements d’enseignement officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 10 mars 2006 relatif aux statuts des maitres de religion et professeurs de religion subsidiés de
I'enseignement officiel subventionné;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment I'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009 et 14 octobre 2010;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 juin 2007 portant création de la chambre de
recours des maitres de religion et professeurs de religion subsidiés de I'enseignement officiel subventionné;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 21 septembre 2007 portant désignation des membres
de la chambre de recours pour les maitres de religion et professeurs de religion des établissements d’enseignement
officiel subventionné, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté francaise du 14 septembre 2009 et
du 11 février 2010;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement des membres démissionnaires,

Arréte :

Article 1. Dans l'article 1°" de I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 21 septembre 2007
portant désignation des membres de la chambre de recours pour les maitres de religion et professeurs de religion des
établissements d’enseignement officiel subventionné, modifié par 1'arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise du 14 septembre 2009 et du 11 février 2010, sont apportées les modifications suivantes :

— le 1°" tiret est remplacé par la disposition suivante :

« — en tant que membres effectifs et suppléants représentant les pouvoirs organisateurs :

EFFECTIF 1°" SUPPLEANT 2¢ SUPPLEANT
Mme Karine BOGDAN-DE SMEDT; | M. Claude WACHTELAER; Mme Monique SAPIN;
M. Marcel BUELENS; M. Jean-Yves MORSAY; Mme Charlotte GILLIS;
Mme Axelle BRUYNINCKX; Mme Annick DETRY; Mme Fanny STASSIN-TAVERNIER;
M. Jean-Pierre JAUMOTTE; M. Robert MOOR; Mme Julia DUCHESNE;
M. Pol SOUDAN; M. Georges CHAVAGNE; M. Philippe DEBIERE;
M. Hervé PETRE. M. Patrick RASSART. M. Roland PERCEVAL.

»

— au 7¢ tiret, les mots « M. Marc PAYEN » et « Mme Frangoise DECOCK » sont respectivement remplacés par les
mots « M. Vincent PAYEN » et « M. Jacques HEUSCHEN ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C - 2013/29044]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 21 september 2007 houdende aanstelling van de leden van de raad
van beroep voor de leermeesters godsdienst en de leraars godsdienst van de inrichtingen van het gesubsidieerd
officieel onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 10 maart 2006 betreffende de statuten van de leermeesters godsdienst en de leraars
godsdienst;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juni 2007 betreffende de raad van beroep
voor de leermeesters godsdienst en de leraars godsdienst van de inrichtingen van het gesubsidieerd officieel onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 september 2007 houdende aanstelling van
de leden van de raad van beroep voor de leermeesters godsdienst en de leraars godsdienst van de inrichtingen van het
gesubsidieerd officieel onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
14 september 2009 en 11 februari 2010;

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 september 2007
houdende aanstelling van de leden van de raad van beroep voor de leermeesters godsdienst en de leraars godsdienst
van de inrichtingen van het gesubsidieerd officieel onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 14 september 2009 en 11 februari 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht;

— het eerste streepje wordt vervangen als volgt :

« — als werkend en plaatsvervangend lid dat de inrichtende machten vertegenwoordigt :

WERKEND LID le PLAATSVERVANGEND LID 2e PLAATSVERVANGEND LID
Mevr. Karine BOGDAN-DE SMEDT; | De heer Claude WACHTELAER; Mevr. Monique SAPIN;
De heer Marcel BUELENS; De heer Jean-Yves MORSAY; Mevr. Charlotte GILLIS;
Mevr. Axelle BRUYNINCKX; Mevr. Annick DETRY; Mevr. Fanny STASSIN-TAVERNIER;
De heer Jean-Pierre JAUMOTTE; De heer Robert MOOR; Mevr. Julia DUCHESNE;
De heer Pol SOUDAN; De heer Georges CHAVAGNE; De heer Philippe DEBIERE;
De heer Hervé PETRE. De heer Patrick RASSART. De heer Roland PERCEVAL.

»

— onder het 7e streecelpje worden de woorden « de heer Marc PAYEN » en « Mevr. Francoise DECOCK »
respectievelijk vervangen door de woorden « de heer Vincent PAYEN » en « de heer Jacques HEUSCHEN ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Brussel, 28 november 2012.
Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29045]

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 3 décembre 2004 fixant la composition de la Commission paritaire centrale de
I’enseignement officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, notamment les articles 85, 89 et 90;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 19 mai 1995 portant création des commissions
paritaires dans l'enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrétés du
Gouvernement de la Communauté frangaise des 12 mars 1998, 23 novembre 1998 et 8 novembre 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment l'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009 et 14 octobre 2010;
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Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 3 décembre 2004 fixant la composition de la
Commission paritaire centrale de I'enseignement officiel subventionné, modifié par les arrétés du Gouvernement de la
Communauté frangaise des 11 octobre 2007, 14 septembre 2009, 3 février 2011 et 13 janvier 2012;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’'un membre démissionnaire,

Arréte :

Article 1. Dans l'article 1¢, 1°° alinéa de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
3 décembre 2004 portant nomination des membres de la Commission paritaire centrale de l’enseignement officiel
subventionné, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté francaise des 11 octobre 2007,
14 septembre 2009, 3 février 2011 et 13 janvier 2012, les mots « Mme Reine-Marie BRAECKEN » sont remplacés par les
mots « Mme Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29045]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2004 tot vaststelling van de samenstelling van de
Centrale Paritaire Commissie van het gesubsidieerd officieel onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van de rechtspositie van de gesubsidieerde personeelsleden van
het officieel gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op de artikelen 85, 89 en 90;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de paritaire
commissies in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 maart 1998, 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2004 tot vaststelling van de
samenstelling van de Centrale Paritaire Commissie van het gesubsidieerd officieel onderwijs, gewijzigd bij de besluiten
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 oktober 2007, 14 september 2009, 3 februari 2011 en
13 januari 2012;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2004
tot vaststelling van de samenstelling van de Centrale Paritaire Commissie van het gesubsidieerd officieel onderwijs,
gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 oktober 2007, 14 september 2009,
3 februari 2011 en 13 januari 2012, worden de woorden « Mevr. Reine-Marie BRAECKEN » vervangen door de woorden
« Mevr. Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 28 november 2012.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2013/29046]

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 7 février 1996 portant nomination des membres de la Commission paritaire
communautaire de ’enseignement fondamental officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 06 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l'enseignement officiel
subventionné, notamment les articles 89 et 90;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 19 mai 1995 portant création des commissions
paritaires dans l’enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrétés du
Gouvernement de la Communauté francgaise des 12 mars 1998, 23 novembre 1998 et 8 novembre 2001;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 février 1996 portant nomination des membres de
la Commission paritaire communautaire de I'enseignement fondamental officiel subventionné, modifié par les arrétés
du Gouvernement de la Communauté frangaise des 22 janvier 1997, 17 décembre 1997, 26 octobre 1998, 8 juin 1999,
9 novembre 2000 et 1° juillet 2010;
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Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment l'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009 et 14 octobre 2010;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’'un membre démissionnaire,

Arréte :

Article 1°". Dans l'article 1¢, 1" alinéa, de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
7 février 1996 portant nomination des membres de la Commission paritaire de 1’enseignement fondamental officiel
subventionné, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté francaise des 22 janvier 1997,
17 décembre 1997, 26 octobre 1998, 8 juin 1999, 9 novembre 2000 et 1" juillet 2010, les mots « Mme Reine-Marie
BRAEKEN » sont remplacés par les mots « Mme Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29046]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 7 februari 1996 houdende benoeming van de leden van de Paritaire
Gemeenschapscommissie voor het gesubsidieerd officieel basisonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 tot vaststelling van het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd officieel onderwijs, inzonderheid op de artikelen 89 en 90;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 houdende oprichting van de
Paritaire commissies in het gesubsidieerd officieel onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 maart 1998, 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 februari 1996 houdende benoeming van
de leden van de Paritaire gemeenschapscommissie voor het gesubsidieerd officieel basisonderwijs, gewijzigd bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 januari 1997, 17 december 1997, 26 oktober 1998,
8 juni 1999, 9 november 2000 en 1 juli 2010;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 februari 1996
houdende benoeming van de leden van de Paritaire gemeenschapscommissie voor het gesubsidieerd officieel
basisonderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 januari 1997,
17 december 1997, 26 oktober 1998, 8 juni 1999, 9 november 2000 en 1 juli 2010, worden de woorden « Mevr. Reine-Marie
BRAEKEN » vervangen door de woorden « Mevr. Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 28 november 2012.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

T—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29047]

28 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 1’arrété du Gouvernement
de la Communauté francaise du 29 avril 1996 portant nomination des membres de la Commission paritaire
communautaire de l’enseignement spécial et de l’enseignement de promotion socio-culturelle officiel
subventionné

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné, modifié par les décrets des 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998, 2 juin 1998,
17 juillet 1998, 8 février 1999, 20 décembre 2001, 8 mai 2003, 17 juillet 2003, 3 mars 2004, par les deux décrets du
12 mai 2004 et par les arrétés du Gouvernement de la Communauté francaise du 8 novembre 2001 et du 27 juin 2002;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 19 mai 1995 portant création des commissions
paritaires dans l'enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrétés du
Gouvernement de la Communauté frangaise des 12 mars 1998, 23 novembre 1998 et 8 novembre 2001;
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Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 29 avril 1996 portant nomination des membres de
la Commission paritaire communautaire de I'enseignement spécial et de I'enseignement de promotion socio-culturelle
officiel subventionné, modifié par le décret du 3 mars 2004 et par les arrétés du Gouvernement de la Communauté
francaise des 23 janvier 1997, 2 septembre 1997, 26 octobre 1998, 8 juin 1999, 30 décembre 1999 et 1°" juillet 2010;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté frangaise, notamment l'article 69 complété par I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
du 15 décembre 1998, modifié par les arrétés du Gouvernement de la Communauté frangaise des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004, 14 mai 2009 et 14 octobre 2010;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,
Arréte :

Article 1°". Dans l'article 1, 1° alinéa de 1’arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 29 avril 1996
portant nomination des membres de la Commission paritaire communautaire de l'enseignement spécial et de
I'enseignement de promotion socio-culturelle officiel subventionné, modifié par les arrétés du Gouvernement de la
Communauté francaise des 23 janvier 1997, 2 septembre 1997, 26 octobre 1998, 8 juin 1999, 30 décembre 1999 et
17 juillet 2010, les mots « Mme Reine-Marie BRAEKEN » sont remplacés par les mots « Mme Fanny CONSTANT ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Bruxelles, le 28 novembre 2012.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29047]

28 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 29 april 1996 houdende benoeming van de leden van de Paritaire
Gemeenschapscommissie voor het officieel gesubsidieerd buitengewoon onderwijs en het onderwijs voor
sociaal-culturele promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het officieel
gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997, 6 april 1998, 2 juni 1998,
17 juli 1998, 8 februari 1999, 20 december 2001, 8 mei 2003, 17 juli 2003, 3 maart 2004, bij twee decreten van 12 mei 2004
en bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 november 2001 en 27 juni 2002;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 houdende oprichting van
paritaire commissies in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 maart 1998, 23 november 1998 en 8 november 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 april 1996 houdende benoeming van de
leden van de paritaire gemeenschapscommissie voor het officieel gesubsidieerd buitengewoon onderwijs en het
onderwijs voor sociaal-culturele promotie, gewijzigd bij het decreet van 3 maart 2004 en bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 23 januari 1997, 2 september 1997, 26 oktober 1998, 8 juni 1999,
30 december 1999 en 1 juli 2010;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004, 14 mei 2009 en 14 oktober 2010;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 april 1996
houdende benoeming van de leden van de paritaire gemeenschapscommissie voor het officieel gesubsidieerd
buitengewoon onderwijs en het onderwijs voor sociaal-culturele promotie, gewijzigd bij de besluiten van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 23 januari 1997, 2 september 1997, 26 oktober 1998, 8 juni 1999, 30 december 1999 en

1 juli 2010, worden de woorden « Mevr. Reine-Marie BRAEKEN » vervangen door de woorden « Mevr. Fanny
CONSTANT ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Brussel, 28 november 2012.
Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2013/29055]

29 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise octroyant
la qualité d’agent assermenté a certains membres du secrétariat du Conseil supérieur de 1’audiovisuel

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret sur les services de médias audiovisuels, coordonné le 26 mars 2009, tel que modifié, notamment
I’article 163, § 2;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 29 mars 1999 fixant les modalités d’enquéte du
secrétaire du Conseil supérieur de l'audiovisuel et le régime applicable aux agents assermentés, particulierement
l’article 5;

Sur proposition du Ministre de la Fonction publique et de la Ministre de 1’Audiovisuel;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Mlles Catherine BODSON et Joélle DESTERBECQ et MM. Bertrand LEVANT et Cédric MAUER,
membres du personnel du secrétariat du Conseil supérieur de l'audiovisuel, sont désignés en qualité d’agent
assermenté.

Art. 2. Mlle Clémence DUMONT et M. Alexis DEBOE n’étant plus membres du personnel du secrétariat du
Conseil supérieur de I'audiovisuel, leur qualité d’agent assermenté leur est retirée. Ces retraits sont d’application a la
date marquant la fin de leur contrat.

Art. 3. Le Ministre en charge de 'Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique et la Ministre de la Culture,
de I’Audiovisuel, de la Santé et de I'Egalité des chances sont chargés de 'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 29 novembre 2012.

Le Ministre de ’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

La Ministre de la Culture,
de I’Audiovisuel, de la Santé et de I'Egalité des Chances,

Mme F. LAANAN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2013/29055]

29 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot toekenning van de
hoedanigheid van beédigd ambtenaar aan sommige leden van het secretariaat van de Hoge Raad voor de
Audiovisuele Sector

De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet over de audiovisuele mediadiensten, gecotrdineerd op 26 maart 2009, zoals gewijzigd,
inzonderheid op artikel 163, § 2;

Gelet op het besluit van 29 maart 1999 van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de nadere
regels volgens welke de secretaris van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector zijn onderzoeken leidt en van de
regeling die op de beédigde ambtenaren kan toegepast worden, inzonderheid op artikel 5;

Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken en van de Minister voor de Audiovisuele Sector;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Mejuffn Catherine BODSON en Joélle DESTERBECQ en de heren Bertrand LEVANT en Cédric
MAUER, personeelsleden van het secretariaat van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector, worden tot beédigd
ambtenaar benoemd.

Art. 2. Mejuffr. Clémence DUMONT en de heer Alexis DEBOE, die niet lid meer zijn van het personeel van het
secretariaat van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector, verliezen hun hoedanigheid van beédigd ambtenaar. Dit
verlies is van toepassing vanaf de datum van het einde van hun overeenkomst.

Art. 3. De Minister belast met Kinderwelzijn, Onderzoek en Ambtenarenzaken en de Minister van Cultuur,
Audiovisuele Sector, Gezondheid en voor Gelijke Kansen zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 29 november 2012..

De Minister van Kinderwelzijn, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET.

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en voor Gelijke Kansen,
Mevr. E. LAANAN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200577]

16 JANVIER 2013. — Arrété ministériel modifiant les limites concédées en gestion
au Port autonome de Liege du port public d’Engis-Ehein

Le Ministre des Travaux Publics, de 1’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forét
et du Patrimoine,

Vu la loi du 21 juin 1937, relative a la création du Port autonome de Liege;

Vu l'arrété royal du 19 janvier 1973 concédant au Port autonome de Liege l'exploitation du port public
d’Engis-Ehein modifié par l’arrété royal du 16 juillet 1974 et par les arrétés ministériels des 11 janvier 1993, 16 mars 2006
et du 6 mars 2008;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, telle que modifiée par les lois du 8 aotit 1988,
du 5 mai 1993, du 16 juillet 1993, du 13 juillet 2001 et du 12 aofit 2003;

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions, notamment
I’article 57, §§ 2 et 3;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant reglement du fonctionnement du Gouvernement,
notamment l'article 13;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011, fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment les articles 9, 11 et 12;

Considérant qu’il y a lieu d’uniformiser la gestion des ports publics dans la province de Liege en les confiant au
Port autonome de Liege;

Considérant qu’il y a lieu de confier au Port autonome de Liege la gestion des terrains de la Région wallonne
constituant le port public, géré par le Service public de Wallonie, sis en rive droite de la Meuse a 'amont du port
d’Engis-Ehein,

Arréte :

Article 1°". Est concédée en gestion au Port autonome de Liege et aux conditions stipulées par I'arrété royal du
19 janvier 1973, la zone située a I'extrémité amont de la zone portuaire d’Ehein, constituée par :

— un mur de quai et un perré d'une longueur de 393 m;
— du terre-plein s’étendant a l'arriere.

Ces infrastructures et le terre-plein sont délimités par les lettres A-B-C-D et sous un hachurage de teinte ocre,
au plan E3 dom 3460 ci-annexé.

Art. 2. Une zone d’eau comme reprise sous une teinte bleue au plan précité sur une longueur de 393 m est remise
en gestion au Port autonome de Liége aux conditions de l'article 4 dudit arrété royal du 19 janvier 1973 précité.

Namur, le 16 janvier 2013.
C. DI ANTONIO

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200579]

26 JUIN 2012. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation pour travaux de mise a niveau
de la station d’épuration de Waltzing-Arlon. — Addendum

Dans le préambule de l'arrété susmentionné, publié dans le Moniteur belge du 22 aott 2012, a la page 49376,
l'alinéa 14 est complété comme suit :

« Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par le bureau d’études ARCADIS, modifiés pour la
derniere fois sous l'indice C le 20 février 2012 avec les références 25/0662/infra/EAU/PR/0010; ».

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200571]

26 JUIN 2012. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation pour travaux de construction
de la station d’épuration de Bellefontaine-Tintigny. — Erratum

Dans le préambule de l'arrété susmentionné, publié dans le Moniteur belge du 22 aott 2012, a la page 49372,
I'alinéa 13 est complété comme suit :

«Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par GNI Consulting, modifiés pour la derniére fois
sous l'indice C le 18 avril 2012, avec les références dossier 2008/267; ».
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200530]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de M. Samuel Peeters, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n®94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Samuel Peeters, le 21 décembre 2012;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. § 1°". M. Samuel Peeters, allée des Robiniers 138D, a 5600 Philippeville (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0844352138), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur I’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1. L'impétrant remet a la personne dont il a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1° est tenu par I'impétrant pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.
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Art. 8. § 1¢". L'impétrant transmet annuellement a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a

I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1¢", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1'Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un procés-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrant soit de nature a causer
un retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrant
n’ait été entendu.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/200531]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a I'enregistrement de M. Willem De Waardt, en qualité de transporteur de

déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n®94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Willem De Waardt, le 19 décembre 2012;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". M. Willem De Waardt, Postbus 1216, a NL-3430 BE Nieuwegein (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A.: NL087277153), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitaliéres et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris a 'article 1¢, § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a l'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a I'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L'impétrant remet a la personne dont il a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1° est tenu par I'impétrant pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrant transmet annuellement a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de 1’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a
I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
1’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a l'impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrant soit de nature a causer
un retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrant
n’ait été entendu.

Art. 13. § 1°". L'enregistrement vaut pour une période de cinqg ans.

§2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN



5628

MONITEUR BELGE — 04.02.2013 — BELGISCH STAATSBLAD

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200532]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la « ND Polska », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n®94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « ND Polska », le 19 décembre 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°. §1°". La « ND Polska », sise Ul. Wolozanska 53, a PL90-608 Lodz (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : PL7250013591), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur I’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1°" est tenu par I'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.



MONITEUR BELGE — 04.02.2013 — BELGISCH STAATSBLAD

5629

Art. 8. §1°". L'impétrante transmet annuellement & 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a
I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1¢", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si 'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un procés-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a l'impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de l'impétrante soit de nature a causer
un retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200533]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la « BV Int. Transportbedrijf en Houtvezelhandel J.G. Van
Deuveren », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a I'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la «BV Int. Transportbedrijf en Houtvezelhandel J.G. Van Deuveren », le
20 décembre 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1. La « BV Int. Transportbedrijf en Houtvezelhandel J.G. Van Deuveren », sise Harselaarseweg 86,
a NL-3771 MB Barneveld (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A.: NL008946541), est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris a 'article 1¢, § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a l'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a I'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1°" est tenu par I'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.

Art. 8. §1°. L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de 1’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a
I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et gortant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeéles communiqués
par 1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si 'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de l'impétrante soit de nature a causer
un retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1°". L'enregistrement vaut pour une période de cinqg ans.

§2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200534]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la « BV Handex », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n®94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV Handex », le 18 décembre 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. §1°". La « BV Handex », sise De Woerd 7, a NL-4021 CL Maurik (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : NL812328899), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur I’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1°" est tenu par I'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.
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Art. 8. §1°. L'impétrante transmet annuellement & 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a
I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1¢", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si 'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un procés-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a l'impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de l'impétrante soit de nature a causer
un retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2013/200535]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a ’enregistrement de la « BV Transportbedrijf Albert Riksen », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV Transportbedrijf Albert Riksen », le 20 décembre 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. § 1°". La « BV Transportbedrijf Albert Riksen », sise Industriestraat 10, a NL-6827 BD Arnhem (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A.: NL80351290), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;

- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris a 'article 1¢, § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a l'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a I'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1°" est tenu par I'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.

Art. 8. §1°. L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de 1’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a
I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et gortant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si 'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de l'impétrante soit de nature a causer
un retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1°". L'enregistrement vaut pour une période de cinqg ans.

§2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/200536]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant a 1’enregistrement de la SPRL Nekor Group, en qualité de collecteur et de

transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a I'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Nekor Group, le 21 décembre 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, §2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°%. § 1*". La SPRL Nekor Group, sise rue de 1'Industrie 103, a 7080 Framerie (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A.: BE0836901746), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-04-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris a 1’article 1", § 2, sont autorisés sur 1’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a l'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§2. Un double de l'attestation prévue au §1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.
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Art. 8. §1°". L'impétrante transmet annuellement & 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par I'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a
I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1¢", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I"Office wallon des déchets.

Art. 11. Si 'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un procés-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a l'impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un déla